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Prolog

, 1rzy 0soby poniosty smier¢ w wypadku helikoptera ratunkowego”.
Chociaz nienawidzita takich informagji, Sara Whittman przeczytata artykut.
,Z niewiadomych przyczyn helikopter lecacy z Oklachoma City do Enid
rozbit sie piecdziesiat kilometrow od celu. Trzy osoby znajdujace si¢ na
pokitadzie — pilot James Anderson z Dallas, siostra Ruth Warren z Tulsy |
siostra Lilian Gomes z Norman — zgingty na migjscu — Okolicznosci wypadku
WCigz Sa nigjasne’.

— Co masz taka ponura ming? — Cole wszedt do kuchni ubrany w
ciemne spodniei brazowa koszule. Pocatowat zone w policzek i skierowat si¢
do ekspresu z kawa. Bez nig nie wyobrazat sobie rozpoczecia dnia.

Sara wskazata ha gazetg.

— W Oklahomie rozbit si¢ helikopter. Zginety dwie pielegniarki i pilot.

— Fatalnie. — Cole wypit tyk kawy i wsunat kromke do tostera. —
Znalismy ich?

— Nie. Alejednapochodzi z twoich rodzinnych stron.

— Z Tulsy?

— Zawsze podziwiatam twoja bystros¢ — zazartowata Sara.

Usmiechnat si¢. Przez rok chodzili ze soba, przez dwa lata mieszkali
razem, od trzech byli matzenstwem, mimo to kiedy si¢ usmiechat, serce bito
Jgj szybcigy.

— Tulsato duze miasto.

— Wiem. Mata szansa, zebys akurat znat Ruth Warren. W gazecie nie
podaja jg wieku.

— Ruth Warren? — Cole zastygt w bezruchu.

— Nie mow mi, ze znate$ kogos o tym imieniu i nazwisku.



— Owszem, ale moja Ruth Warren byla nauczycielka biologii.
Chociaz... — Zamyslit sie. — Wspominata, ze chciataby skonczy¢ szkote
pielegniarska.

— Moze wiec to ona?

— Watpie. Ruth, ktdra znalem, miata lek wysokosci. Mowita, ze nigdy
nie wsiagdzie do samol otul.

— C0z, to popularne imie, zreszta nazwisko tez.

— Fakt.

— Tym niemnig dlarodziny to strasznatragedia.

— Straszna.

— Zwlaszcza gdy smier¢ bliskigl osoby nastepuje tuz przed swigtami.

— Swietami...

Sara zorientowata si¢, ze maz jg nie stucha;, zapewne myslat o
pacjentach i operacjach, ktore go czekaty.

— Fajnie, ze zamykaja dzis szpital o dwunastg — rzekla.

— Fajnie.

— | ze dyrekcja podwaja wszystkim pengje.

— Podwa... Co?

Sararozesmiatasie.

— Nie styszates ani stowa?

— Nawyraznig — przyznat skruszony. — Wybacz.

— Wybaczam. Bylebys nie zapomniat o wyjezdzie.

— Nie zapomne. Mamy zarezerwowany na weekend hotel w Bisbee.
Wylatujemy w czwartek rano. Nie rozumiem; dlaczego kus ci¢ snieg, skoro i
tu zacznie wkrotce padac. Nie lepsza bytaby stoneczna plaza?

— Stoneczna plaze mieismy w zesztym roku. A w tym licze na duchy.

Podobno w naszym hotelu straszy. — Nagle rozlegt si¢ alarm w zegarku. Nie
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patrzac na godzine, Sara dopita kawe. — Lece, bo sie spdznie.

Cmokneta meza w policzek. Cole objat ja w pasie.

—Mamy jakies plany na wieczor?

— Nie. Bo co?

— Moze udanam si¢ zmajstrowaé dzidziusia— szepnat jg do ucha.

— Dzi$ na pewno nie — ozngmita smetnie.

— Glowa do gory. Moze podczas ngjblizszg owulagji...

Dlaczego nie mogta zajs¢ w ciaze? Od pottora roku zadawata sobie to
pytanie.

— Jasne. — Unikajac wzroku meza, usitowata si¢ oswobodzi¢.

— Heg. — Pogladzit ja po twarzy. — Doczekamy si¢ dziecka
Cierpliwosci.

— Moja cierpliwos¢ jest na wyczerpaniu, Cole. Powinnismy znalez¢
Innego lekarza. — Wreszcie powiedziata to, o0 czym myslata od miesiaca.

— Kochanie, przeciez wiesz, ze Josh Eller jest najlepszym potoznikiem
w tg czesci Stanow.

—Wiem, de...

— Bedac pod jego opieka, juz raz zasztas w ciaz¢. Mingto dopiero
dziewi¢¢ miesicey.

Poszia do lekarza, poderzewajac, ze magrype zotadkowa. Dowiedziata
Sig, zejest w ciazy. Poronita kilka dni péznig.

—Aleod tg pory nic si¢ niedzige!

— Organizm musi si¢ zregenerowa¢. Josh mowit, zebysmy odczekali
rok — przypomniat Sarze Cole. — Chyba we dwoje nie jest nam zle, co?

Przed slubem mieli drobny kryzys i rozstali si¢ na dziesi¢¢ dni — ona
chciata mie¢ dom i rodzing, a Cole nie kwapit si¢ z oswiadczynami — ale

odkad si¢ ponownie zeszli, na nic nie mogta narzekag.
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— Masz racje, ae kiedy ludzie si¢ kochaja, to dziecko jest jak
przystowiowa wisienka natorcie.

— Zaufg Joshowi. Skoro twierdzi, ze nie ma powodu do obaw, to
znaczy, ze nie ma.

Denerwowalo ja podgscie meza. Czy nie rozumiat, jak bardzo ona
pragnie dziecka? Nie zdawat sobie sprawy, ze z kazdym miesiagcem malgiejg
pewnos¢ siebiei poczucie wlasng wartosci? Z drugig strony nie dziwita si¢
Cole'owi. Bat si¢ zmian. W miodym wieku stracit rodzicow; po licznych
turbulencjach marzyt o stabilizagji.

— Myslatam, ze zalezy ci na powickszeniu...

— Zalezy.

— Nic nato nie wskazuje.

— Wolatabys, zebym wylamywal sobie palcei raz natydzien dzwonit z
awantura do Josha?

— Nie. — Psiakrew, on ma racj¢. — Po prostu chciatabym czu¢ twoje
wsparcie. Czasem odnosze wrazenie, ze zgodzites si¢ na dziecko, zebym
przestata marudzic.

— Och, Saro. — Przytulit zone. — Przyznaje, podoba mi Si¢ nasze
dzisigisze zycie. Ale bede réwnie szczesliwy, kiedy zajdziesz w ciaze.
Coreczka z twoim zadartym noskiem...

Data mu kuksanca w bok.

— Wocale nie mam zadartego nosal

— Aletak serio, stres nie wyjdzie nam nadobre. A Joshowi powinnismy
ufa¢. Wkrotce bedziesz narzeka¢ na poranne mdtosci, spuchniete kostki i bol
w Krzyzu.

— Oby. — Usmiechneta sie. — Lece, bo sie spdznie.

Po jg wyjsciu w domu zapanowata cisza. Cole owi zal byto zony, ktora
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cale zycie marzyta o rodzinie, nglepig z czworka dzieci; wiasnie w takig
dorastata. On sam czut strach na mysl o czworce pociech, ale gotow byt
zrobi¢ wszystko, aby spelni¢ zyczenie Sary. Usmiechnat sSig,
przypomniawszy sobie ostatni raz, kiedy si¢ kochali: zaczeli w kuchni,
przeniesli si¢ do olbrzymig wanny i w koncu wyladowali w t6zku. Uwielbiat
takiewieczory we dwoje. Rzadko im si¢ zdarzaty, bo oboje cigzko pracowali.
Kiedy pojawi si¢ dziecko, bedzieich jeszcze mnig.

Sara traktowata niemoznos¢ poczecia w kategoriach osobiste porazki.
Oczywiscie nie powinna, bo dopiero niedawno zaczeli starania o dziecko.
Zaszla w ciaze pot roku po tym, gdy przestali sic zabezpiecza¢. Poronita, de
od tamtg pory mingto zaledwie dziewi¢¢ miesiecy. Nawet jeszcze nie zrobili
testow ptodnosci.

Wierzyt w to, co powiedziat zonie: ze jg organizm mus Si¢
zregenerowac. | ze Josh pokieruje nimi, kiedy uzna, ze trzeba podjaé leczenie.
Pijac kawe, zerknat na gazete, ktorg Sara zostawita. Niepokdj, ktory poczut,
gdy wspomniata o wypadku, powrocit ze zdwojong sita.

Ruth Warren... To chyba nie mogta by¢ ta Ruth, z ktéra chodzit do
szkoty. Ta, ktora przyjechata na zjazd szkolny z okazji pietnastolecia matury.
Na tym zjezdzie wypit za duzo: topit smutek po rozstaniu z Sara. Jednak
szybko zrozumiat sw@] btad: mimo strachu przed malzenstwem nie
wyobrazat sobie zycia bez nig. Po tygodniu oswiadczyt si¢. Sara nie pytata,
dlaczego zmienit zdanie. Pobrali si¢ pot roku poznig. Zakilkatygodni mieli
obchodzi¢ trzecig rocznice slubu. Odkad skonczyt osiem lat, nie czut si¢ tak
szczesliwy.

Ruth Warren... Czy mogta to by¢ ta sama Ruth, z ktdra czesto siadywat
w jedng tawce? Podczas zjazdu wspomniata chyba o zmianie zawodu. Stabo

pamictat te dwadni...



Z kuchni udat si¢ do swojego gabinetu. Witaczyt komputer. Po chwili
znalazt nekrolog: ,lat 33.. osierocona we wczesnym dziecinstwie...
ukonczyta pedagogike na Uniwersytecie Oklahomy... uczeszczata na kursy
pielegniarskie... Pozostawita syna, przyjaciot oraz dawnych uczniéw... ”.

Syna? Nic o nim nie méwita, w ogole niewiele mowita o swoim zyciu
prywatnym. Na pewno podczas zjazdu pytat, co u nig stychac, ae byt zbyt
skupiony na sobie, aby cokolwiek zapamicgtac. Ciekawe, co z ojcem chiopca
W nekrologu nie byto o nim ani stowa.

, Pogrzeb odbedzie si¢ w srode 0 10: 00 na cmentarzu Oaklawn”.

Miata ciezkie zycie, ale zawsze zartem potrafita roztadowac napiecie. A
teraz nie zyje. Cole westchnat. Nie rozmawiali od czasu zjazdu. Szkoda, ze
nie zadzwonit; radzita mu, aby stawit czolo swoim demonom i postuchat
gtosu serca. Moze domyslitasie, ze tak postapit?

Psiakosé, byli rowiesnikami, dlatego tak trudno byto mu uwierzy¢, ze
Ruth juz nie ma. Jg smier¢ uzmystowita mu, jak kruche jest zycie. Przez
moment wahat sig¢, czy nie wybra¢ si¢ na pogrzeb. Ale chyba nie. Nie
wiedzial, ilelat ma syn Ruth, a sktadanie dziecku kondolencji... Lepig wysle
do chtopcal list; napisze, ze chodzit z jego mama do szkoly, ze si¢ przyjaznili.
Chociaz wierzyt, ze Ruth nikomu by nie zdradzita, ze spedzili razem jedna

noc, w gtebi serca czut ulge, ze ten fakt na zawsze pozostanie tajemnica.



ROZDZIA£ PIERWSZY

Dwa dni péznig, gdy poprawiata przescieradta najego tozku, Sebastian
Lancaster spytat Sare:

— Hg, slicznotko, wyskoczymy gdzies w sobote? Znam swietny klub.
Poszalelibysmy na parkiecie...

Sara popatrzyta na osiemdziesicciopiccioletniego pacjenta, ktory
chodzit z balkonikiem i z trudem oddychat.

— Nie moge. — Usmiechneta si¢ na mysl o czekajacym ja weekendzie z
dala od szpitala. — Juz mam plany.

— Co zaproblem? Plany s3 po to, zeby je lamac.

— Chyba zasady, nie plany.

— Plany, zasady, co za réznica? — Sebastian machnat pomarszczona
reka. — Od wiekOw nietanczytem, a cos mi mowi, ze niezta z ciebie tancerka.
Masz zgrabne nogi.

Uwage 0 nogach Sara puscita mimo uszu. Staruszek widziat najwyze
na odlegtosé czterdziestu centymetrow.

— Podgrzewam, ze pan w mtodosci byt lepszy od samego Freda
Adtaire a.

— A zebys$ wiedziatal Jak z zona wirowalismy, wszyscy patrzyli z
zachwytem. To jak, rybenko? Zaszalejemy?

Pokrecita ze $miechem gtowa. Obojewiedzieli, ze nawet gdyby chciata,
bytoby to nierealne. Starzec miat rozedme, do tego doszto zapalenie pluc;
ngmnigszy ruch sprawiat mu problemy. Ale ograniczenia fizyczne nie
przeszkadzaty we flirtowaniu.

— Przykro mi, wyjezdzam na weekend — odparta Sara, zerkajac na



kropléwke. — Z mezem.

— No tak. — Staruszek pokiwat gtowa. — Te ngjtadnigsze zawsze maja
me... — Atak kaszlu przerwat jego wypowiedz. — Me¢zow. A ten wyjazd to z
okazji czy dla zabicia nudy?

— Z okazji trzecigj rocznicy slubu, ktérawypada za kilkatygodni, aleto
jedyny weekend, jaki mamy wolny.

— Czyli prawie nowozency? | druga minipodroz poslubna? — Ciatem
pacj enta znOw wstrzasnat kaszel.

— Tak. Juz nie moge si¢ doczeka¢ — przyznata Sara.

Miata jednak wrazenie, ze Cole, ktory wczesnig tez byt przegety
wyjazdem, ostatnio mnigf 0 nim mowi. Po prostu mam mnostwo pracy,
wyjasnit, kiedy o to zapytata. To akurat byto prawda; na brak pacjentow nie
mogt narzeka¢. Mimo to zastanawiata Sie, czy co$ go nie gnebi. Tak czy
Inaczej, gdy wyjada, wszelkie zmartwieniai problemy zostawia za soba. Jesli
odlegtosé nie pomoze, pomoga skape figi i seksowna koronkowa koszulka.

— Baw si¢ dobrze, kochanie. A jesli mezulo zabierze ci¢ na tance, to
jeden wolny zatanczcie dla mnie. — Sebastian mrugnat do nig kaprawym
okiem.

—Mapan to jak w banku — obiecata Sara.

Przeszta do dyzurki pielegniarek. Wpisywata informacje do karty
choroby, kiedy pojawitasi¢ Millie Brennam.

— Jak tam pan Lancaster?

— Zwazywszy hajego stan, to niesamowite, ze masite z nami flirtowag.

— Zobaczysz, co bedzie, kiedy poczuje sic lepig.

Wtedy zaczyna obmacywac. — Na moment Millie zamilkta. — To co?
Gotowa do wyjazdu?

— Tak. Natomiast Cole nawet nie zaczat si¢ pakowac.
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— Kiedy lecicie?

— Jutro bladym switem. Myslatam, ze przenocujemy w hotelu przy
lotnisku, aleto zalezy od Cole a. Wiesz, jaki on jest: pacjenci sa nggwaznigsi.

— | dlatego tak bardzo go kochasz — rzucita Millie.

Sara zakochata si¢ w Col€' u juz pierwszego dnia.

Bylo spotkanie lekarzy, rezydentdw oraz pielegniarek. Sara,
zdenerwowana, stracita z szafki zestaw do szycia chirurgicznego. Cole
postawit jg kawe, powiedziat pare stow dla dodania otuchy.

— To prawda— zgodzita si¢. — Jedyny problem, jaki mam, to co mu da¢
pod choinke. Niby to jeszcze dwa miesiace, ale czas leci tak szybko. Moze
wymysle cos w ten weekend?

— Powodzenia. Jak powiada moja madra mama: co mozna ofiarowaé
mezczyznie, ktory mawszystko?

No wiasnie, co?—pomyslata Sara. Wiadomosé, ze zostanie ojcem? Tyle
ze takiego , prezentu” nie mogta zdoby¢ samodzielnie. Pochodzita z liczng
rodziny; miatasostre i dwoch braci. Marzytao tym, by w jg domu, podobnie
jak w domu jg rodzicow, rozlegat si¢ smiech i tupot matych nozek. Na
szczescie do konca dyzuru nie miata czasu na rozmyslanie o prywatnych
sprawach. Do domu wyszla o széstg). Ucieszylasie, widzac swiattaw oknach
| auto Cole’aw garazu.

— Jaka mitaniespodzianka! — zawotata, wieszajac kurtke nawieszaku. —
Nie sadzitam, ze wrocisz przed 6sma.

Wstat od stotu i pocatowat zong w policzek.

— Niespodzianek jest wigceg — rzekt, usmiechgac si¢ nerwowo. Sare
przeszyt lek. — Kawy?

Do swojego kubka wrzucit kilka kostek cukru.

— Nigdy o tg porze nie pijasz kawy — zauwazyla Sara, przygladaac si¢
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mezowi z niepokojem. — Co Si¢ stato?

— Wolisz herbate? Strasznie jest zimno...

— Wiem, ze jest zimno. A za kawg i herbate¢ dzigkuje. Powiedz, co...
Och, nie! —je¢kneta. — Tylko nie mow, ze Chrisnie moze ci¢ zastapi¢ i musimy
znéw odwota¢ wyjazd?

— Saro, to nie dotyczy szpitala. Usiadz, prosze.

Usiadtai z rekami splecionymi na kolanach czekata.

Cole usiadt obok, postawit kubek na stole.

— Rozmawiatem dzi$ z prawnikiem.

Prawnik w szpitalu nie wrdzy niczego dobrego.

— Jakis niezadowolony pacjent wystapit do sadu o...

— Nie. Mecenas Maitland pracuje w kancelarii prawniczel w Tulsie.

Wiedzac, ze Cole pochodzi z okolic Tulsy, spytata:

— Chodzi o twoich krewnych?

— Nie. Pamigtasz artykut o wypadku helikoptera?

— Tak. Rozmawialismy o jedng z ofiar...

— Ruth Warren. Okazuje Si¢, ze ja znatem, i to catkiem dobrze.

Sara scisnela dton meza.

— Och, kochanie, tak mi przykro.

— Przyjaznilismy sie. Potem nasze drogi Si¢ rozeszty. Od matury
widzielismy si¢ tylko raz, kilkalat temu, na zjezdzie szkolnym.

—Nic mi nie méwites o zadnym zjezdzie. — Zmarszczyta czoto. — Kiedy
to byto?

—Trzy latatemu w lipcu, kiedy ty i jasi¢ rozstalismy. Wtedy ponownie
spotkatem Ruth.

— Od tego czasu midliscie kontakt?

— Nie. Zadnego.
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Takig odpowiedzi si¢ spodziewata, bo Cole ani razu o Ruth nie
wspomniat, ale czasem zdarzalo mu si¢ nie méwi¢ o czyms, co uwazal za
nieistotne.

— Czego chciat prawnik?

—Jest wykonawca jg testamentu. Ruth umiescitamnie... nas... w swoim
testamencie.

— Nie zartyj! Co ci zostawita? Kilka szkolnych pamiatek?

— Nie, co$ znacznie bardzig cennego — odpart z powaga Cole. —
Swojego syna.

— Syna? — Na twarzy Sary odmalowat si¢ wyraz szoku, a zarazem
niedowierzania. — lle on malat?

— Dwai pal. Urodzit sie w kwietniu.

— Boze, Cole! — Szok ustapit migsca podnieceniu. — To jeszcze
malenstwo! Ale... Aledlaczego Ruth naswybrata? Skoro nie utrzymywaliscie
kontaktu... Nie miata blizszych przyjaciol? A ojciec chiopca? | jg rodzice,
wujowie, ciotki?

— Dorastata w rodzinie zastepczej. Po maturze byta zdana wytacznie na
siebie.

—Aleskoro od zjazdu ty i onasi¢ niewidzidiscie... Cos si¢ zatym musi
Kry¢.

— Masz racj¢. — Cole zacisnat rece na kubku. — Zanim ci wyjasnig,
musze Si¢ do czegos przyznac.

W gtowie Sary rozlegt si¢ dzwonek alarmowy.

— Podczas zjazdu Ruth i ja.. Zrobitem cos gtupiego. Bytem zty, ze
odesztas, ze nie chcialas...

— Zyé w nieskonczonosé nakocia tape.

— No wiasnie. Wydawatlo mi sig, ze jesteSmy szczesliwi. | zabolato
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mnie, ze ty mozesz by¢ szczesliwatylko z obraczka na palcu.

— Qj, skarbie. Nie chodzito o obraczke, ale o to, co ona symbolizuje:
mitos¢ az po grob.

— Wiem, ale zrozumiatem to péznig. W pierwszych dniach po naszym
rozstaniu bytem zty i przygnebiony. Pojechatem na zjazd... Niestety, za duzo
wypitem.

Zdziwito ja to; Cole na ogot unikat alkoholu. Nie pochwalata jego
zachowania, ale przeciez nic strasznego Si¢ nie stato. Wigkszosci ludzi
zdarzato si¢ przynajmnig raz w zyciu straci¢ nad soba kontrolg.

— W szkole Ruth i ja czgsto si¢ sobie zwierzalismy. Wtedy na zjezdzie
tez od razu zaczelismy gada¢. Ruth data mi kilka cennych rad.

— Chcesz powiedziec, ze kazata ci wréci¢ do mniei sSie oswiadczy¢? —
zapytata. Zawsze sadzita, ze Cole sam przgjrzal na oczy. Zrobito si¢ jg
przykro, ze poprosit ja o reke, bo tak mu doradzita dawna znajoma.

— Nie, Ruth niczego mi nie kazata. Po prostu w czasie rozmowy z nia
uzmystowitem sobie to, co wiedziatem, a do czego nie potrafitem si¢
przyznac: ze ci¢ kocham i nie wyobrazam sobie zycia bez ciebie. A skoro ci¢
kocham, to muszg stawi¢ czoto demonom i oswiadczy¢ Sig.

Demonom? Czego si¢ bat?

— Poczeka — przerwata mu, usitujac dobrze go zrozumiet. — Wczesnig
mowites, ze nie chcesz sig zeni¢, dopoki nie bedziesz gotowy do matzenstwa,
ateraz méwisz, ze si¢ bates? Dorosli ludzie rozmawiaja o takich rzeczach...

— Prébowalismy, pamictasz? Ale kiegpsko nam szto. W koncu
zdenerwowana trzasnetas drzwiami.

Chciata zaprotestowac, powiedzie¢, ze mogt ja zatrzymac albo za nia
wybiec, mogt za; dzwoni¢ albo... Lecz obwinianie si¢ po latach nie ma sensu.

— Oboje moglismy zachowa¢ Si¢ inaczg, ae... Rany boskie, Cole,
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czego Si¢ bates?

— Ze jako maz nie spetnie twoich oczekiwan. Ze nasze relacje Sie
zmienia. Bylo nam tak dobrze razem. Batem si¢, ze malzenstwo wszystko
zepsuje.

— Ale dlaczego? — Nie miescilo si¢ jg to w glowie. — Przeciez
chodzilismy ze soba rok, mieszkalisSmy razem dwa lata. Zdazylismy si¢
poznac...

— Skad mialem czerpa¢ wzorce? Szczesliwy dom, w jakim zylem,
przestat istniec, kiedy skonczytem osiem lat. Balem si¢, ze wezmiemy $lub |
nasze zycie si¢ zmieni. A wtedy zngjdziemy si¢ w Sytuacji bez wyjscia.,

— W porzadku, rozumiem. — Przeszkadzalo jg, ze 0 swoim strachu
rozmawiat z kobieta, ktorg niewidziat od lat, anie z nig. — Czyli poniewaz Si¢
sobie zwierzyliscie, apotem utopiliscie smutki w alkoholu, Ruth postanowita,
ze gdyby cokolwiek si¢ jg stato, ty wychowasz jg dziecko.

Cole spuscit wzrok.

— Niestety, pozarozmowsa i topieniem smutkow zrobilismy cos jeszcze.

Sara poczuta sie tak, jakby runat jg swiat.

— Boze, Cole, nie méw mi, ze...

Pokiwal smetnie gtowa.

— Przespalismy si¢. Nie planowalismy tego, przysiegam. Po prostu tak
jakos wyszto. Nigdy wczesnig ani pdznig nie dopuscitem si¢ zdrady. Musisz
mi uwierzyc¢.

Styszata nute desperacji w gtosie meza, ale byla zbyt oszotomiona, zeby
jasno myslec.

— Powinienes byt mi dawno o tym powiedzie¢. O swoich rozterkach. | o
Ruth.

— Nie mogtem. Wstydzitem si¢. Poza tym, choc teoretyczniety i janie
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bylismy para, nie chciatem, aby jeden gtupi btad zniszczyt nasza przysziosc.

Czy przyjctaby oswiadczyny, gdyby wiedziata, ze spat z inng kobietg?
Dzi$ nie potrafita sobie tego uzmystowi¢. M oze zaczekataby z matzenstwem,
dopdki nie nabrataby pewnosci, ze Cole owi naprawde nanig zalezy. Jedno
nie ulega watpliwosci: pozbawit ja mozliwosci wyboru.

— Oddatbym wszystko, zeby cofna¢ czas.

Sprawiat wrazenie autentycznie skruszonego, to jednak nie poprawito
jg humoru. Wiedziata, ze mogt si¢ nie przyzna¢ do zdrady. Ona, Sara, nigdy
nie poznataby prawdy. Z drugig strony nie byli wtedy para. Teoretycznie nie
musiat by¢ jg wiemy. Mimo to byto jg przykro, ze tak szybko po rozstaniu
wyladowat w t6zku z inng. Owszem, alkohol i gniew miaty wptyw nato, co
Se stato, de...

Wazicta gteboki oddech. Od trzech lat s3 matzenstwem. W tym czasie
Cole ani razu jg nie zdradzit.

O przygodzie z Ruth nie musiat jg nic moéwi¢, a jednak postanowit
zaryzykowac, przyznat¢ si¢ do winy, przeprosic. Miataby si¢ rozwies¢ z
Col€ em z powodu zdrady, ktorawydarzyta sie dawno temu? To by znaczyto,
7€ go nie kocha.

— Saro?

Zamknela na moment oczy, po czym zdobyla si¢ na usmiech.

— Jest mi smutno. Czuje¢ S¢ zawiedziona, ale co s¢ stato, to Si¢ nie
odstanie. Wi¢cg do tego tematu nie wracamy.

— To niemozliwe. Jest jeszcze cos.

— Jeszcze cos? — spytata zaskoczona. — Nie rozumiem. Chyba z powodu
waszg ,, zazytosci” Ruth chciata, abys przejat opieke nad jg synem?

Przez dtuzsza chwile Cole milczat.

— Saro, Brody miat drugie urodziny w pierwszych dniach kwietnia.
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Teraz madwai pot roku.

— No wiem, mowiles.

Potart reka kark.

— Policz.

— O Chryste. To twgj syn.

W oczach zony Cole ujrzat szok. Przypuszczalnie identyczny pojawit
Si¢ W jego oczach, kiedy kilka godzin temu prawnik przekazat mu t¢ sama
wiadomosé.; Jego swiat, podobnie jak teraz swiat Sary, zadrzat w posadach.

Tak jak poderzewat, jego wyznanie kompletnie ja zatamato. Co za
ironia losu, pomyslat. Cate zycie wszystko starannie planowat; raz postapit
Impulsywniei rezultat byt przerazajacy. Oczywiscieistniato wyjscie; gdyby z
niego skorzystat, Sara 0 niczym by si¢ nie dowiedziata. Mogt oswiadczy¢
prawnikowi, ze nie chce wychowywa¢ syna Ruth. | cho¢ kusito go takie
rozwiazanie postanowit jednak nie mnozy¢ ktamstw.

— Midliscie dziecko, ty i Ruth... — szepneta Sara.

— Nawyraznig.

— Jestes pewien? Skoro spata z toba, mogta réwniez z innymi.

On tez zadat to pytanie, ale wszelkie jego watpliwosci znikty, kiedy
prawnik przedstawit mu niezbity dowdd.

— Jestem pewien — ozngymit. — Maitland dat mi zdj¢cie chtopca. Widac
na nim siine podobienstwo rodzinne.

— | Ruth chciala, abys zagjat si¢ wychowaniem... waszego syna?

Cole doskonale wiedziat, ze spok¢j, jaki Sara okazuje, to zastona
dymna. Ze w srodku cala kipi. Wolalby, zeby data upust emocjom,
wrzeszczata, oktadata go piesciami, ttuklatalerze.

— Chciata, zebysmy oboje zaj¢li si¢ jego wychowaniem. Ty i ja— rzekt.
— Zdezalo jg, aby Brody miat dwoje rodzicéw. Poniewaz zdawata sobie
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sprawe, jakie to bedzie dla ciebie trudne, zostawita ci list.

Z duzg szarg koperty, ktorg dostat od Maitlanda, wyciagnat zaklegona
biata koperte z imieniem Sary, i potozyt przed zona. Obok potozyt zdjgcie
Brody’ ego. Sara nie drgneta, na zdjecie tez nie spojrzata.

— Ruth zaznaczyta, ze twoja zgoda jest konieczna.

— A j&sli sig nie zgodze?

— Wowczas rozpoczna sie¢ poszukiwania innego domu. Wedtug
Maitlanda on i jego zona Eloise przyjaznili Si¢ z Ruth. Ruth modlita si¢ o to,
zeby Brody nietrafit do domu dziecka, a potem do rodziny zastepczs.

— Skoro sie przyjaznili, dlaczego ich nie wybrata na rodzicow?

— Parker Maitland ma szesc¢dziesiat dziewiec lat, Eloise 0 dwa mnig.
Kochaja Brody’ ego, ale s3 za starzy, zeby bra¢ na wychowanie dziecko.

— Gdzieon jest teraz?

— Z Maitlandami w hotelu. Parker prosit, abysmy zajrzeli tam dzisig,
byleby przed 6sma, kiedy Brody chodzi spac.

Cisza dudnitaw uszach. Saradrzaca reka potarta czoto.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — szepneta. — Mam nadzigje, ze to zty sen.
Albo jakis gtupi zart. Lub nieporozumienie. Ze zaraz si¢ obudze i bedzie jak
dawnig.

— Rozumiem. Ale... to nie sen.

Popatrzyt na chiopca. mieli identyczne czarne wiosy, doteczki w
policzkach, prosty nos, krzywy usmiech. Byli podobni jak dwie krople wody.
Mimo to wciaz trudno byto mu uwierzy¢, ze ten chtopiec jest jego synem.

Kiedys w przysztosci chcial mie¢ dzieci, teraz okazato sig, ze jedno juz
sptodzit. Nie potrafit okresli¢, co czuje: smutek, rados¢, rozczarowanie,
podniecenie. Ale to nie byto ngjwaznigsze. Najwazni€jsza byta decyzja: czy

on i Sara przyjma Brody’ ego pod sw¢j dach, czy nie.
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Od 6smego roku zycia Cole czut sie niechciany i niekochany. Dlatego
kiedy dorost, w relacjach mesko — — damskich zostawiat sobie furtke, droge
ucieczki. Bat si¢ sytuacji bez wyjscia. Jezeli zaakceptuje Brody’ ego, klamka
zapadnie. Nie bedzie odwrotul.

Klamka zapadta, kiedy oswiadczyt si¢ Sarze. | co? Nie zatowat. Gdyby
mozna byto cofna¢ czas! Ale przesztosci si¢ nie zmieni. Z drugig strony
skoro pokonat demony, poslubit Sare i gotow byt na powickszenie rodziny...

Ale co innego mie¢ dziecko z wilasng zona. Nie wiedziat, co bedzie
dalg. Czy Sara z nim zostanie?

— Saro? Musimy podja¢ decyzje.

— Teraz? — zapytata przerazona.

— Nie w tg minucie, ale w ciagu ngblizszel doby. Chtopiec nie moze
zy¢ W stanie zawieszenia.

Skingta glowa. Z szarg) koperty Cole wyjat testament.

— Zobacz, caty majatek Ruth mawejs¢ w sktad funduszu powierniczego
syna. Funduszem mamy dysponowa¢ my. Nie chciata, aby kwestie finansowe
zawazyly na naszg) decyzji. Prosita tez, zebysmy go legalnie zaadoptowali,
tak by nosit nasze nazwisko.

— O wszystkim pomyslata— mrukneta Sara.

— Razem z doradca prawnym starata si¢ wzia¢ pod uwage wszelkie
ewentualnosci.

— A gdybysmy odmowili? Miata plan awaryjny?

— Zaktadata, ze nie odmowimy.

— Czy miata plan awaryjny?— powtorzyla Sara.

Cole westchnat.

— Jesli odmowimy, Brody zamieszka w domu dziecka i bedzie czekat

na adopcje¢.
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Ruth nie chciata przystawia¢ Cole owi pistoletu do skroni. Nie chciata,
by musial wybiera¢ miedzy nia a synem.

— Wtedy ty, jako gjciec, musiatbys si¢ zrzec swoich praw?

Ciekaw byt, czy Sara nato wpadnie. Przed oczami stanat mu list Ruth,
ktdra wiasnie o to go prosita. ,Mam swiadomos¢, jakie to bedzie dla ciebie
trudne, ale sam wiesz, co to znaczy mieszkac w domu, w ktorym ci¢ nie
chca”. Tak, z ciezkim sercem, dla dobra syna, zrzektby si¢ do niego praw.

— Tak, Saro — odpart.

— A jesli podgimiemy decyzje natak? Co wtedy?

— Wtedy Brody si¢ do nas wprowadzi. Maitlandowie zostana kilka dni
diuzgj, zeby tatwig mu byto si¢ zaaklimatyzowag.

— Tak po prostu z nami zamieszka?

— Uhm. Oczywiscie czekaja nas rozne formalnosci. Aha, po powrocie
do Tulsy Maitlandowie przysla nam rzeczy osobiste chtopca

— Czyli wszystko zalezy od naszg decyzji?

Cole juz ja podjat. Cho¢ przerazata go mysl, ze latami bedzie
odpowiedzialny za drugiego czlowieka, nie zamierzat si¢ uchylac. Niestety
decyzja musiata by¢ wspdlna. Najsmiesznigjsze bylto to, ze Sara z radoscia
zaadoptowataby Brody’ ego, gdyby kto inny byt jego ojcem. A tak batasie, ze
obecnos¢ chiopca bedzie jg stale przypominata o zdradzie, jakig Cole si¢
dopuscit, atakze o dziecku, ktore poronita. Czy bedzie potrafita z tym zy¢?

— Tak, Saro — odpart, zaciskagac pigsci. — Pamictg tylko, ze poza nami
maty nie ma nikogo.

Napotkata jego spojrzenie.

— Toniefair. Stosujesz szantaz emocjonalny.
— Stwierdzam fakty.
Wstata od stotu, nie patrzac na zdjecie.
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— Potrzebuj¢ czasu. Musze to przemyslet. Bez, wzgledu na to, co
postanowimy, nasze zycie nigdy juz nie bgdzie takie samo.

Cole zostal w kuchni sam. Przez trzy lata zyt w btogig nieswiadomosci.
Psiakrew, Ruth powinna byla mu powiedzie¢c o Brodym. Mial prawo
wiedziec!

Z drugig strony zdawat sobie sprawe, ze trzymajac jezyk za ze¢bami,
Ruth wyswiadczyta mu przystuge.

Wiedziata, jak bardzo kocha Sarg; nie chciata wbija¢ klina w ich
matzenstwo. Wiedziata tez, ze nalegatby na poznanie syna, na kontakt z nim.

Zegar na kuchence mikrofaloweg wskazywat osiemnasta trzydziesci.
Czy naprawde mingto zaledwie pot godziny, odkad poinformowat o
wszystkim Sar¢? Odkad zniszczyt jg spokdj, zburzyt jg swiat?

Zerknat na zaklgona biata koperte, potem na zdjecie. Jego syn. Byt
podniecony tak jak wtedy, gdy Sara powiedziata mu, zejest w cigzy. Aletym
razem dziecko byto juz naswiecie, miato imig, twarz. Przedtem, zanim zdazyt
pusci¢ wodze fantazji, pomysle¢, czy urodzi si¢ syn, czy corka i czy
odziedziczy po matce jg pickne oczy, a po ojcu krzywy usmiech, Sara
poronita.

A Brody zyt. Chodzil. Méwit. Miat osobowosé.

Nagle Cole zapragnat pozna¢ syna. Dzisig. Bez wzgledu na pore.
Jutrzeszy dzien wydawat mu si¢ nieskonczenie odlegty.

Kiedy z sypialni dobiegt gtuchy tomot, jego zapat przygast. Jaki byk

sens w poznawaniu dziecka, ktérego by¢ moze nigdy wiccej nie zobaczy?
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ROZDZIA£ DRUGI

Sara siedziata na brzegu 10zka, patrzac na walizke, ktora przed chwila
cisnegta na poditoge. Bez wzgledu nato, czy si¢ rozpakuje czy nie, wyjazd do
Bisbee nie wchodzi w gre. Jesli zgodza si¢ zosta¢ rodzicami Brody’ ego, nie
pojada jutro w druga podréz poslubna. Jesli sie nie zgodza, tym bardzig nie
pojada, bo nie bytaw nastroju na romantyczny wypad.

Dzisigsze reweacje nie tylko popsuty jg humor, ale zatrzesty jg
swiatem. Jg malzenstwo dostownie wisiato na wtosku. Czy przetrwa burzg?
A waznigjsze: czy ona chce, by przetrwato? Byla rozdarta; nie potrafita od-
powiedzie¢ na to pytanie. Musi si¢ skupi¢, zastanowic, jaka powinna obrac
droge. Alew gtowiei w sercu miata zbyt wielki metlik, aby logicznie myslec.

Odeg$¢? Rozstanie oznaczatoby koniec wszystkiego, 0 czym marzyta
Z kolei trwanie w matzenstwie oznaczatoby... Co? Ze wybaczyta Col€e owi?
Jeszcze nie wybaczyta. Ze go kocha? W tym momencie nie byta tego pewna.
Decyzja. Wiedziala, ze nalezy ja podja¢, aleniew gniewie. Narazie czutasi¢
tak, jakby usitowata zachowa¢ rownowage na sliskig mokrg klodzie. W
kazdg chwili mogta spas¢. Kiedy wazyty sie losy trzech istot ludzkich, jg,
Col€ ai Brody’ ego, potrzebowata wigcej czasu.

Czy brak decyzji tez jest decyzja? Nie. A moze? Nie chciata decydowac,
czy ma Si¢ rozwies¢, czy zosta¢ z Cole em. Chciata jedynie spokojnie
wszystko przemyslec. Jg maz masyna. Lecz nie z nia.

Ogarnglaja wsciektos¢. Przez moment siedziata otepiata, potem wstata
z calg sity kopneta spakowana walizke, wyobrazajac sobie, zeto Cole. Miata
nadziege, ze to pomoze, ze zmnigszy bol. Nie pomogto.

Wciagneta walizke z powrotem na 10zko, uniosta pokrywe. O dziwo
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ubranie lezato starannie ztozone. Spogladata na nie, nie wiedzac, co robié.

— Saro, wszystko w porzadku? — Cole stanat w drzwiach; na jego
twarzy malowat si¢ wyraz zatroskania.

— W jak ngjlepszym — odpartaironicznie. — A dlaczego pytasz?

—Moge wejs¢?

— Jak chcesz. — Spostrzegta w walizce komplet seksowne czarne
bielizny, ktora kupita specjalnie na wyjazd. Pospiesznie ukryta go pod
dzinsami.

— Rozpakowujesz si¢?

— Tak. — Zawahata si¢. Korcito ja, zeby chwyci¢ walizke i wybiec z
domu. — Nie. Sama nie wiem. Probuj¢ podja¢ decyzje. Ale to piekielnie
trudne. Nie chciatabym popetnié bledu. — Potarta reka skron.

— Jestes zdenerwowana — zauwazyt Cole.

—Ja? Nie zartuj! Niby co mogtoby mnie zdenerwowac? Informacja, ze
moj maz... — gtos Si¢ jg zatamat — zrobit dziecko inng kobiecie? Na Boga,
Cole. To byt zaledwie jeden marny tydzien!

— Dziesie¢ dni.

— Tydzien, péttora, co za réznica? Jaw tym czasie z zadnym facetem
nie posztam do tozkal

— To si¢ zdarzyto raz. Popetnitem fatalny biad.

— Picknie, Cole, picknie. Brody ucieszy si¢, styszac, ze tatus uwaza go
za pomytke. Zafatalny btad.

— Chciatem powiedzied...

— Nie zapomniatam, dlaczego si¢ rozstalisSmy — ciagneta Sara. — |
dlaczego do siebie wrocilismy.

—Jatez nie.

Potarta szyj¢; miesnie miata napicte.
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— A teraz prosisz, zebym przymknegta oczy na to, co zrobites, i z
otwartymi ramionami przyj¢ta twojego syna.

— Nie prosze 0 wybaczenie, Saro. Chce jedynie, zebys$ zrozumiata...

— Wiasnie nie moge. Cole Whittman, ktorego znatam, byt cztowiekiem
odpowiedzialnym. A ty... catkiem stracites nad soba kontrole. Inaczeg patrze
teraz na nasze malzenstwo i dlatego nie wiem, co zrobi¢ z tym... — Wskazata
nawalizke.

— Domyslam sie, co czujesz. Batem si¢ tg rozmowy od chwili, kiedy
Maitland pokazat mi testament Ruth. Wiedziatem, ze bedziesz zatamana.

— Nie mylites sie.

— Przykro mi, ze ci¢ w to wplatatem... — Na moment zamilkl. —
Wolatabys, abym niczego z toba nie konsultujac, powiedziat Maitlandowi, ze
nie jestesmy zainteresowani przyjeciem Brody’ ego?

Tak byloby proscig, zaoszczedzitoby bolu i rozterek, pomyslata z
Irytacja Sara. Wiedziatajednak, ze proscig niekoniecznie znaczy madrze czy
lepig. Szczesliwego matzenstwa nie buduje sie na ktamstwie i tajemnicach.
Moze wolataby zy¢ w nieswiadomosci, ale powstatby grozny precedens.
Gdyby Cole raz ja oktamat, moze w przysztosci znow by ukryt przed nia cos
waznego?

— Dlaczego tego nie zrobites? — zapytata.

Wzruszyt ramionami.

— Prawda i tak wysztaby na jaw. Moze nie dzisig), nie za miesigc ani
nawet rok, ale kiedys, w ngmnig oczekiwanym momencie. Los bywa
nieprzewidywalny. — Usmiechnat si¢ gorzko. — Uznatlem, ze lepig, abys
dowiedziatasi¢ 0 Brodym teraz niz za dziesi¢¢ lub dwadziescialat. Pozatym,
wiedzac, jak bardzo pragniesz dziecka, miatem nadzigje, ze...

— Ze co? Przymkne oczy na to, kto jest matka dziecka? — spytata
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chtodno.

— Tak — szepnat.

— Pomylites sic. Owszem, pragne dziecka, ale chciatabym, zeby byto
ono owocem naszgl mitosci. Nie miatabym tez nic przeciwko adopgji, ae
Brody jest synem twoim i Ruth, owocem zdrady. Tu wchodza w gre catkiem
INnne emocje.

—Wiem. — Natwarzy Cole’ a malowat si¢ wyraz smutku i rezygnacji.

— Stawiasz mnie w sytuacji bez wyjscia. Masz tego swiadomos¢?

— To nie jest sytuacja bez wyjscia — zaprotestowat. — Albo bierzemy
chtopca, albo nie. | koniec tematu.

Koniec? Jesli sprzeciwi sic Cole owi, latami beda ich gnebi¢ wyrzuty
sumienia. Jesli odgjdzie od Col€ a, straci wigcg, niz zyska.

— Chcesz, zeby Brody zamieszkatl z nami? — zapytata.

Cholera, chciata rozpocza¢ badania na ptodnos¢, a Cole ja
powstrzymywat. Mamy czas, mowit. A teraz nie mogt si¢ doczeka¢, aby
przygarna¢ nieslubnego syna, o ktorego istnieniu dowiedzial sic zaledwie
par¢ godzin temu. W porzadku, moze jest niesprawiedliwa, ale nadmiar
emocji nie pozwalat jg myslec logicznie.

— Nie, j&sli ty bedziesz temu przeciwna. To mus by¢ nasza wspoélna
decyzja, Saro. Poza wszystkim innym sam bez ciebie nigdy bym sobie nie
poradzit.

Troche udobruchat ja, mowiac, ze jest mu potrzebna. Podobato jg sie,
zeten inteligentny cztowiek i wspaniaty |ekarz zdaj e sobie sprawe z wiasnych
utomnosci. Ale czy bedzie potrafitamu znow zaufac? Nie zorientowatasie, ze
wypowiedziata t¢ mys| na gtos.

— Przeciez od trzech lat jestesmy matzenstwem — odpart cicho. —

Wczesnig bylismy razem trzy lata. Czy kiedykolwiek datem ci powdd, zebys
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we mnie watpita?

— W tym czasie, kiedy bylismy para, to nie — odparta, ktadac nacisk na
stowo ,para”.

— W porzadku, zastuzylem na to. Ale wcigz jestem tym samym
cztowiekiem, ktérym bytem wczorgj, przed miesiacem i przed rokiem.
Bardzo ci¢ kocham i za nic w swiecie nie chciatbym ci¢ skrzywdzi¢. Wtedy
jeden raz popetnitem biad. Wypitem za duzo i... Nigdy sobie tego nie
wybacze. Ale nie mogg ci¢ straci¢, Saro. Nie mogg...

Rozwiazanie bylto proste. Nie roztrzasa¢ dawnego biedu, skupi¢ si¢ na
przysztosci. W teorii bylo to tatwigsze niz w praktyce, bo czy patrzac
codziennie na owoc zdrady meza, mogtaby normalnie zy¢?

Przypomniata sobie stowamatki: Nierob niczego pod wptywem silnych
emocji, bo bedziesz zatowa¢ do konca zycia. Na razie emocje zaburzaty w
nig rozsadek. Wiedziala, ze musi ochtonaé. Tyle ze tu chodzito nie tylko o
synaCol€ a, rowniez 0 to, ze Ruth udato sie w kilka godzin osiagna¢ to, czego
g, Sarze, nie udawato si¢ od miesiccy.

— Gdyby mozna byto, zrobitbym wszystko, aby cofnaé czas —
powiedziat Cole.

Zabrzmiato to szczerze. Chciatawierzyc¢, ze nigdy wczesnig ani poznie
jg nie zdradzit, wiasciwie w to wierzyta, ale byta zbyt obolata, aby teraz mu
wybaczyc¢.

— Chcesz, zebym si¢ usmiechneta, rozpakowata walizke, powiedziata:
jedzmy po Brody’ ego, Ale niemoge, Cole. — Napotkatajego wzrok. — Jeszcze
nie potrafie.

Pokiwat gtowa.

— Rozumiem. Ale kiedy si¢ zastanawiasz, moglibysmy wybra¢ sie do

Maitlandéw, zeby go zobaczy¢, Saro. Nie zdjecie, lecz chtopca. W koncu to

24



maoj syn.

Spodziewata si¢ tych stow. Jakiz mezczyzna nie bytby ciekaw swojego
potomka?

— Nie musisz pyta¢c mnie o pozwolenie. Mozesz jechac.

— Chciatbym z toba.

— Niedam rady. Dzi$ nie.

Byta pewna, ze Cole zaprotestuje.

— W porzadku — powiedziat ku jg zaskoczeniu. — Zadzwoni¢ i powiem,
zeby nanas nie czekali.

Przygarbiony skierowat si¢ do drzwi. Odprowadzajac go wzrokiem,
Sarapoczutasi¢ jak jedza. Starata Si¢ odwlec moment decyzji, liczac nato, ze
moze pojawi Si¢ inne rozwiazanie, cho¢ w gruncie rzeczy wiedziata, co
powinna zrobi¢. Cole mial racje: od nich zalezy przysztosé chitopca. Dziecko
nie byto niczemu winne. Owszem, bedzie jg trudno, ale to jak z plastrem:
zamiast zrywa¢ po milimetrze, trzeba pociagnac¢ raz a mocno. Do tg pory
nigdy nie chowata gtowy w piasek. Wyzwaniom, Igkom, problemom zawsze
dzielnie stawiata czoto.

— Cole, zaczeka]! — Odwrocit sig. — Naprawde zostatbys dzi§ ze mna w
domu?

— Tak. Moze nie jestem ngwrazliwszym facetem pod stoncem, ale
wiem, ze spotkanie z Brodym nie bedzie dla ciebie tatwe. Skoro potrzebujesz
wigcg czasu...

— Nie wiem, czy czas cokolwiek zmieni. — Wzi¢la gteboki oddech. —
Dobrze, poznajmy chitopca.

— Jestes pewna? — Zmruzyt oczy.

— Nie. Ale migmy to za soba. Cole, ajesli po wizycie uznam, ze nie

chce by¢ mama Brody’ ego? Co wtedy?
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Zawahat sie.

— Nie myslmy o tym teraz. Omowimy wszystko na spokojnie, kiedy
wrocimy do domu.

Sara szta zamyslona, kierujac Sie do pokoju panstwa Maitlandéw. Cole
wiele razy si¢ tlumaczyl, wiele razy ja przepraszat, ona jednak wciaz
potrzebowata czasu, aby pogodzi¢ si¢ z mysla o tym, co wydarzyto si¢ przed
laty.

— Zapraszamy — przywitat ich cieptlo wysoki siwy mezczyzna. —
Wiasnie czytamy matemu bake.

Nie patrzac na Col€ a, Sara weszta do pokoju. Na 16zku, oparta o
wezgtowie, siedziata Eloise, drobna szpakowata kobieta, a obok nigl siedziat
maty ciemnowtosy chiopiec we flanelowg pizamie.

Nie przerywajac czytania, Eloise usmiechngta si¢ do gosci. Chtopcu
podobata si¢ bajka o przygodach pieska; uwaznie sledzit zamieszczone w
ksiazeczce rysunki.

— Jeszcze! — poprosit, kiedy Eloise doszta do konca.

— Nie, kochanie. Zobacz, mamy gosci.

Sciskajac w reku ksiazke, Brody zsunat si¢ z 16zkai podbiegt do Sary.

— Kuku — 0znagjmit, pokazujac jg kciuk.

Sara obgjrzata prawie niewidoczne zadrapanie.

— Bardzo boli?

— Pocatu.

— Wtedy bedzie mnig bolato, tak?

Lod w jg sercu zaczat topniec. Chiopiec pachniat stodko po wieczorneg
kapieli. Mimo swoich poczatkowych obaw byla wzruszona jego
zachowaniem, przyjacielska natura, ufnoscia. Ufnoscia, ze nie zostanie przez

nia odtracony. A chciata obroci¢ sie na piecie, opusci¢ pok¢j, udawac, ze
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kilka ostatnich godzin nie mialo migjsca. Ale nie mogta. Od nig zalezy
przysztos¢ tego dziecka. A raczg przysztos¢ trzech osob: jg, Brody' ego |
Cole a

Niestety na ngwaznigsze pytanie nie znata odpowiedzi. Czy jest
wystarczajaco siina psychicznie, aby przyja¢ do rodziny nieslubne dziecko
Cole'a?

Brody, zadowolony z uwagi, jaka Sara poswiccita jego paluszkowi,
podszedt do Cole'ai podat mu ksigzke.

— Jeszcze — powtdrzyt z usmiechem do ztudzenia przypomingacym
usmiech ojca.

Patrzac na nich, nikt nie mogt mie¢ watpliwosci, ze to ojciec i syn:
oprocz usmiechu mieli takie same doteczki w policzkach i taki sam sterczacy
kosmyk nad czolem, powszechnie zwany gniazdkiem.

Przed przyjsciem do hotelu Sara bata si¢, ze kiedy Cole zobaczy syna,
nie bedzie mogt sic z nim rozsta¢. Sadzac po tym, jak wodzit za nim
wzrokiem, jak si¢ do niego usmiechat, jak drzaca reka gtadzit go po gtowie,
nie pomylita si¢. Ale Brody byt nie tylko dzieckiem Cole’a. Oczy i lekko
Spiczasta brode odziedziczyt po matce. Po kobiecie, ktorg trzy latatemu Cole
wyptakiwat si¢ naramieniu. | ktora zostawita mu dar, jakiego ona, Sara Jean
Whittman, nie potrafita mu ofiarowac.

Miata ochote rozptakaé si¢ z frustracji. Potem chciata znienawidzi¢
obca sobie Ruth Warren zato, ze byta ptodna, podczas gdy jg nie udawato si¢
za|$¢ w ciaze. Chyba mitos¢ do meza cos powinna znaczy¢? Najwyraznig los
nic sobie z uczu¢ wyzszych nie robit.

Nie odrywata oczu od Cole'a i Brody ego. Wida¢ byto, ze chiopiec
ciekaw jest tego obcego mezczyzny, ktory tak chetnie czytat mu po raz drugi
bajke.
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Tak lub nie. Ma dwa wyjscia. Ale jesli nie zgodzi si¢ na adopcje
Brody’ego, Cole jg nigdy tego nie wybaczy. Oczywiscie mowit, ze
zaakceptuje kazda jg decyzje, aeto byto, zanim poznat Brody’ ego. Teraz w
jego sercu zostanie pustka, ktorg nikt i nic nie zapeni.

Ale czy potrafitaby zastapi¢ Brody’emu matke? Brody potrzebuje
matki, ktora by go kochata rownie mocno jak Ruth. Czy ona, Sara, bytaby w
stanie ofiarowa¢ mu bezwarunkowa mitos¢?

Podczas gdy Cole czytat bake, Sara rozmawiata z Maitlandami. Z
rozmmowy nie pamictatajednak ani jednego stowa, bo caty czas skupiona byta
namezu i chtopcu.

Kiedy Cole przeczytat ostatnie zdaniei zamknat ksiazke, Brody ziewnat
szeroko, po czym przytulit si¢ do Col€ a, jakby zamierzat zasnaé przy jego
ramieniu. Sara podejrzewata, ze Cole bytby zachwycony.

— Powinnismy is¢ — rzekt ze smutkiem.

— Powinnismy — przyznata, chcac oddali¢ si¢ od chtopcai koniecznosci
podjeciadecyzji. — Niech on juz $pi.

— Cieszymy si¢, ze wpadliscie. — Eloise usmiechne¢ta s¢ do Sary. —
Macie mnostwo spraw do omowienia.

— To prawda. — Sara zerkneta na meza.

Patrzyt na chtopcatak tesknym wzrokiem, ze tzy podeszly jg do gardia.
Nagle przypomniata sobie stowa przysiegi matzenskig —nadobrei na zte, w
zdrowiu i w chorobie—i zrozumiata, ze nic nie maja do omowienia. Wszystko
jest jasne. Bez wzgledu na swe obawy, na che¢ ukarania Col€ a za zdrade,
jakig si¢ dopuscit, nie moze pozbawi¢ go mozliwosci zaopiekowania si¢
rodzonym synem. Nie moze tez pozbawi¢ Brody’ ego mozliwosci dorastania
w domu ojca.

Nie, inaczg: mogtaby si¢ sprzeciwi¢, nie zgodzi¢. Ale to by byi
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poczatek konca jg malzenstwa, a tego nie chciata. Nie miata wyboru. Po
prostu musiata przyja¢ Brody’ ego pod swdj dach i do swojego serca.

Zazwyczg kiedy kiadli si¢ spac, przytulata si¢ do Cole a. Dzis tego nie
zrobita. Po raz pierwszy, odkad razem zamieszkali, lezata zwinigta w kigbek
po swojg stronie 16zka. Cole westchnat ciezko. Nie wiedziat, co powiedziec,
by ociepli¢ lodowata atmosfere. Wiel okrotnie Sare przepraszat, jednak stowa
nie potrafity zburzy¢ muru, jaki miedzy nimi wyrost.

Miata prawo by¢ wéciekla, ale czy szes¢ lat, minus jeden tydzien, bycia
razem nic nie znaczy? Oczywiscie wiedzial, jaka to dla nig trudna decyzja,
skoro sama pragneta zajs¢ w ciaze. Lecz co miat zrobi¢? Gdyby oddat
Brody’ ego, rany w jego, Col€ a, sercu, ktore Sara zaleczyta, zndw by zaczety
Krwawic.

Ciszaw sypiani stawata sie nie do wytrzymania. Po rownym oddechu
Sary, przerywanym ni to czkawka, ni to westchnieniem, Cole poznal, ze zona
nie spi. Korcito go, aby przyciagnac¢ ja do siebie, pocieszy¢. Zwazywszy na
jg nastrg), mogt wyladowaé z podbitym okiem. Postanowit zaryzykowac.
Objat ja w talii.

— Co robisz? — zapytata, sztywnigjac.

— Chcg sic przytulié.

— A janie chce by¢ przytulona.

— Szkoda.

— Nie zamierzam Sie z toba kochag.

— Wocale tego nie proponowatem.

— Gdybysmy w drugim pokoju mi€li 16zko dla gosci, przeniostabym sie
tam.

Nie watpit w to. Wracali od Maitlandow w milczeniu. Kiedy weszli do

domu, spodziewat si¢, ze Sara chwyci walizke, ktorg jeszcze nie
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rozpakowata, i wybiegnie, trzaskajac drzwiami. Ale minuty mijaty, aonanie
wychodzita. O dziesiatg, jak co wieczor, obgrzeli wiadomosci w telewizji,
potem prognoze pogody. Powoli wstepowat w niego optymizm.

Cieszyt sig¢, ze w drugim pokoju urzadzili gabinet, a nie sypialni¢ dla
goscl.

—To, ze $pimy w jednym t6zku, nie znaczy, ze ci wybaczytam. Jesli o
mnie chodzi, masz okres prébny...

Domyslit si¢ tego, kiedy niewyjelaubran z walizki. Spakowanawalizka
stata przy scianie, jakby czekata w pogotowiu. Pocieszat si¢ jedynie tym, ze
Sara nie ozngmita, ze to koniec ich zwiazku. Okres probny i walizka w
sypiani, a nie przy drzwiach wyjsciowych, oznaczaly, ze jeszcze nie
wszystko jest stracone.

— Jutro o tym pogadamy — powiedziat.

— Bo teraz pogadamy o czyms innym?

Jak dobrze mnie zna, pomyslat Cole. Nie chciat naciskac, by koniecznie
w tg chwili podjctadecyzj¢ w sprawie Brody’ ego, ale faktycznie chciat o nim
porozmawiat. Przed wyjsciem do Maitlandow ustalili, ze omoOwia wszystko
po powrocie. Od wyjscia z hotelu Sara caly czas milczata. Moze czas
przerwac ciszg?

— Tak. Powinnismy przedyskutowag...

— Czy bylatadna?

Cho¢ nie wymienita imienia Ruth, instynktownie wyczut, o kim méwi.
Zmarszczyt czoto, usitujac sobie przypomnie¢ kobiete, ktéra w niczym nie
przypominata niesmiatg szargl myszki, jaka pamigtat z lat szkolnych.

—W miare. Nie wiem. Jako$ nie zwrocitem uwagi. — Zamilki, wiedzac,
jak koszmarnie to zabrzmiato.

— Opowiedz mi o nig.
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— Saro, prosze cig...

— Musze wiedzie¢, Cole. Usituje wszystko zrozumiec, ogarnag...

— Nie zdotasz — przerwal jg. — Nie mozna racjonalnie wyttumaczy¢
Irracjonalnego zachowania.

—Moze, ale chciatbym wiedziec, jaka ona byta.

Cole zamknat oczy.

— Ruth nie dorastata ci do pict. Ani pod wzgledem urody, ani pod
wzgledem charakteru. Ona... réznita sie¢ od innych dziewczat w szkole.

Sara przekrecita si¢ nawznak.

— To znaczy?

— Raczg trzymata si¢ na uboczu, byta bardzig obserwatorem niz
uczestnikiem zycia szkolnego. Tak idealnie wtapiata si¢ w tlo, ze jg nie
zauwazano. Kilkarazy zmieniata domy zastepcze. Nie wiem dlaczego, chyba
nie umiata si¢ wpasowac¢. Niewielu osobom ufata. Tylko garstka z nas miata
okazje¢ zobaczy¢ prawdziwa Ruth, ktora znakomicie opowiadata dowcipy i
zrobitaby wszystko, zeby pomoc przyjacidowi. Kiedys nauczycielka
angielskiego poprosita, abysmy wykonali z papier — mache dowolna postac z
,Beowulfa’. Jesli chodzi o zgjecia plastyczne, mam dwie lewe rece. Bez
Ruth bym sobie nie poradzit. W ramach rewanzu zaprositem ja na ba
maturalny.

Sara obrocita si¢ do niego twarza, co uznat za pozytywny znak.

— Nie wiedziatam, ze bytes nabalu. W czym wystapites?

— W smokingu. Cztery miesigce oszczedzatem, zeby go wypozyczye¢.
Ruth miata na sobie rézowa sukienke w kolorze syropu na biegunke; kupitaja
w sklepie z uzywana odzieza, ale poniewaz materiat ISnit i szelescit, czutasie
w nig jak ksigzniczka.

— Co si¢ stato z jg rodzicami?
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— Nie jestem pewien. Mieszkata u babki, a po jg smierci trafita do
domu dziecka.

— Nie miata rodzenstwa, ciotek, wujow?

— Chybanie, przyngymnig o nikim takim nigdy nie wspominata. Sadze,
ze gdyby miata krewnych, ludzie z opieki spoteczng by ich zlokalizowali.

— No dobrze, skonczyliscie szkolg i...?

— Nasze drogi si¢ rozeszty. Czasem dochodzity mnie jakies wiesci, ale
Ruth z nikim wiasciwie nie utrzymywata kontaktu. Chciata zapomnie¢ o
swoim dziecinstwie, o przesztosci. Nie dziwi¢ si¢. Oboje niecierpliwie
czekalismy, zeby si¢ usamodzielni¢, wyjechag...

— Nie utrzymywata kontaktu, ajednak pojawita si¢ na zjezdzie.

— Pierwszy raz. Na poprzednich jg nie bylo. Zaskoczyta mnie jg
obecnos¢.

Zamilkt, czekajac nakolejne pytania. Zadne nie padto.

— Co myslisz o Brodym? — spytat, przerywajac cisze.

Sarawestchneta.

— Fajny dzieciak. Inteligentny. | bardzo do ciebie podobny.

Przed oczami stangta mu twarz syna. Poczut, jak rozpiera go duma, co
byto o tyle dziwne, ze jeszcze kilkalat temu w ogdle nie zamierzat si¢ zeni¢, a
tym bardzig mie¢ dzieci.

— Naprawde?

— Tak. Jestescie jak dwie krople wody. Czy w jego wieku tez bytes taki
energiczny?

— Nie pamictam — odrzeki. Nawet nie miat kogo o to zapytac. —
Przypuszczam, ze tak.

— Wiasnie tak wyobrazatam sobie ciebie jako dwulatka. Masz jakies

zdjecia z tego okresu?
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Przypomniato mu sie¢ pudetko na buty schowane w szafie, na gornej
poice, za kolekcja nienoszonych ubran i torebek Sary.

— Kilka.

— Pokazesz mi?

Wolat trzyma¢ w ukryciu te pamiatki i zwiazane z nimi wspomnienia,
nie wraca¢c do nich mysla, ale jesli Sara bedzie nalegata, wyciagnie je, acz
niechetnie, nawierzch.

— Jasne. Kiedys — obiecal, bo odmowa nie miataby sensu. Poza tym
moze szczescie Sie do niego usmiechnie i Sara zapomni 0 swojg proshie. —
Zastanawiata§ sS¢ nad testamentem Ruth? — zapytal, bo nie mogt juz
wytrzymac.

— Tak.

Nastata diuga cisza.

— 17— Cole przerwat ja po minucie.

— Widziatam, jak patrzysz na Brody’ ego. Chcesz si¢ nim zaopiekowag,
prawda?

Prébowat przybra¢ neutralny wyraz twarzy, nie okazywa¢ emocji,
potencjalnego rozczarowania. Chociaz nie mial doswiadczenia w
zajmowaniu Si¢ dzie¢mi | wiedziat, jak cigzko bedzie Sarze zapomniet 0jego
zdradzie, marzyt o tym, aby moc wychowywa¢ syna.

— Myslatas, ze nie bedeg cheiat?

— Bylabym zmartwiona, gdybys nie chcial. Kiedy jednak
rozmawialismy o wtasnym dziecku, nie wydawates si¢ az tak napalony.

Jak miat jg to wytlumaczy¢?. Wszystko sprowadzato si¢ do jego
smutnego dziecinstwa, do braku wzoréw do nasladowania...

— Po prostu chciatem nacieszy¢ si¢ zyciem we dwoje. O dziecku tez

marzytem, ale poznig. — Zamilkt. — Testament Ruth... Nie tak wyobrazatem
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sobie powickszenie rodziny. Ale Brody jest moim synem i co$ trzeba
postanowi¢.

Przez kilka sekund zadne z nich si¢ nie odzywato.

— Nie mamy wyboru, prawda? — rzekta zrezygnowanym tonem. — Sam
powiedziates: to twgj syn.

— Owszem, ae nie mozemy sSi¢ kierowaé poczuciem
odpowiedzialnosci. Nic dobrego z tego nie wyniknie — ozngjmit. Na wiasnej
skorze przekonat sie, co czuje dziecko przygarnicte z obowiazku, a nie z
mitosci.

Sara zmarszczyta czoto.

— Jako twoja zona czuj¢ Si¢ zobligowana do zaopiekowania si¢ matym.
Wprawdzie wbrew swojg woli, e moze z czasem moje nastawienie si¢
zmieni. Nie wiem, czego sie spodziewates, Cole. Ze zaczne skaka¢ z radosci?
Nie zaczne. Wiem jedno: oboje mamy zbyt wielkie serce, zeby zostawié
chitopca na pastwe losu.

Odetchnat z ulga. Nie byt pewien, czy Sara zdobedzie si¢ na taka
wspaniatomys|nose.

— Nie wyobrazam sobie, zebym mogt go wychowywaé bez ciebie.

Zwykle skrywat wiasne stabosci, totez zdumiato go to, co powiedziat.
Sara jednak potraktowata jego stowa jako probe ostodzenia gorzkig piguiki,
jaka przyszio g przetknac.

— Mysle, ze kiedy sie uprzesz, jestes w stanie osiagna¢ kazdy cel. Ze
Mna czy beze mnie.

— Och, malenka... — Gdy pocatowat ja, zesztywniata. — Wiem, jakie to
dla ciebie trudne. Ale zobaczysz, wszystko dobrze si¢ utozy.

—Mam nadzig¢, Cole.

Zerknal na stojaca pod sciang nierozpakowana walizke. Prawde
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mowiac, wcale nie byt przekonany, czy wszystko si¢ dobrze utozy. Obecnosé
Brody’ ego bedzie Sarze przypominata o dziecku, ktore poronita, a takze o
tym, ktore pragneta urodzi¢.

— Zrobi¢ wszystko, zebys byta szczesliwa — obiecat. — Nie pozatujesz
tg decyzji.

— Po prostu nie chce mnozy¢ probleméw...

Catkowicie si¢ z nia zgadzat.

— Poki jesteSmy razem i sie kochamy, ze wszystkim damy sobie rade.
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ROZDZIAE£ TRZECI

Kiedy nazajutrz o wpot do 6smeg Saraweszta w szlafroku do kuchni, w
powietrzu unosit si¢ zapach swiezo zaparzong kawy. Cole siedziat przy stole,
pijac aromatyczny ptyn i wpatrujac Si¢ z zaduma w notes zapisany prawie
nieczytelnymi charakterem pisma.

— Dzien dobry — powiedziat niepewnie, podejrzewajac, ze zona, ktéra
pot nocy ciskata sie niespokojnie po 16zku, nie jest w nastroju do wybaczania.

— Dobry — bakneta, nalewajac sobie kawy. — Od dawna jestes na
nogach?

— Jakies dwie godziny. Nie mogtem spa¢, myslatem o wszystkim, co
trzeba dzis zatatwi¢. Wicc wstatem | sporzadzitem liste.

Ona tez nie mogta spac, ale nie dlatego, ze myslata o rzeczach do
zatatwienia. Raczg o réznych sredniowiecznych torturach, jakim chetnie
poddataby meza. Okoto drugig nad ranem przestata pala¢ checia
wyrzadzenia Cole' owi krzywdy i zacze¢la patrze¢ na wszystko z odrobing
wigksza doza obiektywizmu. Wciaz czuta bdl i smutek z powodu gtupiego
wybryku meza, ale Cole miat racje: przez szesc lat byli szczesliwi. W duze
mierze to byla jego zastuga.

Moze kiedys znOw mu zaufa. Na razie jednak cziowiek, z ktorym
Spedzita szes¢ szczesliwych lat, wydawat jg si¢ kims catkiem obcym. Jesli
za$ chodzi o Brody’ ego... No c6z, po prostu musi o nim mysle¢ jak o matym
chtopcu pozbawionym rodziny, ktora mogtaby sie nim zaopiekowac. Jak o
osieroconym chtopcu, ktory jg potrzebuje, aby wciditasie w role jego matki.

Niestety nie bedzie to tatwe z kilku powodow, migdzy innymi
niezwyktego podobienstwa migdzy chtopcem a Cole€’ em. Jedyne, co ona
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moze zrobi¢, to swiadomie unika¢ poréwnan. Zastanawiatasie, ile czasu musi
mina¢, zanim w petni zaakceptuje Brody’ ego i zapomni o tym, skad Si¢ wziat
w ich domu. Widziata, ze maz przygladasi¢ jg z btyskiem nadziei w oczach.
Powr6t do normalnosci oznaczatl probe wymazania z pamieci bolesnych
wspomnien. Czasja rozpoczac.

Chociaz wolataby przejs¢ z kawa do salonu i wypi¢ ja w samotnosci,
zmusita sig, aby usias¢ obok Cole a.

— | co masz naliscie?

— Na przyktad odwola¢ rezerwacje¢ nasamolot i hotel w Bisbee. Co juz
zrobitem.

— Szybki jestes. — Podniosta do ust kubek | poparzyta sobie
podniebienie.

— Przepraszam, kochanie. Wiem, ze marzylas o tym weekendzie.
Pojedziemy kiedy indzigj, przysicgam.

To nie bedzie to samo, pomyslata. Po chwili uzmystowita sobie, ze
Swigtowanie trzecig rocznicy slubu, jakby nic sie¢ w ich zyciu nie wydarzyto,
bytoby szczytem hipokryzji.

— Jasne, pojedziemy kiedy indzig — powtorzyta beznamietnie, ciekawa,
czy dotrwaja do czwarte rocznicy.

—Mowie serio — odrzekt Cole, jakby czytat w jg myslach. — Wszystko
Ci wynagrodzg.

Bojac si¢, ze za chwile si¢ rozptacze, zmienita temat.

— Co jeszcze masz naliscie?

Przesunat notes w jg strong.

— Zabezpieczy¢ dom, pochowa¢ rzeczy, ktore Brody moze zniszczye,
choc¢by twoje szklane figurki, zamontowac zamki lub zasuwki w szufladach i

szafach, zeby si¢ do nich nie dobieral. To oznacza wizyte w sklepie z
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artykutami  zelaznymi. Przy okazji warto kupi¢ zatyczki do gniazdek
elektrycznych.

Przegladata liste zaskoczona sumiennoscia i dokladnoscia meza.

— O wszystkim pomyslates.

— Staratem si¢, ale moze cos pominatem.

Sara ponownie przebiegta liste wzrokiem.

— Chybanie.

— Dochodzi 6sma — rzekl, patrzac na zegar. — Pomyslatem, ze
zadzwonie do Maitlandow, jak Si¢ bedziesz ubiera¢, 1 zanim przyjada,
wyskoczymy do sklepu.

— Zwolnij. Wiem, ze jestes przegjety, ale oni moga jeszcze spac.

— Masz racje. Wstrzymam si¢ godzing. Moze w tym czasie
pojechalibysmy do sklepu?

— Innymi stowy mam si¢ ubrac?

— Gdybys$ mogta...

Biorac prysznic, a potem ubiergjac Si¢, powtarzata sobie, ze powinna
czu¢ nerwowe podniecenie, anie strach. Marzyta o dzieciach i chociaz Brody
nie jest tym dtugo oczekiwanym dzieckiem, ktore przez dziewi¢é miesiccy
nosita w brzuchu, to przeciez bedzie go wychowywata jak wiasne. Tak jak
Cole powiedziat, trzeba myslec pozytywnie, a wszystko dobrze si¢ utozy.

Do Maitlandow zadzwonit dopiero o wpét do dziesiatg. Umowit sie za
poéttorg godziny. Nietracac czasu, obojewzi¢li sie ostro do pracy, zeby przed
przybyciem gosci zatatwi¢ maksmum spraw. Obserwujac, jak maz raz po raz
upuszcza srubokret i nerwowo szuka zasuwek do zamontowania w drzwiach
szafki, Sara usmiechneta si¢ pod nosem. llez by data, aby tak przecty czekat
naich wspdlne dziecko, anie na syna Ruth.

Po chwili odsungta od siebie t¢ mysl; zazdrosé nic tu nie pomoze.
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— Denerwujesz si¢? — zapytata.

Usmiechnat si¢ speszony.

— Az tak to wida¢? — Przysiadt na pictach. — Wszystko wydaje mi si¢
nieco surrealistyczne. Jako lekarz nie boj¢ si¢ odpowiedzialnosci: stawiam
diagnozy, wybieram najlepsze sposoby leczenia. Natomiast swiadomos¢, ze
bede odpowiedzialny za zycie jednego matego chtopca, jest... — Zamilkt, nie
mogac znalez¢ okreslenia.

— Przerazgjaca? Przyttaczajaca?

— | to do kwadratu. Ciagle ttumacz¢ rodzicom, zeby myslei o
bezpieczenstwie dziecka. Wydawato mi si¢ to taicie proste i oczywiste. Ale
teraz widze, ze to spore wyzwanie.

— Oboje musimy wiele si¢ nauczy¢.

Utkwit wzrok w zonie.

— A ty? Denerwujesz si¢?

— Troche — odparta po chwili. — Normalnie ludzie maa dziewigé
miesi¢cy, zeby przywyknac¢ do mysli, ze beda rodzicami. | przygotowa¢ dom
na przyjscie dziecka. A my mielismy dwadziescia cztery godziny. Nawet
mnig.

Pokiwat gtowa.

— Mdowitas swoim rodzicom?

— Jeszcze nie. — Wahata si¢, czy do nich nie zadzwonié, ale nie miata
pomystu, jak im wszystko wyttumaczy¢. Nie chciata przedstawia¢ Cole'a w
zZtym S$wietle. Moze inna zona w |g sytuacji nie przggmowataby sSi¢
niewiernym mezem, ale jg zalezato natym, by rodzice nie znielubili swojego
ZieCia.

— Jesli wolisz, sam z nimi porozmawiam — oswiadczyt Cole.

Zaskoczyta ja ta propozycja. Uzmystowita sobie, ze przyznanie si¢
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teSciom do zdrady ich corki i sptodzenia dziecka inng kobiecie wymaga
odwagi, a zarazem pokory. W gtebi serca podziwiata Col€ a.

Podziw podziwem, ale na mitos¢ boska, dlaczego tak niewiele jg o
sobie méwit? Dlaczego miat tyle tajemnic? Czesto pytata go o rozne sprawy,
Interesowata Sie jego przeszioscig. Ustyszata jedynie, ze po smierci rodzicow
zamieszkat z ciotka oraz wujem i ze to nie byt najszczesliwszy okres jego
zycia. Poniewaz zbywat jg pytania smiechem, sadzita, ze jak wigkszos¢
nastolatkow miat normalne problemy zwiazane z dorastaniem.

Teraz zaczeta podejrzewac, ze chodzito o co§ wigce. Ze pobyt u
wujostwa byt przezyciem tak traumatycznym, ze Cole wolat nie wraca¢ do
niego myslami. To by ttumaczyto, dlaczego nie poznata zadnych jego krew-
nych; nawet na slub ich nie zaprosit.

Ale koniec z tym. Nie bedzie wigcg zadnych tgemnic. Zamierzata
zmusi¢ meza do wyjawieniajg wszystkiego, co dotad ukrywat, wszystkiego,
co miato wptyw na jego charakter. Bo cziowieka ksztattuja rzeczy zarowno
dobre, jak | zte. Wiedziata, ze rozgrzebywanie wspomnien moze by¢ bolesne,
ale na sekrety i przemilczenia si¢ nie zgadzata. O przesztosci musza wkrotce
porozmawiac.

— Nie, razem przekazemy im wiadomos¢ — ozngjmita. — Mama bedzie
zachwycona wnukiem, zwlaszcza ze swicta 53 za pasem. Ojciec tez bedzie
szczesliwy, tylko najpierw wymierzy ci swgj stynny prawy sierpowy. |
jeszcze moi bracia, oni rowniez zechca ci przytozyc¢.

Natwarzy Col€ a pojawit si¢ blady usmiech.

—Licze Si¢ z tym. Saro, jak Si¢ czujesz?

Kiepsko. Robi¢ dobra ming do ztg gry.

— W porzadku — odparta. Trzymata rece skrzyzowane na piersi, jakby
chciata ostoni¢ si¢ przed ciosem. Widzac, jak Cole si¢ jg przyglada, opuscita
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je wzdtuz ciata.

— Napewno?

— Tak. — Nie bylo sensu ttumaczy¢ mu, co ja boli: ze Brody zawsze
bardzig bedzie jego synem niz jg dzieckiem. Dla Col€' a dzisigszy dzien
oznaczat poczatek wspaniatg przygody i nowego zycia, dlanig tez poczatek,
tyle ze trudng podrézy emocjonalng.

— Gdybym wiedziat, nie wybratbym si¢ naten zjazd...

— Przestan. Wiem, ze ci przykro. Ale jak stusznie zauwazyles,
zerwalismy z soba, wigC teoretycznie moglismy sie spotykaé, z kim
chcielismy.

Byla wniebowzicta, kiedy po dziesieciu dniach zapukat do jg drzwi.
Tak bardzo ucieszyly ja jego stowa, ze nie potrafi zy¢ z dalaod nig, ze nawet
nie zapytata, co porabiat w czasie ich rozstania. Uznata, ze podobnie jak ona
Spedzat wieczory w domu, samotny i zatamany.

Tak to jest, kiedy si¢ nie rozmawia, tylko zgaduje. Tamtego biedu juz
nie mogta naprawi¢. Mus jedynie pilnowaé, aby wigcg identycznych bieddw
nie popetniac.

—Wociaz probuj ¢ sobie wszystko pouktada¢ — dodata.

— Nie chciatbym tylko, zeby maty ptacit za moje biedy.

— Nigdy bym dziecka nie karata za bledy dorostych — ozngmita
zdumiona, ze Cole mégt wpas¢ nataki pomyst.

Wzruszyt ramionami.

— A bo to wiadomo, jak czlowiek zareaguje, kiedy przyjdzie co do
czego?

Ogarnglaja ztosc, ze po szesciu latach zwiazku Cole zachowuje si¢ tak,
jakby jg nie znat.

— Czy kiedykolwiek nie dotrzymatam stowa? Albo ziamatam

41



obietnice?

— Nie.

— Wigc potraktuj moje stowa jak przysiege. Nigdy nie bede obarczata
Brody’ego wina za twoje biedy. To jest mate niewinne dziecko, ktore nie
ponosi zadneg odpowiedzialnosci zato, jak zostato poczete.

— Dobrze. — Cole wydawat si¢ usatysfakcjonowany.

Rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

— Przyjechali.

Serce walito jg jak miotem. Dopiero w tym momencie Sara w pelni
zrozumiata, co ja czeka. Przg¢ta, a zarazem przerazona wyciagneta reke do
Colea. Musidi rozwiaza¢ wtasne problemy, ale teraz ngjwaznigszy byt
Brody.

Cole scisnat dton zony, wdzieczny za jg wsparcie. Wierzyt, ze przy
dobrych checiach, ktorych im nie brakowato, zdotaja pokona¢ wszystkie
przeszkody.

— Brr, wczesnie si¢ w tym roku zrobito zimno — powiedziat Parker
Maitland, przytupujac. — Chyba na swicta spadnie snieg.

Cole nie spuszczat oczu z syna. Chitopiec zerwat z gtowy czapke, zdjat
rekawice. Kurtke miat zapinana na rzepy. Po chwili niebieska puchowka
lezata na podtodze.

Patrzac z czutoscia na dziecko, Eloise podata Sarze do powieszenia
swQj skorzany ptaszcz.

— Jak znam zycie, zaraz $ciagnie buty.

Ledwo kobieta to powiedziata, Brody usiadt na podtodze, zdjat jeden
but, drugi, potem zadowolony z siebie zadart gtowe | popatrzyt na dorostych.

— Zupetnie jak jego matka — rzekta nieopatrznie Eloise.

Zdanie to zawisto w powietrzu niczym chmura trujacego dymu. Cole
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zerknal na zong. Gdyby mogt wymaza¢ gafe starszg pani... Na szczescie
Eloise wzi¢ta sprawy w swoje rece.

— Och, kochanie, nggmocnig ci¢ przepraszam. — Zaczerwienila si¢ ze
wstydu. — Alez jajestem bezmysinal Po prostu Ruth byta dla mnie jak corka.
Wciaz nie moge uwierzy¢, ze nie zyje.

— Nic si¢ nie stato — ozngjmita wspaniatomyslnie Sara. — To naturalne,
ze dziecko dziedziczy po matce jakies cechy. — Zapraszajacym gestem
wskazata salon. — M oze usigdziemy?

— Tak, zapraszamy — powiedziat Cole, usitujac telepatycznie przeprosi¢
zone za gafe Eloise.

— Brody, podnies z poditogi kurtke i dgj ja tatusiowi — polecita chtopcu
pani Maitland.

Tatus. Cole poczut ucisk w piersi. Czy kiedy sam si¢ urodzit, podobne,
wzruszenie ogarneto jego ojca? Czy Whittman senior byt rownie przegjety |
wystraszony odpowiedzialnoscia, jaka spoczeta najego barkach?

W przeciwienstwie do dorostych, Brody nie przezywal zadnych
uniesien ani rozterek. Oddat Cole' owi kurtke, a potem, sapiac z wysitku,
przyciagnat do Col€ a pokazna torbe, ktdra Eloise postawita przy scianie.

— Zabawki.

Cole odetchnat z ulga; ngjwyraznig chtopiec nie wyczuwa jego lekow i
niepewnosci.

— Chcesz, zebym si¢ z toba pobawit? — zapytat.

Brody pokiwat gtowka, po czym zaczat wyjmowa¢ samochody,
cigzarowki, pojemnik z klockami, jakies maskotki.

— Wazi¢lismy jego ulubione — wyjasnit Parker, siadgjac obok zony na
kanapie.

— Najwaznigiszy jest mis — dodata Eloise. — Uwazajcie, zeby Si¢ nie
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zgubit. Bez misia nie ma spania

— Dobrze wiedziec.

Brody pociagnat Cole a zareke.

— Tatus, zabawki.

Niewprawna raczka uniost pokrywke z pudetka. Cole, zachwycony
stowem , tatus”, ktore po raz pierwszy styszat z ust swojego syna, usiadt na
poditodze.

— Co zbudujemy? Moze wiezeg?

Sara ze wzruszeniem patrzyta na dwie gtowy o identycznych ciemnych
wiosach pochylone nad kolorowymi klockami. Wieza rosta, przechylata sig,
w koncu runeta. Brody zapiszczat z radosci.

To powinien by¢ nasz syn, pomyslata. Obecnos¢ Brody’ ego sprawita, ze
zndéw zaczela zastanawia¢ Sie nad swoim zyciem. Raz poronita, potem
miesiagcami prébowata ponownie zajs¢ w ciaze. Bezskutecznie. Co miesiac
miala nadzigj¢ i co miesiac przezywata zawod. Cole mowit, zeby zgodnie z
rada lekarza poczekac rok i dopiero wtedy podda¢ si¢ badaniom. Ale Sara
coraz bardzig si¢ niecierpliwita. Jezeli byt jakis problem, chciata o nim
wiedzie¢ juz teraz.

Oczywiscie by zg$¢ w ciaze, nie mogta kazdg nocy spac po swojg
stronie 10zka, z dala od meza, a na razie nie byta gotowa si¢ z nim kochag.
Mus minaé troche czasu, emocje musza opasc. Wcezesnig liczyta na to, ze
moze sprawi Col€e owi wspaniaty prezent pod choinke: test ciazowy z dwoma
widocznymi kreseczkami. Tak Si¢ niestety nie stanie. Miata ochote rozptakac
si¢ z zalu, ale nie mogta tego zrobi¢ przy dziecku i gosciach.

Przez dziesi¢¢ minut Cole bawit si¢ z synem, podczas gdy ona stuchata
informacji przekazywanych przez Maitlandow. Przemkneto jg przez mysl, ze

powinna zapisywac ich uwagi, bo nic nie byta w stanie zapamictac.
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Wreszcie chiopiec wstat i podszedt do Eloise.

—Ric.

— Popros mame Sare — zachecita go kobieta.

Na malg twarzyczce odmalowat si¢ wyraz niepewnosci. Eloise
wskazata Sare.

— Sara jest twoja nowa mamusia. Popros mame Sare.

Chtopiec popatrzyt na Sare nierozumigacym wzrokiem i pokrecit
gtowka.

— Nie! Chce moja mame. — L.zy naptynety mu do oczu. — Chcg mame! —
Zanoszac Si¢ ptaczem, wdrapat si¢ ha kolana Eloise.

Wprawdzie Sara nie spodziewata si¢, ze Brody natychmiast ja
zaakceptuje, ale nie podgrzewata tez, ze odrzucenie tak ja zaboli.

— Prosze go nie stresowac — szepneta.

— Przepraszam, kochanie — rzekta do Sary Eloise, tulac zaptakane
dziecko. — Ciggle dzis mOwie nie to co trzeba. Nie gniewa sSig. Jakos
niezdarnie mi wszystko wychodzi. Zanim tu przyszlismy, tlumaczytam
Brody’ emu, ze zamieszka z nowymi rodzicami. Sadzitam, ze jak doczepie
twojeimi¢ do stowa,, mama’, fatwig mu bedzie zaakceptowac zmiang, aleon
chybanie rozumie, co si¢ dzige.

— Jest jeszcze za maly. — Sarze zrobito sie zal malca, ktory czekat na
powrot ngjwazniejsze osoby w jego zyciu. Nagle uswiadomita sobie, ze caty
czas martwi Si¢ 0 siebie, czy udzwignie role matki, a przeciez powinna
martwi¢ s¢, czy Brody si¢ do nig przekona. — Mama kojarzy mu si¢ z Ruth.
Kiedy ustyszat zbitke ,,mamy” i mojego imienia, poczut si¢ skonfundowany.
Najlepig, jak bede dlaniego Sara. Nie bedzie si¢ tak stresowat.

— Pewnie masz racj¢. — Eloise pocatowata chtopca w czoto.

Sara wstata. Moze jesli namoment zniknie, chtopiec si¢ uspokoi.
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— Przyniosg mu sok. A dlanas zaparze kawe. Styszac, jak ptacz dziecka
przybiera nasile, uciekta do kuchni. Postawita natacy filizanki.

— Poméc ci? — spytat po paru minutach Cole. Unikajac jego wzroku,
wyj¢ta z lodowki $mietanke do kawy.

— Dzieki, nietrzeba.

Chwycit ja zatokiec i obroécit twarza do siebie.

— On nierozumie, Saro.

Zesztywniata. Nie chciata, by ja pocieszat.

— Myslisz, ze tego nie wiem?

— Musimy da¢ mu troche czasu.

—Tooczywiste. — Ciekaweile, przemkneto jg przez mysl. Dziesie¢ lat?
Pietnascie?

— Zobaczysz, pokocha cig. Uswiadomi sobie to, co ja wiem od dawna.
Ze jestes wspaniata 0soba o wielkim sercu, ktéra przyjeta pod swéj dach
biednego matego chiopca.

— Przestan mi si¢ podlizywac.

—Niepodlizuj¢ si¢. Stwierdzam fakty. | wiem, ze Brody cig¢ nie odtraca.
On po prostu czuje si¢ zdezorientowany i zagubiony. Jego zycie legto w
gruzach.

— Wiem. Pamictam, co nam Parker wczorg powiedziat: ze
przystosowanie si¢ do nowej sytuacji nie nastapi z dnia na dzien.

Powoli Cole rozluznit uscisk. Sara uzmystowita sobie, jak bardzo
stesknita Si¢ za dotykiem meza, a przeciez odsuncta si¢ od niego niecate
dwadziescia cztery godziny temu. Jednak mimo jego troskliwosci jeszcze nie
byta gotowa przej$¢ do porzadku dziennego nad tym, co zrobit.

Z salonu dobiegt ja stanowczy gtosik:

—Pi¢!
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—Mozesz zanies¢ Brody’ emu soczek? — zwrdcitasie do Cole' a. — Jaza
chwile dojde z kawa.

Skinawszy gtowa, Cole z plastikowym kubeczkiem w rece opuscit
kuchni¢. Podnoszac tace z filizankami, Sara ruszyta za mezem. Incydent z
,mamga Sarg” wyraznie swiadczyt o tym, ze nie jest mama Brody’ ego. Ona o

tym wie, a ngjgorsze, ze Brody tez to wie.
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ROZDZIA£ CZWARTY

Dwie godziny z Maitlandami zleciaty btyskawicznie i nim si¢ Cole
obgjrzat, on i Sara zostali sami z Brodym. Na szczescie oboje poprosili o dwa
tygodnie urlopu, zeby nie musie¢ od razu oddawa¢ Brody'ego do
przedszkola, ale Cole wiedziat, ze te dwa tygodnie tez szybko zleca.

Po trzech dobach Cole uznat, ze pracowity dzien w szpitalu jest mniej
mecCzacy niz dzien z tryskajacym energia dwulatkiem. W sumie to nowe
doswiadczenie miato na niego pozytywny wptyw. Obserwujac syna, zatowat,
ze ominely go rézne wazne momenty z jego zycia pierwszy usmiech,
pierwszy kroczek, pierwsze stowo. Ale pocieszat sig, ze kolgghe mu nie
umkna.

Na razie jednak chwile napiccia rownowazyty chwile radosci. Cole
kilka razy przytapat si¢ na tym, ze komentuje ze smiechem zachowanie
Brody’ ego, ktore byto typowe réwniez dla jego matki, na przyktad zwyczg
zrzucania butow. Po kiego diabta przypominat Sarze o tym, ze maly nie jest
jg synem? Sara kiwata z usmiechem gtowa, ale Cole widzial smutek w |
oczach. Natychmiast dopadaty go koszmarne wyrzuty sumienia. Jak mozna
by¢ tak niewrazliwym? Czasem miat ochote wyplata¢ sie z tego wszystkiego,
wroci¢ do swojego poprzedniego zycia. Kusito go, aby zadzwoni¢ do
Maitlandow, powiedzie¢, ze on z Sara zmienili zdanie — Zze obecnos¢
Brody’ego jest dla Sary zbyt bolesna i on nie moze naraza¢ zony na tak
wielkie cierpienie — ae nigdy nie siegnat po stuchawke.

Po pierwsze, nie chciat tchorzliwie wystugiwaé sie Sarg, ktora ani razu
Si¢ nie poskarzyta. A po drugie, jest dorosty i mus stawi¢ czolo swym
gicboko skrywanym l¢kom. Owszem, ucieczka przed odpowiedzialnoscia |
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problemami jest kuszaca, lecz absolutnie nie wchodzi w gre, zwlaszcza jesli
chce zachowa¢ odrobine szacunku dla samego siebie.

Czasem jednak dostrzegat w Brodym wiasne rysy, gesty. Ogarniato go
wtedy wzruszenie. To widki przywilg moc wychowywaé syna. Jakze by
mOgt z tego zrezygnowac? Uczucie mitosci narastato w Col€e' u, ilekro¢ Brody
do niego przybiegal, siadal mu na kolanach albo brat go za reke. Syn z
mi g sca go zaakceptowat, ich relacje z kazda minuta stawaly si¢ silnigsze.

Niestety relacje Brody’ ego z Sarg nie ukladaty si¢ tak dobrze. Chociaz
Sara ciagle powtarzata, ze nie bierze sobie do serca tego, ze chtopiec
utrzymuje wobec nig dystans, Cole podgrzewal, ze zachowanie dziecka
musi ja bole¢. Zazwycza) wszystkie dzieci do nig Ignety, ae odkad Eloise
przedstawita ja jako ,mame¢ Sar¢”, Brody patrzyl na nig podgrzliwie |
podchodzit tylko wtedy, gdy nikogo innego nie byto w poblizu.

Cole starat si¢ interweniowad, by¢ tacznikiem miedzy zona asynem, ale
nie ngjlepig mu to wychodzito. Probowat wyttumaczy¢ chtopcu, ze Saranie
jest winna smierci jego mamy, ale nie byt pewien, czy Brody to rozumiat.

Miat tez inny problem. Zblizata si¢ data trzecig rocznicy slubu, a on
wciaz nie wiedziat, w jaki sposob mogliby to uczci¢. Kusita go kolacja w
nabardzig eleganckig restauracji w miescie, ale co zrobi¢ z Brodym?

Instynktownie czut, ze zabranie chtopca z soba mijatoby si¢ z celem.
Tego wieczoru cata uwage powinien poswigci¢ Sarze. Pamigtat, jak jeden z
kolegow lekarzy powiedziat, ze kiedy przyszto naswiat ich pierwsze dziecko,
zaczeli Sie z zong umawiaé na randki. Cole uznat, ze on z Sarg tez mogliby
wprowadzi¢ taki zwyczaj, poczynajac od rocznicy slubu. Niestety wynajecie
babysitterki nie wchodzito w gre. W zyciu Brody’ ego nastalo zbyt duzo
zmian, kolgna obca osoba wprowadzitaby niepotrzebny chaos.

Oczywiscie mogli przesunaé $wigtowanie rocznicy, dopdki Brody nie
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poczuje Si¢ pewnie w nowym otoczeniu, ale kto wie, ile to potrwa? Sara
zrozumiataby, gdyby spedzili ten dzien spokojnie, bez fanfar, jednak bardzo
tego nie chciatl. Pragnat, aby zona miata swiadomosé, ze jest ngjwaznigjsza
0soba W jego zyciu. Po prostu mus uruchomi¢ wyobraznie, wymysli¢ cos
specjalnego. Na szczgscie ma jeszcze dziesigé dni.

Siedziat z gazeta, pograzony w zadumie. Przerzucat ogtoszeniaw sekcji
gospodarczg, kiedy Brody sciskaac w reku samochodzik, wdrapat mu si¢ na
kolana.

— Tatus, siusiu.

— To mito — odpart bez sensu, wciaz skupiony nawymyslaniu idealnego
Wi€eczoru z zona.

Brody dalg szczebiotat. Cole odtozyt gazete i wtem poczut na udach

wilgog.
— Synku, zmoczytes sie?
— Siusiu — powtdrzyt chitopiec, entuzjastycznie kiwajac gtowka.

W tym momencie Cole uswiadomit sobie, ze ani razu nie musiat si¢
zajmowac wysadzaniem dziecka czy wycieraniem mu pupy. Chociaz chetnie
przy wszystkim pomagat, nigdy zadnemu dzieciakowi nie zmieniat pieluszki.
Nie miat pojecia, jak to Si¢ robi.

— Dobra, kolego. — Wstat i wziat syna za rekg. — Poprosimy Sare o
pomoc.

Udali si¢ razem do kuchni. Sara wycierata naczynia.

— Jesli przyszliscie btagac o wigcg ciasteczek, odpowiedz brzmi nie.
Przed chwila skonczylismy lunch.

Cole btysnat zebami w usmiechu.

— Owszem, ciasteczka kusza, ale nie taki jest cel naszg wizyty.

Brody’ emu trzeba zmieni¢ majtki i spodenki.
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Sara napotkata wzrok meza.

— To zmien. Wiesz, gdzie sa czyste pieluszki.

— Nigdy tego nie robitem — zaprotestowat Cole.

— Czas ngwyzszy Si¢ hauczy¢ — odparowata.

— Nigdy nawet nie widziatem, jak ktos zmienia pieluchg. Mogtabys mi
zademonstrowac?

Przez moment miata takg mine, jakby zamierzata odmowi¢, w koncu
jednak rzucita sciereczke do naczyn nablat, po czym wskazata mezowi pokoj
dziecka

Weszli. Odsunawszy sie na bok, Sara czekata, by Cole zdjat chtopcu
zabrudzone ubranie.

— Ostroznie usun mokra — poinstruowata, kiedy odkleit rzepy
przytrzymujace pieluszke. — | zatdz czysta.

Pod bacznym okiem zony, uwaznie stuchajac jg polecen, Cole wykonat
zadanie. Czut si¢ tak jak wtedy, gdy pod okiem profesora pierwszy raz
zszywal rang.

— Czy on juz nie powinien korzysta¢ z nocnika?

— Eloise méwita, ze Ruth zaczeta go uczy¢, ale daleko nie zaszta.

— Moze my tez powinnismy?

— Jak chcesz, to sprobuj. Moim zdaniem lepig) poczekac, dopoki Brody
nie przyzwycza si¢ do nowych warunkow. — Sara usmiechneta si¢. — Czyli
nastaw si¢ na zmienianie pieluch. | ciesz sig, ze tym razem to byto tylko
siusiu. — Notak, z kupa bytoby znacznie gorze, przyznat jg w duchu Cole. —
Poradzicie sobie beze mnie? — spytata. — Mam dzis kilka spraw do
zatatwienia.

Dotad jeszcze ani razu nie byt z dzieckiem sam w domu. Zawsze mogh

liczy¢ na pomoc zony. Wiedziat, ze ten dzien kiedys nadegdzie, ale nie
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spodziewat si¢, ze tak szybko. To smieszne, przemkneto mu przez mysl, zeby
dorosty facet po studiach medycznych i me¢czacg rezydenturze bat si¢ zostac
sam z dwulatkiem.

—Moze wybierzemy si¢ z toba?

— Jest za zimno, zeby ciaga¢ dziecko po miescie.

— Przeciez nieidziesz pieszo, tylko jedziesz samochodem. A samochdd
mozemy wczesnig ogrza¢. Bedzie fajnie.

— Fanie? — Popatrzyta na niego tak, jakby mu wyrost drugi nos. —
Chyba nigdy nie robites zakupdw w towarzystwie matego dziecka.

— To prawda. Ale co moze by¢ w tym trudnego?

Po godzinie wiedziat co. Na szczescie nie uslyszat od Sary stow, jakie
nieuchronnie padaja w takig sytuacji.

Z poczatku wszystko byto dobrze, Brody siedziat grzecznie w waézku,
ale po paru minutach znudzita mu si¢ taka forma spedzania czasu.

— Tak si¢ zastanawiam — powiedziat Cole, kiedy chiopiec zaczat Si¢
wierci¢ i prébowac sie uwolni¢. — Moze bytoby lepig, gdybym trzymat go za
reke?

— Sadzisz, ze dasz radg? Jesli sie wymknie...

— Nie puszcze go — rzekt, wyjmujac chtopca z wozka.

Odzyskawszy wolnos¢, Brody wedrowat alggkami, trzymajac ojca za
reke, dopoki nagle nie ujrzal dziatu z zabawkami. Uradowany zaczat
podskakiwac.

— Zabawki! — zawotat i smignat algka.

Col€ a ogarnat strach. Ruszyt za synem, myslac o biednych rodzicach,
ktorzy mimo nglepszych checi nie zdotali upilnowa¢ swoich dzieci. Po
chwili dogonit malca. Ten niczym sprawny kieszonkowiec chwycit z potki

pluszowego lwai teraz rozmawiat ze zwierzakiem, jakby to byl jego dawno
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niewidziany przyjaciel.
— Co tam masz, syneczku?
— Grrr. Grrr — odpart chtopiec.
W Cole a wstapita duma, ze matak madre dziecko.
— Stusznie. Lwy rycza.
Chtopiec pokiwat gtowa. Cole spojrzat na Sare, ktora do nich dotaczyta.
— Bystry dzieciak — ozngimit z zadowoleniem.
— Bardzo bystry — rzekta lekko zniecierpliwionym tonem. — Wiem, ze
mito by byto posiedzie¢ wsrdd zabawek, ale wszystkie zakupy juz zrobione.
— Brody — Cole zwrdcit si¢ do syna— oditéz lwa. 1dziemy do kasy.

Chtopiec potrzasnal gtowa i jeszcze mocnig przycisnat zabawke do
piers.

—Nie! — zaprotestowat gtosno, kiedy Cole usitowat mu ja zabrac. — M
lew.

— Nie, kochanig, to niejest twoj lew.

— M¢j. — Chtopiec zmarszczyt czoto.

— Brody, odtoz lwa na pétke — poprosit Cole.

Dolna warga chtopcu zadrzata, tzy poptyngly po twarzy. Zabawke
wciaz tulit do siebie.

—M¢j lew.

Teoretycznie Cole wiedzial, ze nie nalezy ulega¢ szantazowi
emocjonalnemu, ale... Popatrzyt niezdecydowany na Sare, liczac, ze zona
pomoze mu wybrnaé z tg sytuacji.

Sara widziata wahanie w oczach meza. Chciat, by zainterweniowata.
Miata ochote obréci¢ Sie¢ na piecie, niech sam sobie radzi, w koncu to jego
syn, to on upart sig, by by¢ rodzicem, aonawalczyta z wkasnymi problemami.

Ale nie odwrdcita si¢ i nie odeszta. Teraz Brody byt réwniez jg dzieckiem.
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Zajcta migsce Ruth; zgodzita si¢, acz niechetnie, sprawowa¢ nad chiopcem
opieke. Zatem ciazyta na nig odpowiedzialnos¢ zajego szczescie. Poza tym
nie miata serca z kamienia; smutek chitopcaaz nadto rzucat si¢ w oczy. Zanim
jednak cokolwiek powiedziata, Cole kucnat obok Brody'ego i wyciagnat
reke.

— Syneczku, odda] mi lwa— poprosit tagodnie, a zarazem stanowczo.

— M¢j. — Chtopiec rozptakat si¢. — Larry jest mg;.

— Nie, kochanie, ten lew nie jest twgj — ttumaczyt mu z zadziwigjaca
cierpliwoscig Cole.

Nagle Sara doznata olsnienia. Potozyta reke naramieniu meza.

— A moze mial w domu pluszowego Iwa? To by wszystko wyjasniato.

— Z drugig strony to moze by¢ zwykty napad ztego humoru.

— Moze, de nazwat |lwa imieniem Larry. Jakie dziecko po pieciu
minutach nadaje zabawce imig?

Cole zamyslit sie.

— Zreszta nawet gdyby to byt napad ztego humoru, to po tym
wszystkim, co chiopiec przezyl, po zmianach, do jakich musiat si¢
przystosowac¢, koniecznie chcesz mu pokazaé, kto jest szefem, i zmusi¢ go,
zeby odtozyt zabawke na pétke?

Na twarzy Cole' a odmalowat si¢ wyraz wdziecznosci i ulgi. Wcale nie
chciat by¢ surowym ojcem, po prostu sadzit, ze takie zachowanie, jakie przed
chwilg zademonstrowat, jest stuszne. Podniodst sie, jednym ptynnym ruchem
zgarnigjiac w ramiona chtopcai jego lwa.

— Dobrze, synku. Zabierzmy Larry’ ego do domu.

Chtopiec nie zaprotestowal, kiedy ojciec posadzit go ponownie w
wozku. Mimo ze oczy wciaz |$nity mu od tez, usmiechnat si¢ szeroko. Wida¢

bylo, ze jest szczesliwy. Czyli Sara prawidtowo odczytata jego zachowanie.
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Przez kilka godzin obserwowata, jak Brody przelewa uczucie na Iwa;
glaszcze go, tuli, rozmawia z nim. Pomyslata, ze moze jednak zdota zastapic
Brody’ emu matke. Zgoda, nie zrobita nic wielkiego, ale potrafita odtozy¢ na
bok swoje zalei skupi¢ Si¢ napotrzebach dziecka

Teraz musi Si¢ skupi¢ na swoim matzenstwie; na tym, zeby by¢ dobra
zona. Nie bylo to tatwe, bo nada czuta si¢ skrzywdzona. Caly czas
rozmowom jg i Cole€a, ktOre zreszta obracaty sic¢ niemal wytacznie wokot
Brody’ego, towarzyszyto napiccie. Pocieszata sig¢, ze za kilka tygodni
wszystko wroci do normalnego stanu. Na razie mimo chtodnych relagi
panujacych w domu uwaznie przygladata S¢ mezowi, ktory stat si¢ jeszcze
bardzig milczacy niz zazwyczaj. P6znym popotudniem uznata, ze dituzeg nie
wytrzyma.

— Dzwonitem do Maitlandéw — powiedziat, zanim zdazyla otworzy¢
usta.

— Po co?

— Bo jestem dociekliwy. Okazuje si¢, ze malty faktycznie miat
pluszowego lwa, ale rzadko si¢ nim bawit, wicc Maitlandowie nie przywiezli
go, tylko wsadzili do jednego z kartondw, ktdére powinny nadej$¢ lada dzien.

Sarausmiechnetasie.

— Ciekawe, jak zareaguje, kiedy zobaczy, ze ma dwadch Larrych.

— Jak sie domyslitas, ze ten lew tyle dla niego znaczy?

Sara wzruszyta ramionami.

— Niewiem. Cos mnie tkneto.

— Dzicki Bogu. Bo ja... — Byl wyraznie przybity.

Mogta cieszy¢ si¢ jego porazka, ale nie zamierzata.

Nie dlatego, ze byla taka wspaniatomysina; po prostu Cole byt jg

mezem i nie czerpata przyjemnosci, widzac jego cierpienie.
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— Na twoim migjscu wiekszos¢ rodzicow zachowataby sie tak jak ty.

— Moze. — Na moment zamilkt. — To ty wykazalas si¢ wicksza
Spostrzegawczoscia. Ja nie styszatem, ze nazywa lwa imieniem Larry, a ty
tak.

— Bo bytam bezstronnym obserwatorem.

— A j&sli taka sytuacja Sie powtorzy? Jesli bede wtedy sam? Wiasnie
tego si¢ 0... — urwat.

— Dokoncz, Cole.

Zawahat sie.

— Co chciates powiedziec?

— Zetego sie obawiatem —wyrzucit z siebie. — Wiasng niemocy! Moze
nie nadaj¢ si¢ na ojca?

— Nie tylko ciebie drecza niepewnosci — wyjasnita spokojnie Sara. —
M¢j ojciec twierdzi, ze cztowiek, ktdrego nie przeraza mysl o rodzicielstwie,
to cynik i egoista. Pytanie brzmi: czy nadal chcesz by¢ ojcem?

Cole skinat z powaga gtowa.

— W takim razie przestan si¢ biczowa¢. Po prostu smiato podemuj
decyzje, kierujac Si¢ rozumemi intuicja. Raz trafisz nawlasciwe rozwiazanie,
Innym razem nie. Bycie rodzicem to nie matematyka, nie majednoznacznych
odpowiedzi.

Rozesmial sie smutno.

— Innymi stowy, wolno si¢ myli¢?

— Z czasem tych bleddw bedzie coraz mnig. Kiedy si¢ zna swoje
dziecko, na ogot sie wie, czy ptacze, bo cos je boli, czy dlatego, zejest matym
ztosnikiem.

— Dzi¢kuje, Saro.

Zwazywszy, ze ich relacje wciaz byty napicte i ze jeszcze nie zdotata
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wybaczy¢ mu przygody z Ruth, jego wdziecznos¢ wprawita ja w
zaktopotanie.

— Drobiazg.

— RoOwniez za to, ze nie powiedziatas: A nie mowitam? Nie
przypuszczatem, ze zakupy z dzieckiem to wyzsza szkota jazdy.

— No, niestety. Przyznam jednak, ze miatam te stowa na koncu jezyka,
ale... —urwata. — Co by to dato?

— Satysfakcje.

— Moze. Z drugig strony co mi z satysfakcji? Mito mie¢ racje, ae
wzgjemne pretenge nie utatwia nam zycia. Czy nam si¢ to podoba, czy nie,
tkwimy w tym razem.

Zauwazyla, ze Cole przygladasic jg jakos dziwnie.

— Powiedziatam cos nie tak? — spytata.

— Przeciwnie. Wiasnie myslatem, jaki ze mnie szczesciarz, ze mam tak
fantastyczna zone.

Czutos¢ w jego gltosie w potaczeniu z hustawka emocjonalng, ktora
towarzyszyta jg od kilku dni, sprawita, ze tzy podeszly jg do gardia
Przetknawszy je, zmusita wargi do usmiechu.

— Pamicta] o tym, kiedy znOw bedziesz zmieniat pieluszke.

Dwa tygodnie zlecialy jak z bicza strzelit. Coraz lepig ze wszystkim
sobie radzili, ale powoli urlop zblizat si¢ ku koncowi. W poniedziatek Sara
zaczynala prace 0 szostg rano, Cole dopiero o osmeg, wiec to on miat
odprowadzi¢ chtopca do przedszkola na terenie szpitala. Nie przeszkadzato
mu to. Wiedzac, ze Sara wcigz zmaga Si¢ z ta dziwna sytuacja, sumiennie
przyktadat sie do swoich obowiazkow.

Sara postanowita przgj$¢ na pot etatu. Czut Sie¢ winny, ze poswieca

karier¢ dla dobra dziecka, ale sama to zaproponowata. Nie kazda kobieta
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postapitaby réwnie szlachetnie. Lecz Cole nie oszukiwat sie. Stapal po
grzaskim gruncie; wiedziat, ze mus zbudowaé¢ wiele mostow o solidng
konstrukgji, zeby jego matzenstwo przetrwato.

Na szczescie rozstanie w przedszkolu nie przebiegto dramatycznie,
uwage Brody’ ego pochtonal bowiem woz strazacki. Cole miat nadzigje, ze
uda mu si¢ kilka razy w ciagu dnia wpas¢ do syna. Widzac zngjoma twarz,
maty nie bedzie czut si¢ porzucony.

Dzi$ wypadata trzeciarocznicaslubu jego i Sary.

Liczyl, ze kiedy Sara zobaczy, co zaplanowat na wieczor, zrozumie, jak
wiele dla niego znaczy.

Pierwszy dzien po urlopie byt dos¢ stresujacy. Odkad weszia do
szpitala, na sekunde nie usiadta. Niemal wszystkie t0zka byty zajete. Czyzby
w miescie szalata grypa? Caty personel dwoit si¢ i troil, zeby zapewni¢
chorym jak najlepsza opieke.

Podawszy pacjentce kroplowke, Sara wracata do dyzurki, kiedy
zawolata ja oddziatowa.

— Przesytka dla ciebie. — Czterdziestoletnia czarnoskora kobieta z
usmiechem, ktdry nie schodzit jg z ust, wreczyta Sarze duzy kubek z logo
znang kawiarni. — Prosze.

Po lekko karmelowym zapachu Sara rozpoznata swoja ulubiong latte
macchiato.

— Kto to przyniost?

Georgia wzruszyta ramionami.

— Jakis mitodzieniec. Nie podat nazwiska, nie chciat napiwku.
Spytatam, kto go przystat. Odpart, ze bedziesz wiedziata.

Wiedziata. To byta kawa z kawiarni naprzeciwko szpitala, w ktorym po

raz pierwszy ujrzata Cole a. Cole cz¢sto przynosit jg stamtad espresso lub
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latte. Potem zmienili migjsce pracy.
Trzymajac w rece ciepty kubek, domyslitasie, o co chodzi. Maz zabiega
0 jg wzgledy.

—Och, ty szczgsciaro! Skad to masz?— ustyszata nad uchem gtos swojg
przyjaciotki Millie.

— Od tgemniczego wielbiciela— odparta Georgia.

— Od Cole a—wyjasnita Sara.

— To znaczy, ze wyjazd sSi¢ udal? — Millie usmiechneta sie
porozumiewawczo, po czym zwrocita sie¢ do Georgii: — Zrobimy sobie
krociutka przerwe, bo jg kawa wystygnie.

Zanim Sara zdazyla zaprotestowaé, popchneta ja w strong
pomieszczenia socjalnego.

— Kiedy wyscie szaleli w Bisbee, ja opiekowatam si¢ mezem i dziecmi
chorymi na grype zotadkowa. — Pokrecita gtowa. — No, mow, jak byto. Bo od
dwdch tygodni umieram z ciekawosci! Zwiedzaliscie czy przez caty weekend
Cole nie pozwolit ci opusci¢ tozka?

— Nigdzie nie bylismy.

— Co? Jak to?

— Kryzys rodzinny.

— Co sie sato?

Sara wypita tyk, rozkoszujac si¢ zngjomym smakiem.

— Zostalismy rodzicami.

Natwarzy Millie wykwitt usmiech.

— Serio? O rany! Nie miatam pojecia, ze staracie Si¢ 0 adopcje¢.
Wiedziatam, ze od dtuzszego czasu marzysz 0 zagj$ciu W ciaze... — Nagle
urwala i przyjrzata si¢ uwaznie przyjaciolce. — Nie sprawiasz wrazenia

szczegolnie uradowang. Ale chyba si¢ cieszysz?
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— Ciesze.

— Powiedz, to chtopiec czy dziewczynka? W jakim jest wieku? Jak ma
naimi¢? — Millie wyrzucata z siebie jedno pytanie za drugim. — Zadzwonili
do was z osrodka adopcyjnego? A moze ktoregos ranka otworzytas drzwi |
znalaztas dziecko w koszu? No? Opowiada!

Sarausmiechnelasie.

— Chtopiec nazywa si¢ Brody James. Dowiedziatam Si¢ 0 jego istnieniu
w §rode po przyjsciu ze szpitala, w przeddzien naszego wyjazdu. O
wszystkim powiadomit nas prawnik reprezentujacy matke syna Col€ a.

Millie wytrzeszczyta oczy.

— Zaraz. Cole ma syna?

— Tak. Oboje bylismy rownie zaskoczeni.

— Och, Saro. Nic dziwnego, ze jestes taka blada. Chtopak mus by¢ w
wieku szkolnym, prawda? W koncu znasz Cole€' aod wielu lat.

— Brody madwai pot roku.

Millie odjcto mowe.

—Dwali pot? Ale przeciez ty i Colejestescie razem...

— Szesé lat.

— Chcesz powiedziec, ze ci¢ zdradzit?

Sara zamkneta drzwi.

—Mozesz mowi¢ ciszgj? Nie chce, zeby caty szpital zaczat plotkowat. —
Oczywiscie wiedziala, ze plotki i tak si¢ pojawia, zwtaszcza gdy ludzie
zobacza ojcai synarazem.

— Saro, ludzie potrafia liczy¢. Dwa plus dwa zawsze rOwna si¢ cztery.

— Cole mnie nie zdradzit. — Sara stanetaw obronie meza. — Technicznie
to nie byta zdrada...

— Technicznie nie zdrada? Wybacz, kochanie, j&sli two] maz maprawie
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trzyletniego syna, ajestescie razem od szesciu lat...

— Pewnie nie pami¢tasz — Sara przerwalta przyjaciolce — ale tuz zanim
Cole mi si¢ oswiadczyt, pokidcilismy si¢ i zerwalismy. W tym czasie Cole
spotkatl swoja kolezanke ze szkoty srednig. Skutkiem tego spotkania jest
Brody.

Na twarzy Millie odmalowat si¢ wyraz zatroskaniaa. A moze
wspotczucia. Saranie byta pewna.

— Jedyne, co ludzie musza wiedzie¢, to ze matka chiopca jest dawna
znagjomga Col€' ai w testamencie powierzyta nam opieke nad synem.

— W testamencie? Onanie zyje?

— Czytalas o tym wypadku helikoptera ratowniczego? Jedna z
pielegniarek na poktadzie byta matka Brody’ ego.

— Boze, to straszne! — zawotata Millie,

— Bytabym wdzie¢czna, gdybys ciekawskim podawata okrojong wersie.

Millie skingta gtowa.

—Jasne. Ale... Jak sobieradzisz? To cie musi wiele kosztowag.

— Radzimy sobie — odparta wymijajaco Sara. — Brody bez problemu
zaakceptowal Cole a jako swojego ojca. Mnie tez akceptuje, pod warunkiem,
ze nikt nie nazywa mnie ,mama”.

— Masz widkie serce, Saro. Nie wiem, czy na twoim migscu
potrafitabym zdoby¢ si¢ nataka szlachetnosc.

— Z ta mojg szlachetnoscia roznie bywa — przyznata Sara. — Miewam
lepsze i gorsze dni.

Podobienstwa micdzy ojcem a synem wzruszaly ja, a zarazem
przypominaty o zerwaniu z Cole’em, o sekretach, jakich malzonkom nie
wolno przed soba mie¢, o nieudanych probach zajscia w ciaze. Bywaty dni,

kiedy miata ochote krzyczec i rzuca¢ czym popadnie, tak jak to czasem robit
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Brody. Powstrzymywata si¢. Utrata samokontroli grozitaby tym, ze Cole
zaproponowatby jg wizyte w poradni matzenskig lub srodki antydepresyjne.
Nie potrzebowata ani jednego, ani drugiego.

Chociaz wciaz marzyta o wlasnym dziecku, wiedziala, ze w tym
momencie nie jest to dobry pomyst. Najpierw ona z Cole em musza dojs¢ do
porozumienia, nabrac ponownie zaufania do siebie, dopiero wtedy moga
zacza¢ mysle¢ o powickszeniu rodziny.

— Dlaczego jestes w pracy? — zapytata Millie. — Powinnas by¢ na
macierzynskim.

— Wazietam dwa tygodnie urlopu, a teraz pracuje na pot etatu.
Zobaczymy, jak to si¢ sprawdzi.

Sara cieszytasi¢ z mozliwosci wyjsciado szpitalatrzy razy w tygodniu;
dawalo jg to poczucie, ze cos w zyciu zalezy od nig.

Rozmowe przerwato gtosne pukanie do drzwi.

— Wioza nowa pacjentke, Saro.

— Dzigki, Georgio. — Sara wypita pospiesznie ostatni tyk kawy. — Na
razie, Mil.

Wszyscy byli przyzwyczajeni do tego, ze w szpitalu nie ma czasu na
pogawedki. Nikt sie¢ nie obrazat, kiedy druga osoba odchodzita w potowie
zdania. Sara dotarta do dyzurki w chwili, gdy sanitariusz wwi6zt na wozku
szes¢dziesieciokilkuletnia Dorothy VanMeter.

— Panig tez dopadta grypa? — spytata wspoiczujaco Sara, wskazujac
wolny pokg;.

W odpowiedzi Dorothy zaniosta si¢ ostrym kaszlem. Sara podata
pacjentce paczke chusteczek, obok postawita kosz na smieci. Kiedy kaszel
minat, twarz chorg miata odcien fioletu, a ona sama trzymata si¢ za obolate
zebra.
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—Jesli to grypa, to nigdy takig nie przechodzitam. Nie mam sity nabra¢
powietrza.

— Zrobimy wszystko, zeby poczuta si¢ pani lepig — obiecata Sara.

Wysluchata informagji o stanie chorg, ktora tymczasem przeniesiono
na tozko i przykryto dwoma cieptymi kocami. Nastepnie, podiaczywszy
kropléwke, Sara spytata pacjentke o jg rodzine.

— Mam troje dzieci — wycharczata Dorothy. — Dwoch pasierbow |
paserbice. Alenie jestesmy w kontakcie.

Sara wielokrotnie styszata podobne historie; bliscy ludzie czesto nie
utrzymywali z soba zadnych stosunkow.

— Czasem ludzie zmienigja S¢, kiedy ktos z rodziny trafia do szpitala.
Zadzwoni¢ do pani dzieci, zawiadomig ich...

— Nie warto — rzeklta znuzonym tonem pacjentka. — M aja wiasne zycie.

Zamkneta oczy. Sara potraktowata to jako znak, ze Dorothy nie chce
kontynuowa¢ tematu.

WKkrotce pojawit sie Cole. Jak zawsze, kiedy widziata go w biatym
fartuchu, przystojnego, emanujacego Sita i pewnoscia siebie, serce zabito jg
szybcig. Dziwne, pomyslata, zwazywszy naich napicte relacje. Wydarzenia
ostatnich dwaoch tygodni powinny ostudzi¢ zar.

Odsunawszy si¢ od 16zka, stuchata, co Cole mowi. Napierw
przedstawit si¢ pacjentce, nastepnie wyjasnit jg plan leczenia. Kiedy
skonczyt, Sarawyszta za nim nakorytarz.

— Naprawde podejrzewasz krztusiec?

— W ciagu ostatniego weekendu lekarze z ostrego dyzuru mieli dwa
potwierdzone przypadki. Objawy naszg pacjentki sie zgadzaja.

— Ale to choroba wieku dziecigcego. A szczepienia sa obowiagzkowe.

— Nie wszyscy tego przestrzegaja. Coraz wigcel matych dzieci choruje,
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takze nastolatkdw i dorostych,

U ktorych zanikla odpornosé¢ poszczepienna. Co dziesie¢ lat zalecamy
Szczepienie przypomingjace, ale wiesz, jak z tym bywa.

— Qj, wiem. Sama nawet nie pamictam, kiedy si¢ ostatnio szczepitam —
przyznata Sara.

— Warto sprawdzi¢. Szczegolnie teraz, kiedy mamy w domu mate
dziecko.

— Stusznie.

— J&sli chodzi o pania VanMeter, podamy antybiotyk w kroplowce.
Przed wejsciem do jg pokoju wszyscy maja wkiada¢ stroje ochronne, tacznie
Z maseczka.

O myciu rak chyba nie musze przypominac.

— Zame Si¢ tym — powiedziata Sara. Zamierzata powiesi¢ na drzwiach
stosowne zawiadomienie, a obok postawi¢ wdzek z odziezg ochronna.

— Zadzwon do laboratorium... — Cole wydat kilka kole nych polecen.

— W porzadku. Cos jeszcze?

— Tak. — Napotkat wzrok zony. — Poczynitem plany na wieczor, wigc
nie szykuj kolacji.

— Plany?

Oczy mu zal$nity.

— Zapomniatas, jaki dzis dzien?

— Poniedziatek.

— Owszem, poniedziatek. A takze nasza rocznica

— Wyleciato mi z glowy!

—Mnieniei dlatego zaplanowatem nam wieczor.

— A co z Brodym? Po catym dniu w przedszkolu miatby zosta¢ w domu
z babysitterka?
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— Z nikim go nie zostawimy.

—Wiec...?

— Wszystko jest pod kontrola. Chciatem sprawi¢ ci niespodzianke, ale
batem sie, ze zanim wrOce ze szpitala, wstawisz do piekarnika danie z
tunczykiem.

Znat ja nie od dzis. Kiedy byta na niego zla, zawsze podawata ryz z
tunczykiem, jego ngmnig ulubiong potrawe.

— Masz szczescie — oznagjmita lekkim tonem. — Skonczyty si¢ puszki z
tunczykiem. Zamierzatam usmazy¢ hamburgery.

— Dzi§ nalezy nam si¢ cos ekstra, nie sadzisz?

Nie bytaw nastroju do swigtowania. Zmeczeniefizycznei ciagtawalka,
aby trzyma¢ emocje w ryzach, jakos temu nie sprzyjaty. Jakie to smutne,
pomyslata, ze jeszcze niedawno bata si¢, ze Cole nie bedzie pamigtat o ich
rocznicy slubu, a okazato sig, ze to ona zapomniata.

— Nie musisz sobie zadawa¢ tyle trudu — mrukneta. — Przeciez nie
odesle Brody’ ego Maitlandom.

— Chodzi o nas, nie o Brody’ ego — rzekt Cole. — Sama powiedziatas, ze
mam okres probny. Zaplanowatem nam wieczér, bo wiem, ile dla ciebie
Znaczyty nasze rocznicowe wyjazdy.

— Aha. — Od paru tygodni ich zycie obracato si¢ wokét matego chiopca,
ale wyraznie Cole znalazt czas, by zerkna¢ do kalendarza. — Nie wiem, co
powiedziec.

— Jestesmy umowieni?

Czemu nie? — pomyslata. Spokojny wieczor w domu... Moze
przynajmnig dowie sie, dlaczego Cole nie potrafit dzieli¢ si¢ — z nia swoimi
tajemnicami. Wprawdzie rocznica $lubu to niekoniecznie najlepsza okazja do

wiercenia mezowi dziury w brzuchu, ale skoro wczesnigl nie umiata zdoby¢
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Sie¢ na szczerg rozmowe... Teraz szok juz minat, oboje starali sie wréci¢ do
normalnego zycia. Tak, wieczorem poruszy trudne kwestie.

— Dobrze. Chociaz nie wiem, jakim sposobem...

— Po prostu nakarm jak zwykle Brody’ ego — poprosit z usmiechem.

— W porzadku. Aha, i dzigkuje za kawe. Byta doskonata.

— Ciesze sie.

— Postaniec pewnie niemato kosztowat.

— To byly dobrze wydane pieniadze.

Zanim S¢ zorientowata, Cole pocatowat ja w usta, po czym skierowat
si¢ do drzwi. Przez chwile patrzyta na jego oddalgjaca sic¢ sylwetke, czujac
lekkie pieczenie nawardze. Po raz pierwszy od wielu tygodni z dreszczykiem
podniecenia czekata na wieczor z mezem.

Brody nie mégt sic doczekac, kiedy ktos go zabierze z przedszkola, i na
widok Sary twarz mu si¢ rozpromienita. W Sar¢ wstapita nadziga, ze moze
wreszcie nastapi zmiana, ktorg tak bardzo pragneta, ale gdy tylko dotarli do
domu, wszystko znow wrocito do poprzedniego stanu: chiopiec na zmiang
rozrzucat zabawki i gtosno si¢ sprzeciwiat, ilekro¢ co§ mu proponowata.

Uczucie frustracji ustapito migsca wzruszeniu, kiedy zobaczyla, jak
Brody przysiada na kanapie i sciskgac w raczce firanke, wyglada tesknie
przez okno. Od czasu do czasu mowit cos niewyraznie, ale jedno stowo
rozpoznawata: mama.

Czekat na kogos, kto nigdy nie wrdci.

Sara wiele czytala na temat zatoby i sposobéw radzenia sobie ze
smutkiem. Wiedziata, ze chtopiec zngjduje si¢ pomigdzy faza zaprzeczeniaa
faza ztosci. Poniewaz nieobcy byt jg ten stan, moglta si¢ z Brodym
identyfikowac.

Wydawalo jg Si¢, ze pogodzita si¢ z utrata dziecka, z poronieniem, ale
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chyba sie mylita. Obserwujac zachowanie Brody’ ego, czula, jak ja rowniez
sciska bol. Chiopiec codziennie wypatrywat nadejscia matki, a ona, Sara,
codziennie analizowata kazdy skurcz w swoim brzuchu, marzac o tym, aby
ZnOw zaj$¢ W Ciaze.

Mozna powiedziec, ze oboje czekali nacud. Onabylaw lepszg sytuaci,
bo o ile marzenie chiopca nie miatlo szansy si¢ spetni¢, u nig wszystko

zalezato od tego, czy pogodzi si¢ z Cole em.
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ROZDZIA£PIATY

Zajeciaw szpitalu troche si¢ przeciagnety, wigc Cole wracat do domu w
pospiechu. Przestal si¢ denerwowac, kiedy wszedt do kuchni i zobaczyt syna
Zz makaronem we wtosach oraz na ubraniu.

— Szkrabie jeden! — zawolal ze smiechem. — Ty jesz kolacj¢ czy
przywdziates ja na siebie?

— Przywdziat. Na siebie i na mnie— mrukneta Sara.

— Tatus! — ucieszyt si¢ chtopiec, machgac raczkami.

Cole potaskotat syna pod broda, po czym schylit si¢ i pocatowat zong w
policzek. Widzial, zejest spictai zta. Mial nadzig¢, ze humor si¢ jg poprawi.

— C0z my tu mamy? — spytat. — Ser?

— Migdzy innymi.

Wyciagnat Sarze z wtosow nitke makaronu.

— Ciekawe, czy Brody’ emu smakuje kolacja, czy wprost przeciwnie?

— Diabli wiedza. — Siggnawszy po mokra sciereczke, Sara zaczela
wyciera¢ twarz i rece chitopca. — Dobra. Koniec jedzenia.

Brody pognat do salonu. Po paru minutach rozlegt si¢ odgtos zabawek
rzucanych o sciang. Wstawszy od stotu, Cole poszedt sprawdzi¢, co Si¢ dzige.
Sara podreptata za nim. Na szczgscie krew si¢ nie polata.

— Nie wiem, co jest gorsze. — Sara westchneta. — Kiedy z wsciektosci
rzuca zabawkami czy kiedy stgje na kanapie i ze wzrokiem wbitym w okno
czeka na powrot Ruth.

Cole z ciezkim sercem patrzyt, jak Brody chwyta plastikowy samochod
i kreci nim w koto. Swietnie rozumiat chtopca, ktérego zycie z dniana dzien

ulegto tak drastyczng zmianie, poniewaz przed laty to samo spotkato jego.
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Byt wtedy starszy od Brody’ ego, miat osiem lat, nie dwa i pét, ale wiek nie
stanowi bariery ochronng przed bolem.

— Robitem to samo — szepnat.

— Rzucates zabawkami w sciang czy siedziates z nosem przylepionym
do szyby?

— 1 to, i to. Jak znibst pobyt w przedszkolu?

— Podobno nie chciat dzidli¢ si¢ zabawkami i kilka razy usitowat cos
iInnym wyszarpna¢. Eloise méwita, ze Brody to pogodne dziecko, wiec mam
nadzige, ze te jego napady ztosci wkrotce mina.

— Czuje di¢ zagubiony. Niedtugo sSi¢ przystosuje. Musimy by¢
cierpliwi.

— Jak myslisz, ile to potrwa?

— Nie wiem. Moja sytuacja byta zupetnie inna.

— To znaczy?

Nie chciat o tym mowicé.

— To zbyt skomplikowane, zeby teraz wdawa¢ sie w szczegoty. Dzi$
Swigtujemy trzecia rocznice $lubu.

Sara wskazata glowa na jego puste rece.

— Swietujemy? Ja nic nie ugotowatam, ty nic nie przyniostes.

— To prawda — przyznat pogodnym tonem.

— Rozumiem. Zamowites cos przez telefon? Pizze?

— Cos znacznie lepszego.

Styszac toskot w salonie, Sara zaci sneta zeby.

— Wiesz co, powinnismy przetozy¢ swigtowanie na kiedy indzig. W
kuchni panuje koszmarny batagan. Brody’ ego trzeba wykapac. Ja padam na
nos...

— A ja wszystko juz przygotowatem — ozngimit Cole. — Postuchgj,
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zajme Si¢ Brodym, wykapie go, potoze spac. A ty troche posprzatgj, a potem
wez relaksujaca kapiel.

— W wannie? — Sararozmarzyta si¢.

— Gdziez by indzig?

— Nie powinnam. Matemu trzeba poczyta¢ na dobranoc, a potem...

— Jutro poczytasz. Dzi§ si¢ niczym nie przgmuj. Aha, mam dwie
prosby.

— Tylko dwie?

— W16z mata czarna i nie wychodz z sypialni, dopoki ci¢ nie zawotam.
Nie reaguj na zadne hatasy, jakie ustyszysz.

Usmiechnela sie.

— Brzmi to intrygujaco. W porzadku, niewyjde. Alenie zdziw sig, j&sli
zastaniesz mnie $piaca W wannie.

— Wtedy ci¢ obudzg.

Kapiel Brody’' ego zawsze byla sporym wyzwaniem, ae Cole juz si¢
parokrotnie przekonat, ze syn dobrze reaguje na stanowczy ton. Wkroétce
chtopiec umyty | ubrany w pizame lezat w 10zku, czekajac na bake. Cole
wyciagnat si¢ obok. Zanim doszedt do konca ksigzki, Brody prawie spat.
Nawyraznig przezyt kolgny stresujacy dzien.

Chociaz Cole spieszyt si¢ do zony, zostat z synem kilka minut dtuze,
tulac go do piersi. Jego serce przepetniaty uczucia, jakich nigdy dotad nie
doswiadczat.

Na mysl, ze mogtby straci¢ to dziecko, poczut tak ostre ktucie, ze az si¢
skrzywit z bolu. Zrozumiat, co czuta biedna Sara, kiedy poronita. Wtedy, gdy
to sie stato, on, Cole, byt innym cztowiekiem. Dorastat bez rodzicow, bez
braci i siostr, bez kuzynow i kuzynek. Potraktowat poronienie jak przykry

incydent, nad ktorym nie warto rozpacza¢. Za rok znOw zaczna Starania o
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dziecko.

Teraz, tulac Brody’ ego, uswiadomit sobie rozmiar tragedii. To bylaich
wspolna strata, nie tylko Sary.

Teoretycznie wiedziat, ze Brody moze przypominat Sarze o dziecku,
ktore utracita, ale nie do konca zdawat sobie sprawe z jg poswiccenia. Miat
nadzige, ze z czasem obecnos¢ Brody’ ego ztagodzi jg bal.

Przykryt syna kocem, po czym opuscit pokdj. Po calym domu
rozchodzity si¢ aromatyczne zapachy. Nawyraznig pracownicy firmy
cateringoweg] weszli przez drzwi garazowe, ktOre zostawit otwarte, i
przystapili do pracy. Wiascicielka firmy szykowata jedzenie, a jg asystentka
stwarzata romantyczny nastrgj. Otrzymawszy od kobiet instrukcje, Cole udat
si¢ do sypialni.

— Wskocze pod prysznic — rzekt do Sary, ktéra malowata rzesy. —
Pami¢ta): nie wolno wychyla¢ nosa za drzwi.

— O Boze! —jekneta. — Umieram z ciekawosci!

Jg gtos zabrzmiat jak dawnig. Przez moment Cole miat wrazenie, jakby
cofnat sie w czasie.

— Musisz jeszcze chwile pocierpiec.

Umyt si¢, ogolit, wiozyt smoking, ktory diugo wisiat nieuzywany.
Skingwszy z zadowoleniem gtowa, podszedt do Sary, ktora wygladata
przepicknie w obcistg czarng sukni.

— Wygladasz fantastycznie. — Chetnie pochwalitby si¢ zonag w
eleganckig restauracji, cho¢ kolacjaw domu miata swoje plusy.

— Dziekuje. Ty tez. Nie spodziewatam si¢ smokingu.

— To wyjatkowy wieczor. Mm, skropitas Sie¢ moimi ulubionymi
perfumami.

— Pasuja do sukienki.

71



Nie bardzo rozumiat, co ma jedno do drugiego, ale pomyslat, ze moze
wyborem perfum Sara tez chce podkresli¢ wyjatkowos¢ wieczoru. To byt
dobry znak.

— Pani pozwoli? — Podat jg ramig.

Kiedy znalezli sie¢ w holu, Sarawciagneta w nozdrza powietrze.

— Pachnie bosko. Co zrobites, Cole?

— Zamowitem kolacje — rzekl, prowadzac ja do jadalni, gdzie stat
okragty stot przykryty biatym obrusem.

Przy¢mione swiatto, biata swieca z migoczacym ptomykiem, wazonik z
czerwona réza. Obok srebrny pojemnik nalod, aw nim butelka wina. Cole
wiaczyt muzyke.

— Zapraszam — rzekt, wysuwajac krzesto. — Wybratem nadzis specjalne
menu. Mam nadzigje, ze ci Si¢ spodoba.

— Na pewno.

Zerknat do kartki lezacel obok na szafce.

— Prosze. — Podat zielona satate z wtoskim sosem.

— Jestem pod wrazeniem — przyznata Sara, kladac na kolanach
ptécienna serwetke. — Zaskoczyles mnie.

— Ciesze sic. Aha, zanim zaczniemy...

—Tak?

— Ten wieczér nalezy wyltacznie do nas.

— A j&sli Brody...

— Jesli ¢ obudzi, zagmiemy si¢ nim. Ale migmy nadzig¢, ze bedzie
grzecznie spat, a my spedzimy wieczor we dwoje, jakbysmy byli w Arizonie.

— Dobrze — szepneta zdziwiona.

Z pojemnika z lodem Cole wyjat butelke.

— Napijesz si¢?
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— Chetnie.

Nalat wina do dwoch kieliszkow.

— Zanas— powiedziat. — Za wiele kolginych rocznic.

Zawahala si¢, co natychmiast wzbudzito jego niepokdj, ale po chwili
usmiechnetasie i réwniez uniosta kieliszek.

— Zanas — powtorzyta.

Odetchnawszy z ulga, Cole przystapit do jedzenia. Sararowniez.

—Jak ¢i minat dziea?

— W szpitalu, jak zwykle, urwanie gtowy — odparta. — Styszatam, ze na
pediatri¢ przyjeto dwoje dzieciakdw z podejrzeniem krztusca.

— Tak. Szesciomiesi¢cznei poltoraroczne.

— Z jedng rodziny?

— Z jednego ztobka.

— Czyli choroba si¢ rozprzestrzenia.

— Niestety. Moze uda S¢ opanowa¢ sSytuacje, zanim wybuchnie
epidemia. Byli u was ludzie z kontroli zakazen?

— Przyszli tuz przed moim wyjsciem. Oczywiscie niczego nowego nie
powiedzieli, ale dobrze czasem przypomniec sobie zasady profilaktyki. Aha,
dostatam nowy harmonogram. Do czwartku mam wolne.

— A co z weekendem? — zapytat Cole.

— Nie pracuj¢. Bo co?

— Twoi rodzice przyjezdzaja w niedziele.

— W te¢ niedziele? — zdumiata Si¢ Sara. — Mowites im o Brodym?

—Tak.

Westchneta ciezko.

— Nie mozemy trzyma¢ tego w tajemnicy — zauwazyt rozsadnie Cole. —

Ktos musiat im powiedzie¢, ze maa wnuka. Przeciez raz na jaki$ czas nas
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odwiedzgja.

—Wiem, de... Jak zareagowali?

— Napierw byt szok i niedowierzanie, potem twoja mama zaczelta
piszczec z radosci. Myslatem, ze ogiluchne.

— A tata?

— Rzucit pare dosadnych stow, ktdrych ci nie powtorze, a potem tez
sprawiat wrazenie przejctego.

— Pytali, dlaczego wczesnig) nie wspomnielismy im o Brodym?

— Tak. Wyjasnitem, ze nie chcielismy nic mowi¢, dopdki nie zatatwimy
wszystkich formalnosci.

Prawde rzekilszy, zdziwit si¢, ze Sara juz par¢ tygodni temu nie
przekazata rodzicom wiadomosci, ale zapewne sama potrzebowata czasu, aby
przywykna¢ do sytuacji. Lubit tescidw, lecz w sumie cieszyt sig, ze mieli tych
kilka tygodni dla siebie, bez ingerencji osob trzecich, nawet nabardzie)
zyczliwych.

— Chci€li od razu do ciebie zadzwoni¢. Poprositem, zeby si¢ wstrzymali
do jutra. Badz wigc przygotowana.

— Bedg. A skoro przyjezdzaja na niedziele, musze zaplanowaé obiad.
Mowili, o ktorgj sie zjawia?

— Byli tak podnieceni, ze pewnie z samego ranai zostana do wieczora.
Poniewaz w niedziele¢ bedziemy zajeci, mysle, ze po choinke powinnismy sie
wybra¢ w sobote.

— Nie musmy kupowaé zywego drzewka. Sztuczne jest bardzig
praktyczne.

— Zawsze mielismy zywe. Nie chcesz pielegnowac naszg tradycji?

— Chce, de.. — Zamyslita sie. — Wiesz, uswiadomitam sobie, ze

podczas swiat hotdujemy tradycjom, ktére ja wyniostam z domu. Jak byto w
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twojg rodzinie? Jaka mieliscie choinkg?

— Nie pami¢tam — odpart odruchowo.

Sara pogtadzita palcem kieliszek.

— Nie wierze. Miales osiem lat, kiedy zgineli twoi rodzice. W tym
wieku pamicta si¢ swicta. No, chyba ze mi nie ufasz i nie chcesz podzidic sie
Ze mna SWoimi wspomnieniami.

Przez moment sadzit, ze si¢ przestyszat.

— Uwazasz, ze ci nie ufam? — spytat z niedowierzaniem.

— A ufasz?

— To chyba oczywiste!

Uniosta pytagjaco brwi.

— Gdybys ufat, to do mnie bys przyszedt porozmawia¢ o swoich lekach
I wahaniach, nie leciatbys do Ruth.

Cole zacisnat zeby, zirytowany, ze wszystko obraca Si¢ wokot tamtego
weekendu sprzed trzech lat.

— Nie poleciatem do Ruth. Tak si¢ ztozylto, ze oboje bylismy w tym
samym migscu. Na szkolnym zjezdzie. A wszelkich wahan pozbytem si¢ na
diugo, zanim zostalismy matzenstwem.

— Wiem — rzekla cicho Sara. — Uzytam Ruth jako przyktadu. Po prostu
ilekro¢ pytatam ci¢ o twoje dziecinstwo, zbywates mnie. Gdyby Brody nie
pojawit si¢ w naszym zyciu, nie wiedziatabym, z kim s¢ w szkole
przyjaznites.

— Chcesz pozna¢ moich szkolnych przyjaciot? — Nie kryt zdziwienia. —
W porzadku. Przegjrze album i sporzadze liste.

Potrzasneta gtowa.
— Nie rozumiesz, Cole. Twoje lata szkolne... Nie wiem, jaki wtedy

bytes. Twoi dawni koledzy wiedza, ajanie.
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— Jezeli podgjrzewasz mnie o kolg ne tggemnice...

— Nie— przerwata mu. — Chciatabym jedynie wiedziec, co lubisz, co ci¢
uksztattowato.

— Jestesmy razem od szesciu lat, a ty wciaz nie wiesz? — spytat
ironicznie.

— Nigdy nie opowiadates mi 0 swojg przesziosci. Znam podstawowe
fakty, aleto za mato.

Wiedziat, co by chciata: by otworzyt si¢ przed nia, obnazyt swoje
nagtebig skrywane uczucia, ale nie mogt. Nie potrafit. Starat Si¢ wyrzucié z
gtowy latadziecinstwai wczesng mtodosci, bo z tym okresem wiazaly si¢ zte
wspomnienia. Na przekor losowi wyrost na porzadnego cziowieka. Wszystko
zawdzieczatl sobie, swojemu uporowi i cigzkig pracy. A Sara chciala, by
wrocit pamiecig do czasow, o ktdrych wolat zapomniec.

Cholera, wiedziat, ze wybranie sic na zjazd szkolny byto niedobrym
pomystem. Powinien byt zosta¢c w domu i pi¢ margarity w zaciszu swojego
pokoju. Zadwa lata, kiedy nadejdzie zaproszenie na dwudziestolecie matury,
cisnie je do smieci; nawet nie otworzy koperty. Zaoszczedzi sobie mnéstwa
ktopotow.

— Powiedziates, ze to jest nasz wieczor — przypomniata mu Sara— cos w
rodzaju randki. Podczas randki ludzie chca si¢ lepig pozna¢, odkryé¢ o sobie
nowe rzeczy. Jatez chciatabym dowiedzie¢ si¢ 0 moim mezu czegos, 0 czym
jeszcze nie wiem.

Nietak to miato wygladac, pomyslat Cole.

— Sadze, ze za twoim milczeniem kryje si¢ jakas wazna przyczyna —
ciagneta tagodnie Sara.

— Co chcesz osiagnac¢? — spytat znuzony.

— Brody znajduje si¢ w podobng sytuacji, w jakig ty si¢ zngdowales.
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Korzystajac z twoich doswiadczen, mozemy mu zaoszczedzi¢ cierpien.

Moze ona ma racje? Moze nie tlumiac wszystkiego, zdotatby pomoc
synowi w przystosowaniu si¢ do nowego zycia? Nie chciatby, by dzieciak
cierpiat tak jak on.

— Brody nie bedzie cierpiat — ozng mit.

— Oby. Ale wiedzac, jakie biedy popetniata twoja ciotka, moge uniknaé
podobnych.

Wiedziat, ze Sara nigdy nie zachowalaby si¢ jak jego ciotka; nawet
kiedy byla zta, nie probowata si¢ nanim msci¢. Ale widocznie miata wtasne
leki 1| zadne jego zapewnienia nie pomagaty.

— Cokolwiek mi powiesz, nie bede cie¢ kocha¢ mnig — oswiadczyta.

Nikt nie znat go lepig niz Sara. No, moze Ruth, z ktéra czesto
wymieniali si¢ doswiadczeniami. Po maturze rozpoczat nowe zycie. Swoja
przesziosé starannie ocenzurowat; nie chciat, aby ktokolwiek mu wspoétczut
lub nim pogardzat. A juz najbardzig nie chciat, zeby litowata si¢ had nim
zona.

Wyciagnelareke i zacisneta ja najego dtoni.

— Zacznijmy od $wiat. Jak wygladaty?

Zrezygnowany wzial gteboki oddech.

— Tradycyjnie w domu Whittmanow stalo zywe drzewko, ale po
pozarze ciotka z wujem zadecydowali, ze odtad bedziemy mie¢ sztuczna
choinke.

— Spalita sie¢ choinka?

— Tak. To byly mojedrugieswigtaw ich domu. Nikt nie napetnit wiadra
woda | drzewo wyschto. Ciotka poprosita mnie, zebym zapalit swiece
zapachowg w salonie. M¢j starszy kuzyn, ktory uwielbiat mi dokuczat, zaczat
bawi¢ sS¢ zapalniczka. Zanim si¢ obgjrzatem, choinka ptoneta. — Cho¢ od
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tamtg pory mingto ¢wieré wieku, wciaz pamigtat ogien i wiasny strach.

— Pewnie rodzice byli naniego wsciekli?

— Zwalil wing namnie. Protestowatem, ale oczywiscie uwierzyli jemu.
Szef strazy pozarng zrobit nam obu wyklad na temat obchodzenia sic z
ogniem. On chybawidziat, zejamowi¢ prawde. W kazdym razie w kolg nych
latach ciotka z wujem zawsze ustawiali sztuczna choinkg. — | nie pozwolili
mu zapomnieg, ze przez niego o0 mato nie sptonat ich dom.

— A twoi rodzice? Co robiliscie, kiedy zyli?

Cole diugo wpatrywat si¢ w kigliszek wina, jakby tych kilka dobrych
wspomnien chciat zachowa¢ wytacznie dla siebie. Dopiero od niedawna czut
si¢ natyle silny, by wraca¢ do nich myslami. Ale skoro Sara mogta stawi¢
czoto swoim demonom, on nie mogt by¢ gorszy.

— Jezdzilismy do szkotki lesng, gdzie sami wycinaismy drzewko.
Chodzilismy miedzy rzedami sosen, szukajac tg idealng. Potem pilismy
goracy cydr, jedlismy ciasteczka, ktore mama piekla, i stuchalismy koled.
Tylko w okresie swigt mama dekorowata ciasteczka czerwong i zielona
posypka. — Ten szczegdt przypomniat sobie dopiero teraz; wczesnigy go nie
pamigtat.

— Musiato by¢ mito.

— Bylo bardzo mito. Boze Narodzenie zawsze mi si¢ kojarzyto z
najlepszym dniem mojego zycia.

— A w domu ciotki i wuja obowiazywaty jakies swiateczne zwyczaje?

Gdyby dwa lata temu nie odstawit alkoholu — dzis wypit symboliczna
kropelke — pewnie nalatby sobie petny kieliszek i opréznit go jednym
haustem.

— Niewiem. Zwykle nie byto mnie, kiedy ubierali choinke.

— A gdzie bytes?

78



— U kolegi. Albow kinie. Lub w bibliotece. Kiedy chodzitem do szkoty
srednig, ciotka z wujem wieszali ozdoby w sobote, kiedy wyjezdzatem z
miasta na zawody ptywackie.

Natwarzy Sary odmalowat si¢ wyraz zdumienia.

— Dlaczego robili to za twoimi plecami?

Zaczat obraca¢ kiedliszkiem; po chwili odrobina wina na dnie
przypominata wzburzone morze.

— Ciotka chciala spedza¢ s$wigta ze swoja rodzing — ozngmit
nonszalanckim tonem, jaki przez lata— doprowadzit do perfekcji. — Do ktorej
janie nalezatem.

— Koszmar. — Sara pokrecita ze smutkiem gtowa. — Chodzili na twoje
Imprezy szkolne, na mecze, zawody?

— Tylko jesli w nich uczestniczyli moi kuzyni, co nie zdarzato si¢ zbyt
czgsto.

— Cole, to straszne!

Wzruszyt ramionami.

— Przywyktem.

Ponownie zacisnela reke najego dioni.

— Przepraszam...

— Zaco? Ty nic ztego nie zrobitas.

— Twoja opowies¢ wiele wyjasnia. Dzigkuje¢, ze podzi€lites sie¢ ze mna
tym wspomnieniem.

Nie wiedziat, jak si¢ zachowacé, wigc jedynie skinagl glowa. Potem
wskazat na pusty talerz.

— Gotowa na gtowne danie? Bedzie piers kurczaka nadziewana pesto z
suszonych pomidorow. | koniecznie zostaw migsce na deser. Semik z sosem

malinowym.
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To zamowili tego wieczoru, kiedy Cole sie jg oswiadczyt. Zalezato mu,
aby dzisigsza kolacja byta powtérka tamteg.

— Pamig¢tales... — szepneta Sara

— To byl ngwaznigszy wieczér w moim zyciu. Jakzebym mogt
zapomniec?

Oczy si¢ jg zaszklity. Oczywiscie Cole zdawal sobie sprawe, ze jedng
kolacja nie odkupi swojg winy, ale to byt dobry poczatek.

— Nieruszg si¢. Zaraz wracam.

Wraocit po kilku minutach, niosac dwa talerze, znad ktorych unosit si¢
aromatyczny zapach, oraz koszyk z czosnkowo - parmezanowym
pieczywem.

— Nie przypuszczatam... — Sara nie bylaw stanie si¢ wystowi¢. — Co za
cudowna niespodziankal

— Podobaci sie?

— Sam to wszystko zorganizowates? — zapytata, nabiergjac na widelec
pierwszy kes.

— Nawet sam wykrecitem numer firmy cateringowsy.

— Jestem pod wrazeniem. — Wybuchnela §miechem.

— Slusznie. A teraz jedz, bo wystygnie.

W tracie positku zauwazyt, ze nieufnos¢ Sary powoli topnige. Miat
nadzige, ze to, co przygotowat na poznigj, sprawi, ze wszystko wroci do

poprzedniego stanu.
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ROZDZIA£ SZOSTY

Sara odtozyta widelczyk na talerz deserowy i westchneta cicho. Po
dwoch kieliszkach wina oraz wysmienitym positku czuta si¢ przyjemnie
rozleniwiona.

— Kolacja byta doskonata.

— Ciesze sie.

— Wino tez. — Kiedy siegnat po butelke, zastonita kieliszek reka. —
Starczy, bo zasne przy stole. — Nagle spostrzegta, ze kieliszek Cole a stoi
nietknicty. — A ty swojego nie dokonczysz?

— Moga dzwoni¢ ze szpitala.

— Masz dyzur pod telefonem?

— Nie, ae dzis przyjeto kilka ciezkich przypadkow. Wole nie
ryzykowag.

Raptem cos ja tkneto.

— Przestates pi¢, prawda?

—Tak jakby...

— Po tamtym weekendzie — odgadta. — Czyli naprawde miates wyrzuty
sumienia.

— Mowitem ci, ze tak.

Zrobito jg si¢ ciepto na sercu.

— Co innego, kiedy sie cos mdéwi, a co innego, kiedy w nastepstwie
Czynu zmieniasi¢ swoje zachowanie. —

— Wi¢c teraz wierzysz, ze zatujg?

— Chyba od poczatku wierzytam — przyznatla. — To byt naprawde
wspaniaty wieczor, Cole. Dziekuj¢. Pomoge ci pozmywag...
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Colewstat i wyciagnat do nig reke.

— Wieczor jeszcze si¢ nie skonczyt.

Nastawit wolng muzyke, po czym zgarnal Sar¢ w ramiona. Nie
zaprotestowata.

— Co robimy? — spytata, kotyszac sie w rytm melodii.

— Tanczymy — odpart, oddechem muskajac jg skron.

—Tak, ae...

— Cii, bo zepsujesz nastroj — zazartowat.

Wtem poczuta, ze tu jest jg migsce: w objeciach meza.

— To byloby straszne — szepneta, wzdychajac, kiedy przytulit ja
mocnig. Przez kilka minut nie odzywata si¢. Wyobrazata sobie, ze ktos
cofnat wskazdwki zegarai wszystko znow jest tak jak dawnig. — Teraz wiem,
jak si¢ czut Kopciuszek — rzekla, przerywajac cisze.

— Jak?

— Tanczyta na balu, cieszyla si¢, ae wiedziata, ze z wybiciem potnocy
powdz zamieni si¢ W dynig, a szes¢ biatych koni w myszy. Jg pigkna suknia
zniknie...

— Krélewicz odnajduje ja po szklanym pantofelku — wtracit Cole. —
Skoro wszystko wraca do pierwotng postaci, nie zastanawiatas si¢, dlaczego
szklany bucik pozostgje w niezmieniong formie?

— Nie. A ty Si¢ zastanawiates?

— Tak. Bo to mi nie pasowato.

Zawsze we wszystkim szukat sensu, logiki.

— Przeciez to bgka, nie naukowy referat. No dobrze, do jakich
doszedtes wnioskow?

— Po pierwsze, autor pozwolit sobie na odstepstwo od logiki, zeby mie¢

szczesliwe zakonczenie. Po drugie, wielkie uczucie, jakie narodzilo si¢
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miedzy bohaterami, sprawito, ze cho¢ wszystko wrocito do poprzedniego
stanu, pantofelek przetrwal w zaczarowang formie po to, zeby krolewicz
mogt odnalez¢ ukochana.

— Kiedy to si¢ states filozofem i krytykiem literackim?

— Ty pierwsza wspomniatas o Kopciuszku. — Usmiechnat si¢. — Dzigki
tym krotkim magicznym chwilom mozna wytrwaé, kiedy pojawiga Si¢
problemy — ciagnat cicho. — One, te chwile szczescia, pozwalaja wierzyc, ze
problemy znikna i znOw zaswieci stonce. Dlatego sa tak wazne; dlatego
powinnismy stale o nich pamigtag.

Pomyslata o tych paru historyjkach, jakie Cole opowiedziat jg o swoim
dziecinstwie, i nagle trochg lepig zrozumiata meza. Nic dziwnego, ze z takim
uporem trzymat si¢ na dystans od wujostwa. Jesli ciotka tak podle go
traktowata w czasie swiat, to jaka byta dla niego przez pozostate jedenascie
miesiecy W roku?

Cole martwit si¢, czy ona, Sara, zdota zaakceptowac Brody’ ego. Chciat
stworzy¢ chtopcu kochajacy dom. Sam czut si¢ w dziecinstwie odrzucony;
nie chciat, by jego syna spotkat podobny los. Nie mogta mu si¢ dziwi¢.

Prébowata sobie wyobrazi¢ Col€ a, ktory postusznie spetnia wszystkie
zyczenia ciotki, pragnac zyskac jg mitos¢ i akceptacje¢, a ona raz po raz go
odtraca. Biedny musiat strasznie cierpiec. Zeby nie oszale¢ z bolu, otoczyt sie
murem; przestat miec¢ jakiekolwiek oczekiwania. Sarze stanat przed oczami
incydent w sklepie, kiedy Brody ptakal, tulac do piersi Iwa. Pamictata, ze po
wyjsciu ze sklepu Cole dtugo nic nie moéwit.

— Boisz si¢, ze mogtbys pgjs¢ w slady ciotki i wuja? Powtarza¢ ich
biedy?

— To takie dziwne?

— Nie, ale naprawde nie masz si¢ czego obawiac. Przy Brodym
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wykazujesz niesamowita delikatnos¢ i cierpliwosé, nigdy nie podniostes na
niego gtosu...

Nagle w cisz¢ domu wdart si¢ ptacz dziecka.

— Zdaje si¢, ze wybita nasza potnoc.

— Miatem nadzigje, ze diuzg bedziemy swigtowac. — W gltosie Cole a.
pobrzmiewata lekka nuta rozczarowania.

— Zgjrz¢ do matego.

Przytrzymat ja za tokiec.

— Chciatbym spedzi¢ z tobg wiecg takich wieczordw...

Usmiechneta sie; zwazywszy na to, ile si¢ dzis dowiedziata o swoim
mezu, wieczor okazal si¢ nie tylko przyjemny, ale i wyjatkowo pouczagacy.
Pozatym dat jg wiele do myslenia. Sadzita, ze sa gotowi nadziecko, teraz nie
byla tego taka pewna. Gdyby Brody nie pojawit si¢ w ich zyciu, zytaby w
zhudnym przeswiadczeniu, ze wszystko jest w porzadku. Alenic niedzigesi¢
bez przyczyny. Jedna z waznigjszych rzeczy, ktdérymi powinnasi¢ teraz zajac,
to pomoc Col€e owi uporaé Sie z przeszioscia.

Cho¢ potnoc wybita i powoz zamienit si¢ w dynig, Sara poczula, jak
wstepuje w nig sita. Tak, czeka ja jeszcze wiele pracy, ale wszystkiemu byla
gotowa stawi¢ czoto.

— Jatez bym chciata— rzekta.

Skonczywszy obchdd, zobaczyt, jak Sara zbliza sie do dyzurki
pielegniarek. Akurat zapisywat w komputerze notatki na temat pacjentéw,
kiedy usiadta obok i réwniez zaczeta wprowadzaé dane do komputera.

— Jak tam? — zapytat.

— Urwanie gtowy. Co z panem Harveyem?

George Harvey byt zwawym osiemdziesieciolatkiem, ktéremu

niedawno wstawiono nowe biodro, a ktory obecnie cierpiat z powodu
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zapalenia stawu.

— Kontynuujemy leczenie gentamycyna. Koniecznie trzeba zbada¢
poziom kreatyniny. Wezwij mnie, jesli wyniki beda odbiegaty od normy.

— Okg.

— Jeszcze jedno. — Wylogowat si¢. — Mozemy wy — bra¢ si¢ po choinke
dzis zamiast w sobote?

— Bedzie ciemno.

— To co? Przeciez plac jest oswietlony.

— Nie mozesz si¢ juz doczekac?

— Nie moge. — Usmiechnat sic.

— Wiesz, nie bardzo podoba mi si¢ pomyst wychodzenia z Brodym na
taki ziab.

— W weekend nie bedzie cieplg. Poza tym malujemy jego pokgj. To
nam zajmie co ngjmnigj pét dnia.

Woczorag) wreszcie nadeszty meble do pokoju Brody’ ego. Caty wieczor
porzadkowali rzeczy chitopca, probujac odtworzy¢ klimat podobny do tego,
jaki panowat w jego dawnym domu. Udato im sie dziecki zdjeciom, ktore
Eloise przestata mejlem. Zeby jednak Brody poczut sie zupetnie jak w domu,
musieli jeszcze pomalowac sciany naniebiesko, anajedng umiesci¢ tapete w
zwierzece wzory. Zamierzali zacza¢ prace w sobote o swicie. Cole liczyt, ze
ze wszystkim powinni Si¢ uporaé przed przyjazdem tesciow.

— Zapomniatam — przyznata Sara. — Kurcze, dlaczego weekendy sa
takie krotkie?

Najblizszy pewnie wydatby jg sie jeszcze krotszy, gdyby znata plany
meza, ktory poprosit ich sasiadke Sally Thompson, by wpadta do nich w
piatek, kiedy potoza Brody’ ego spa¢. Wtedy Cole miat zabrac zong nakolgna

randke. Spedza razem godzine lub dwie, moze wybiora sie haspacer, moze na
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Swiateczne zakupy, ale beda razem i nikt im nie bedzie przeszkadzat. Potem
wrdca do domu i moze reszte wieczoru beda Sie kocha¢ do szalenstwa

Odkad przyznat sic do zdrady, ktora wiasciwie zdrada nie bylta, spali w
jednym 10zku, lecz nie uprawiali seksu. Na szczesécie Sarajuz nie patrzyta na
niego smutnym wzrokiem;, coraz bardzig przypominata dawna siebie.
Wieczor rocznicowy byt swego rodzaju cezurg; wprawdzie ich zycie jeszcze
nie wrocito na normalne tory, ale odnosili Si¢ do sebie z coraz wicksza
przyjaznia.

— | niestety mijga szybko — rzekt Cole. — A propos mijania, zbliza si¢
poralunchu. Zjemy razem?

Od powrotu do pracy nie starali Si¢ skoordynowac¢ swoich przerw na
lunch. Sara specjalnie wynajdywata sobie robote, by nie is¢ do bufetu w tym
samym czasie co Cole.

— Maja dzi$ twoje ulubione placki z szynka i serem — dodat jakby dla
zachety. — Jesli szybko sie nie zdecydujemy, to ich zabraknie.

Sararozesmiata si¢ wesoto. Nawet gdyby w bufecie podawano najmniej
lubiane przez nia potrawy, nie bytoby tak zle. Przebywanie w towarzystwie
meza ponownie zaczelo jg sprawiaé przyjemnosc. Prawde méwiac, kiedy
przez dwa tygodnie siedziataw domu, zajmujac Si¢ Brodym, tego najbardzig
jg brakowato: wspolng przerwy nalunch.

— Dobrze, ale ngjpierw zajrze do Harveya. Jego lekarz prowadzacy jest
strasznym stuzbista. Nie zdziwitoby mnie, gdyby podczas lunchu ngkat mnie
o wyniki badan.

— Cbz moge powiedziec? — Cole przybrat niewinna ming. — Niektorzy
lekarze to potwory.

— No wiasnie. A teraz idz, potworze — dzgneta go lekko w bok — zebym

mogta zaja¢ Si¢ pacjentem.
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Z Brodym narekach Sara krazyta za Col€ em po placu, ktory stuzyt za
punkt sprzedazy choinek. Dookota wisiaty kolorowe swiatetka podkreslajace
Swiateczng amosferge. Zapach swiezo scictych drzewek mieszat si¢ z
zapachem dymu unoszacego Si¢ znad ogniska. Co kilka metrow staty
promienniki tarasowe, zeby klienci szukajacy idealnego drzewka i dekoragji
nie zmarzli podczas zakupow.

— Ktére wolisz? — zapytat Cole, trzymajac dwa niebieskie swierki. — To
szersze czy to wezsze?

— A moze zngjdziemy mnigsze? — zasugerowata Sara. — Bo twoje
raczg nie zmieszcza sie w salonie. O, zobacz, moze ktores z tych?

— Zamate — stwierdzit Cole. — Maja ngwyze metr.

— Zamate — powtorzyt Brody. — Brody zegj$¢!

Zaczat si¢ wierci¢. Bojac Si¢, ze go nie utrzyma, Sara postawita chiopca
naziemi, aten pognat do Cole' a.

— Narece! — zazadat.

—Qj, ty tobuzie — skarcit go ze smiechem Cole. — Wracg do Sary.

Wopijgac si¢ w ojca niczym pijawka, chtopiec potrzasnat gtowa.

— Saranie! Tatus tak!

Cole popatrzyt pytajaco nazong; wzruszyta ramionami.

— Twojakolg —rzekta. — Dlamnie powoli staje Si¢ za cigzki.

Cole wzial synanabaranai w trojke udali si¢ na dalsze poszukiwania.
Zanim znalezli choinke, ktora odpowiadata ich wymaganiom, zanim
dotaszczyli ja do domu i wstawili w garazu do wiadra z woda, zrobito si¢
pozno.

Brody byt tak przeety wyprawa po drzewko, ze o kapiei nie chciat
slysze¢. Protestowat, ale w koncu si¢ poddat. Potem, ubrany w ciepta pizame,
przybiegt do salonu, trzymajac ksiazke o przygodach swojego ulubionego
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pieska.

— Tatus, czyty.

— Saraci poczyta.

— Nieg, tatus czyta. — Chtopiec wydat warge.

— Syneczku... — Cole sciagnat brwi. — Przeciez wiesz, ze t¢ bajke zawsze
czytaci Sara.

Tak sie umowili: ze bake o piesku bedzie czytata Sara, poniewaz
wczesnig czytatamu ja Ruth. Midli nadzigje, ze chtopiec zacznie kojarzy¢ z
Sarg rzeczy, ktore robita jego matka, ale po miesiagcu wciaz nie byto postepul.
Po prostu nie byt gotow, aby Sara przejeta obowiazki Ruth.

— Poczyta) mu, Cole — poprosita zrezygnowanym tonem. — Inaczej nie
pojdzie spac.

—Ale...,

— Stluchanie baki na dobranoc powinno by¢ przyjemnym
doswiadczeniem, a nie traumatycznym. Skoro woli stuchac ciebie, to dzis ty
mu poczytg).

Cole skrzywit sig, ale zanim zdazyt ponownie zaprotestowaé, Sara
usiadtaw migkkim fotelu i otworzyta gazete, uznajac temat za zamknigty.

— Tatus, czyta] — powtorzyt uparty dzieciecy gtosik.

— Dobrze, ale dgj Sarze buzi na dobranoc — Cole poinstruowat syna.

Chtopiec podbiegt postusznie do fotela, gtosno cmoknat Sar¢ w
policzek, po czym wrocit do ojca

— Dzi§, smyku, czytamy tylko raz — ozngjmit Cole, wedrujac z synem
do jego pokoju. — A potem gasimy swiatto.

Sara opuscita gazete na kolanai zamknawszy oczy, przytozyta dion do
policzka. Z gicbi domu docierat do nig niski gtos Cole'a oraz chichot

Brody’ ego. Chcac by¢ czescia ich swiata, podeszia na palcach do uchylonych
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drzwi i zajrzata do srodka.

Cole siedziat na fotelu bujanym, z chtopcem na kolanach. Obg
wpatrywali sie¢ w kolorowe strony ksiazki. Ku uciesze syna Cole co rusz
zmieniat glos, tak by lepig pasowal do poszczegdolnych postaci. Czasem
spogladat na malca i przytulat go mocno; wtedy chtopiec rozciagat usta w
usmiechu, wiedzac, ze ojciec go kocha.

Kiedys Cole powiedzial, ze potrzebuje jg pomocy, by by¢ dobrym
ojcem, ale od czasu incydentu z pluszowym lwem radzit sobie doskonale. Z
kolei Brody rozkwitat, kiedy znajdowat si¢ w poblizu ojca. Sara westchneta.
Podjeta stuszna decyzje.

Los bywa przewrotny. Cole bat si¢, ze nie podota roli ojca, lecz to ona
czuta si¢ niekompetentnaw roli matki. Bez wzgledu nato, jak si¢ starata, nie
byta w stanie; przekona¢ do siebie Brody’ ego. Moze chtopiec wyczu¢ wat jg
poczatkowe watpliwosci i nieche¢, by go przygarna¢? Tesknit za Ruth i
zdenerwowat sig, kiedy mu powiedziano, ze teraz Sara bedzie jego mama.
Dziecko instynktownie ufa swoim rodzicom; ona musiata zastuzy¢ na jego
zaufanie.

Takze na zaufanie jego ojca. Zeby sie przed nia otworzyt, opowiedziat
jg 0 swoim dziecingwie. W ostatnich dniach wiele si¢ 0 nim dowiedziata.
Jego dazenie do perfekcji wynikato z checi spodobania si¢ rodzinie ciotki.
Kiedy zobaczyt, ze wujostwo obojctnie patrzy na jego 0Siagniecia,
postanowit pracowaé jeszcze ci¢zg —dla siebiei wiasng satysfakci.

Miata wrazenie, jakby poznawata me¢za od nowa. Czy nie czas
ngwyzszy, by skréci¢ fizyczny dystans, jaki im narzucita? Czy nie
pozwalgiac Cole' owi zblizy¢ si¢ do siebie, nie zachowywata si¢ jak jego
ciotka, ktora chciata mie¢ nad nim kontrole? To dziwne, ze pojawienie Si¢

Brody’ ego uwidocznito peknigcia w ich matzenstwie. Jeszcze dziwnigsze
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bedzie, jesli obecnos¢ chiopca pomoze je zasklepié.

Cole wyszedt z pokoju syna i ruszyt na poszukiwanie zony. Chetnie
czytal Brody’ emu bagjki, ale nie chciat robi¢ tego kosztem Sary. Maty nigdy
jg w petni nie zaakceptuje, jesli beda ulega¢ wszystkim jego kaprysom.

— Musimy porozmawiac¢ — rzekt.

Sara odwrdcita sSie od kuchenki i podata mu kubek. Wciagnat z nozdrza
aromatyczny zapach.

—Coto?

— Goracy cydr. Gdyby nie byto tak pdzno, upiektabym ciasteczka,
zebysmy mogli kontynuowac twoje rodzinne tradycje. No, nic. Ciasteczka
upieke jutro, kiedy bedziemy stroi¢ choinke.

Byl zaskoczony, zupetnie jakby wreczyta mu bozonarodzeniowy
prezent. A moze wiasnie to zrobita?

— Jestes niesamowita...

— E tam. — Podmuchata do kubka, usitujac ostudzi¢ jego zawartosc. —
Po prostu uznatam, ze skoro rosnie kolg ne pokolenie Whittmanow, musimy
wprowadzi¢ wiasne tradycje swiateczne.

Przez chwile Cole spogladat w milczeniu naj¢g sliczna twarz, potargane
wiosy, tagodny usmiech. Wstapita w niego nadziga: moze Sara juz mu
wybaczyta?

A moze wszystko mu sie $ni? Nie. Na pewno nie. Swiadczyt o tym
goracy kubek, ktory trzymat w rece.

— Dziekuj¢ — szepnat wzruszony.

— Wigc w przysztym roku musimy odpowiednio zaplanowaé¢ kupno
drzewka, tak zebym miata czas na pieczenie ciastek.

Serce zabito mu mocnig. Zarok...

— Czyli nie zamierzasz mnie zostawi¢? — zapytat.
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Przez sekundg wydawata si¢ zbita z tropu.
— Myslates, ze cie zostawig?
Wzruszyt ramionami.
— Twojawalizka wciaz stoi nierozpakowana.
— Co? — Na twarzy Sary odmalowato si¢ zdumienie. — Faktycznie.
Catkiem o nig zapomniatam.
Nie rozumiat, jak to mozliwe. Zapomniata? Podczas gdy on Si¢ 0 nia
potykat, ilekro¢ przekraczat prog sypialni?
— Jutro si¢ tym zajme — obiecata.
— Zauwazylem tez, jak patrzysz na Brody’ ego.
— Jak?
— Jakby przygniatat cie smutek. Jakbys chciata si¢ rozptakac. Mnie on
rowniez przypomina o dziecku, ktore stracilismy.
Zaskoczyly ja jego stowa.
— Naprawde? Nigdy o tym nie mowites.
— Powinienem byt. Jest wiele rzeczy, o ktérych powinienem byt ci
powiedziec.
— A nie méwites, zeby nie ujawnia¢ stabosci?
Nigdy o tym tak nie myslat. Nauczyt si¢ trzyma¢ wszystko w sobie,
poniewaz pewne sprawy byty zbyt osobiste, by si¢ nimi dzidli¢.
Ale przeciez Sara by go nie zranita. Akurat jg nie musiat si¢ Iekac.
Skinat gtowa, zdziwiony jg spostrzegawczoscia.
— Kiedy mysle o naszym dziecku, odczuwam potworny bdl.
— Zachowywates sig, jakby nic si¢ nie stato.
— Nie miatem czasu przywyknaé¢ do mysli, ze bede ojcem...
— A ja do mysli, ze bede matka. Przez to bylo mi jeszcze trudnig.

Gdybym mogta cofna¢ czas... Nie wiem, moze zrezygnowatabbym z aerobikul.
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M oze nie podnositabym pacjentow. Moze...

— Btagam, nie obwinig] si¢. Po prostu czasem si¢ tak dzige.

— Wiem, wiem. Dobor naturalny, przetrwanie ngsinigszych i tak
dalg. — Usmiechnetasie. — Ale zrzucanie winy na matke nature nie pomaga. |
czasem, kiedy patrze naBrody’ ego... — Gtos uwiazt jg w gardle.

— Widzisz, co stracilismy — dokonczyt za nia Cole. — Mam tak samo.

— Wiec rozumiesz?

— Tak. | dlatego nie bytbym zdziwiony, gdybys$ odeszia.

— Kusito mnie—przyznata— ale ztozylismy przysicge: nadobrei nazte.
Chcg by¢ z toba, miec wigcg dzieci...

— Mimo kolg nego napadu ztosci, jakiego dzis bylismy swiadkami?

— No pewnie. Pami¢tasz? Planowalismy czworke.

Przy Brodym mieli urwanie gtowy. Nie wyobrazat sobie pilnowania
czworga dzieci naraz.

— To kwestia dobrg organizacji — zauwazyta ze smiechem Sara.

Najbardzig pociagata go mysl o sptodzeniu tg czworki. Miat wrazenie,
jakby od lat nie kochal si¢ z zona.

— A propos napadu ztosci Brody’ ego, pewnie mi powiesz, ze powinnam
by¢ bardzig stanowcza?

Cole opart si¢ 0 blat i zacisnat dionie na kubku, cho¢ wolatby to zrobi¢
natalii stojacel obok kobiety.

— Nie mozemy ulega¢ jego kaprysom, jesli chcemy, zeby zaczat
traktowac ci¢ jak swoja mamg.

— Watpig, czy Si¢ tego doczekamy.

— Dlaczego tak méwisz?

— Przy tobie Brody promienige. Rozkwita. Mnie zaledwie toleruje.

Bywam mu potrzebna, ale najcze¢scig wolatby, zeby mnie nie byto.
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— Przesadzasz.

—Nie, Cole, ani troche. Kiedy jesteSmy sami w domu, nie szuka mojego
towarzystwa; siedzi pod drzwiami, jakby czekat na powrét Ruth. Wiem, ze
cierpi i chciatabym zmnigjszy¢ jego bol, ale on mi nie pozwala.

Nie zdotal si¢ powstrzyma¢. Odstawit kubek na blat i zgarnat Sar¢ w
ramiona.

— Badz cierpliwa. Mingto tylko kilka tygodni. Owszem, maty cierpi,
teskni za Ruth, ale ktoregos dnia obudzi si¢ i poczuje, ze bdl mu juz tak nie
doskwiera. Bo ty... bo my oboje wypetnimy pustke w jego sercu. — Pogtadzit
zong po policzku. — Tak jak ty moja wypetnitas.

Musnatl lekko jg usta A poniewaz nie odskoczyta, kontynuowat
pocatunek, ciekaw, do czego ich to doprowadzi.

— Tak mi ciebie brakowato — szepnat. — Twojego dotyku, bliskosci...

—Mnietez, de...

— Zadnych ale — sprzeciwit sie, pocierajac nosem wrazliwe migjsce na
g szyi. — Chce Si¢ z toba kochaé. Dzis. Teraz.

— Jarowniez tego chce — wyszeptata.

— Wi¢c na co czekamy?

— Nadalszy ciag rozmowy?

— Poznig ja dokonczymy — obiecat.

Wolat miekkie 16zko od stotu w kuchni, dlatego zaciagnat Sare do
sypialni i zaczat gasi¢ swiatta.

— Corobisz?

— Mamy w domu dwulatka.

Rozesmiata si¢ jak dziewczyna, ktora poslubit.

— Zapomniatam.

Ucieszyt sig, bo to znaczyto, ze wciaz potrafi swojg rozsadnie myslace
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zonie zawroci¢ w gtowie.

Zamknat drzwi. Sara sciagneta koszule, spodnie. Katem oka widziata,
ze Cole tez si¢ rozbiera. Powstrzymat ja, zanim zdotata wsuna¢ sie pod
kotdre.

— Poczeka — poprosit. — Chce na ciebie popatrzed. Jak za pierwszym
razem.

— Zapierwszym razem to nie byt srodek zimy.

Wyszczerzyt zehy.

— Zaraz Ci¢ rozgrzejg.

Wielokrotnie widziala go nagiego; znata jego cialo niema rownie
dobrze, jak wtasne. Miat szerokie ramiona, wspaniale umig¢snione od ¢wiczen
w domowsg sitowni, picknie wyrzezbiona klatke piersiowa, twardy brzuch,
tors porosniety migkkimi ciemnymi wiosami...

— Powiedz, ze tego chcesz...

— Chce!

— Zyczenie Kopciuszka zaraz zostanie spetnione...

— Och, Cole — zamruczata cicho, a potem znow, gtosnig, gdy jego rece
powedrowaty gdzie indzig, aich migsce zajcty usta.

— Cii — szepnat jg do ucha. — Bo obudzimy Brody’ ego.

Rozpalona, podniecona, nawet nie zauwazyta, kiedy opadli na materac.

— Jeszcze... Nie przerywg. Nie przestawg].

— Uwiebiam, kiedy mnie blagasz — zazartowat. — Ale nie martw sig,
stoneczko. Nie zamierzam przestac. Ani teraz, ani nigdy.

Drzac z niecierpliwosci, rozchylita nogi, zapraszajac go do siebie.
Ruszat sic powoli, pieszczac dtonmi jg cialo. Byla bliska orgazmu, ale
wstrzymywala si¢; czekata, aby Cole byt gotéw. Diugo jednak nie byta w

stanie si¢ hamowa¢. Akurat gdy wstrzasnat nig pierwszy dreszcz, poczuta, ze
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z Cole' em dzige si¢ to samo. Wzniesdli si¢ w przestworza. Kiedy wstrzasy
ustaty, opadli z powrotem na ziemi¢. Ogarneta ich btogos¢, jakig nigdy
jeszcze nie zaznali.

Przytulita si¢ do cieptych plecow meza, po raz pierwszy od wielu
tygodni czujac wewnetrzny spokdj. Tesknita za Cole€ em, jego bliskoscia, i
cieszylasi¢, ze odnalezli do siebie droge. Usmiechneta si¢ w ciemnosci. Tak
namigtnie si¢ kochali! Widocznie rozmowa o0 przesziosci i przebaczenie
dawnych bledow to potezny afrodyzjak.

Lezac, podj¢ta postanowienie: jutro rano rozpakuje walizke. Tylko tego
brakowato, aby Brody wyczut jg podswiadome wahania. M oze dlatego wolat
nie dopuszcza¢ jg do siebie? Liczylanato, ze chtopiec dojrzy zmiane, jakaw
nig dzisig) zaszla, i odpowiednio zareaguje.

Pograzyta si¢ we $nie, kiedy nagle obudzit ja dziwny dzwick. Przez
chwile nastuchiwata. Nic. Cisza. Zamkneta oczy, pewna, ze Si¢ przestyszata,
kiedy znéw si¢ rozlegt.

Z pokoju obok dochodzit ptacz dziecka.

— Cole. — Tracitameza. — Brody ptacze.

—Mm —mruknal, ale si¢ nie ruszyt.

— Cole. — Potozyta reke na jego ramieniu. — Musisz sprawdzi¢, co sig
dzige.

— Dobrze, juz ide.

Sypiani¢ wypetnito ciche chrapanie.

—Coale...

— Tak, tak... — Nie drgnat.

Wiedziala, ze musi wzia¢ sprawy w swoje rece. W razie czego
zdrzemnie Si¢ jutro w ciagu dnia, razem z Brodym. Cole nie mogtby sobie na

to pozwoli¢. Niepewna, jak pocieszy¢ chiopca, wstata z 16zka, po ciemku
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wlozyta koszule nocna i szlafrok | podreptata do sasiedniego pokoju. L.ozko
byto puste.

Przerazenie sprawito, ze natychmiast oprzytomniata. Zacze¢ta Sie
nerwowo zastanawia¢, co sie mogto sta¢. Przypomniata sobie opisywane w
gazetach historie o dzieciach porwanych z wiasnych 16zek. Juz chciata wotaé
Col€ a, kiedy znow ustyszata chlipanie.

Skierowata si¢ tam, skad dochodzit dzwi¢k. Brody spat zwinigty na
kanapie w salonie; sciskal misiai swoj stary kocyk. Po jego policzkach ciekty
tzy.

— Chodz, malutki. Zaniose ci¢ z powrotem.

Usitowata go podnies¢, ale zaprotestowat.

—Nie...

— Kochanie, lepig ci Si¢ bedzie spato w tozeczku.

— Nie... — Oczy miat zamknigte.

Przez moment wahata sic. Moze jednak obudzi¢ Cole’ a? Uznata, ze nie
ma sensu. Wzi¢ta chtopca narecei przytulitado piersi. Kiedy zaprotestowat,
zaczeta go kotysac. Po chwili odprezyt sie. Wrocita do jego pokoju, zmienita
mu pieluszke i potozyta do tozka.

— Dobranaoc, krélewiczu. — Pocatowata pulchny policzek.

Kilka minut poznig zndw ustyszata chlipanie. Tak jak przedtem, Brody
lezal na kanapie, ptaczac przez sen. Bojac si¢, ze beda tak chodzi¢ przez cata
noc, Sarawyciagneta z szafy w holu koc i wrdocitado salonu. Nie zwazgjac na
sprzeciw chiopca, zgarngta go w ramionai okrytaich oboje kocem.

— Dobranoc, mtody cztowieku. Spij dobrze.

Wzdychajac cigzko, przytulit sie. Szloch ustat, oddech stat sie miarowy.
Pewnie Brody nie zdawat sobie sprawy, komu zawdzi¢cza spokojny sen, ale
Sarze to nie przeszkadzato. Za dnia, gdy nie spat, odpychat ja, ale teraz jg
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bliskos¢ dawata mu ukojenie.

Nie tak wyobrazata sobie macierzynstwo. Ale lepsze takie niz zadne.
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ROZDZIAZ£ SIODMY

— Cole, jak mozesz! — jekneta Saraw niedzielny poranek, kiedy weszia
do kuchni i zobaczyta swoich dwdch mezczyzn objadaacych sSie
czekoladowymi ciasteczkami.

— Co moge? — spytat, chowajac do ust ostatni dowod rzeczowy.

— Jes¢ ciastka przed, lunchem. Specjalnie zostawitam je na popotudnie.

—Qj tam, zjedlismy tylko po dwa, a zresztg spojrz. — Wskazat natace. —
Nikt nie zauwazy paru brakujacych.

— Wiesz, ze nie o to chodzi. Popatrz na Brody’ ego; jest caty umazany
czekolada.

Cole skierowat wzrok na synka, ktory siedziat z niewinng mina, jakby
pytat: o co tyle krzyku? Buzi¢ miat upackana, rece réwniez, a w poprzek
czerwonego sweterka z obrazkiem renifera biegta ciemnobrazowa smuga.

— Domyjemy go.

— Tak, ale rodzice zjawia Si¢ lada chwila, a ty obiecates go pilnowac,
kiedy bede si¢ szykowata. — Westchneta. — Chcemy wywrze¢ dobre wrazenie.

Usmiechnat Sig, widzac jg zdenerwowanie.

— Twoi rodzice beda zbyt przgeci, aby dostrzec jakies okruchy czy
plamy. A nawet jesli je zauwaza, to przeciez mieli czworke wiasnych dzieci.

— Nie w tym rzecz! — ozngjmita podminowana. — Chciatam, zeby
wszystko byto...

W tym momencie rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Sara wpadta w
poptoch.

—Boze! Tooni! Juz s3!

Na chwile Cole€ owi udzielita si¢ jg nerwowos¢. Mimo zapewnien, ze
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wszystko bedzie dobrze, mimo spokoju, jakim wczesnig emanowal, nagle
poczut ucisk w trzewiach. Przez cate dziecinstwo musiat znosi¢ zle skrywana
wrogos¢ rodziny ciotki; teraz nastawit sie na powtorke. ROznica polegata na
tym, ze jako dziecko nie zastuzyt na zte traktowanie. Przed gniewem ciotki
uciekat do swojego pokoju, do kolegi, czasem w ksiagzki; dzis nie miat takieg
mozliwosci. Zreszta na gniew tesciow zasluzyt sobie; no i wiedzial, ze
cokolwiek zrobig lub powiedza, bedzie wynikato z ich mitosci do corki.

Mial nadzigj¢, ze Sara potrafi to docenic.

— Gl¢boki oddech — polecit jg, a kiedy postuchata, dodat: — A teraz
szybciutko! Wpus¢ rodzicow, zanim zamarzng na werandzie.

Kiedy Sarawybiegta, strzepat z syna okruchy.

— Chodz, poznasz swoich dziadkow.

Chtopiec powiedziat cos, co Cole potraktowat jako zgode. Styszac gtosy
Gregai Marcii Adamsow, wzial synka narecei ruszyt na powitanie tesciow.

Greg pracowat jako mechanik, w weekendy jako stolarz. Byt pét gltowy
nizszy od Colea, mial sswe wilosy ale dzigki swojg pracy cieszyl si¢
znakomita kondycja fizyczna. Na widok zigcia z chtopcem na rekach jego
spojrzenie ztagodniato, a natwarzy zagoscit usmiech.

— M¢] wnuk — ozngimit z duma. — Alez wspaniaty z niego chtopak,
prawda, Marcio?

Marcia skingta gtowa. Oczy jg I$nity.

— Och, tak. Jak dobrze, ze z fotografem umowitam si¢ dopiero za dwa
tygodnie. Brody bedzie z nami na zdjeciu. Stuchajcie, a moze w tym roku
wszyscy ubierzemy si¢ naczerwonoi...

— Starczy, kochanie — skarcit ja maz. — Brody i ja mamy waznigjsze
sprawy do omowienia. Na przyktad: co jest w tym pudle?

Whiést do srodka stojace przy drzwiach duze pudto, postawit je przed
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choinka i razem z Brodym zaczat wyciaga¢ z niego rozng wielkosci
samochody i ci¢zarowki. Cole obserwowat ich w milczeniu, zadowolony, ze
syn matak kochanego dziadka. Wiasciwie nie powinien si¢ dziwi¢. Po kims
Saramusi ata odziedziczy¢ swoje dobre cechy. Skierowat nania spojrzeniei w
duchu podzickowat losowi zato, ze ja spotkat. Nagle Brody wybiegt z salonu;
po chwili wrécit, taszczac wigcg samochodzikow.

— Ojg! — zawolata Marcia. — Podgjrzewam, ze on ma co ngmnig tyle
pojazdow, coty, Saro, miatas lalek.

— Przyzng si¢, kochanie: ile ich bylo? — zapytal Cole. — Nigdy nie
mowitas mi o swojg kolekgji.

— Wocale nie zbieratam lalek — oznajmita wyniostym tonem Sara.

— Zbierata. — Marcia popatrzyta na zigcia. — llekro¢ mijatysmy sklep z
uzywanymi rzeczami, musiatysmy sprawdzi¢, czy nikt nie wstawit lalki. Jesli
wstawil, to musiatysmy ja kupic.

Cole usmiechnat se.

— Trzymata to przede mna w tgjemnicy.

— Bo nie pamigtatam o tych lalkach. Dla scistosci, nie kupowatysmy
kazdg.

— Ale wickszos¢ — witracit Greg. — Nie zlicze, ile zbudowatem dlanich
16z€k.

— Tylko siedem — ozngimita Sara. — Miatam pictnascie lalek, spaty po
dwie, a jedna zawsze ze mna.

— Pietnascie? — powtorzyt Cole.

Wzruszyta ramionami.

— To wcale nie tak duzo. Poza tym kupowatam nagjbrzydsze, ktorych
nikt inny by nie wybrat. Chciatam, zeby miaty dom.

— Czyli ratowatas lalki?
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— Tak.

— Dlaczego nie psy lub koty?

— Zwierzeta zggmowalyby wiecg migsca. | kosztowatyby wigce.
Trzeba by je karmi¢, prowadza¢ do weterynarzy...

— A od czego si¢ zacze¢to? To zbieranie brzydkich lalek? — zapytat Cole.

— Ja powiem — rzekla Marcia. — Sara byla ngjmtodszym dzieckiem.
Ciagle narzekata, ze nikt nic od nig nie chce, nie pros jg o pomoc. Wigc
zachecitam ja, zeby znalazla sobie jakies hobby. Uwielbiata lalki i pewnego
dnia...

— Kolezanka miata lalke, ktorg nie chciata. — Sara prze ¢la pateczke. —
Lalka nosita podarte ubranie i jeden kucyk; drugi obciat brat kolezanki. A ja
wiedzialam, ze tata wszystko potrafi naprawié. — Popatrzyta czule na ojca. —
Wiec przyniostam lalke do domu.

— A potem kolgina i kolgna — dodat ze smiechem Greg. — Znosita
potamane, bez oczu, bez witosdw, z wyrwana reka lub noga. Marcia i ja
doszlismy do takig wprawy w ich reperowaniu, ze moglibysmy otworzy¢
wiasny biznes.

— Tym naprawionym lalkom znajdowatam domy.

— To prawda. Sobie zostawita pictnascie, ale przez dom przewinety si¢
setki potamancow.

— Przesadzasz, tato. — SararozeSmiata Sie.

— Zalozymy si¢?

— Saro, chyba nie mogtas bawi¢ Si¢ pigtnastoma lalkami naraz? — Cole
nie dawat za wygrana.

— Miatam system...

— Nawet nie wiesz, ile razy musielismy na nig czekac! — witracita
Marcia. — Bo albo karmita lalke, albo ja kapata lub przewijata.
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Nawyraznig instynkt macierzynski wczesnie rozwinat si¢ u Sary. Nic
dziwnego, ze tak parta do powigkszenia rodziny. Cole stuchat, jak tesciowie
przekomarzaja sic z corka. Wiasnie o takim domu marzyt. Dziecko, ktore
czuje mitos¢ rodzicow, nie boi si¢ wyrazaé swoich pogladow.

Po jakims czasiejego leki zndw doszty do gtosu. Czy Sarapogodzitasie
z nim, poniewaz go kocha, czy dlatego, ze stanowit srodek do celu, ktory
pragneta osiagnac?

— Nasz oddziat przyjmuje nadwyzke z pediatrii — ozngimita w
poniedziatek Beverly McCarter podczas napredce zwolanego zebrania
personelu. Na jg twarzy wida¢ byto oznaki zmeczenia wywotanego duza
liczba chorych wymagajacych opieki, a mata liczba osdb mogacych te opieke
zapewnic.

Beverly nie bylajedyna pielegniarka z podkrazonymi oczami. Wszyscy
pracowali po godzinach. Wszyscy oprécz Sary. Korcito ja, aby wiecg godzin
spedza¢ w szpitalu, skoro jg relacje z Brodym nie ulegaty poprawie, ale jak
stusznie zauwazyla wczorgy matka, nigdy nie nawiaze z chtopcem
prawdziwe wiezi, jesli bedzie przebywaé z dala od niego.

— Z pediatrii? — zapytat ktos.

Pielegniarki wymienity miedzy soba spojrzenia. Przerazata je mysl o
opiece nad niemowlakami.

—Niedenerwujciesi¢ —rzektaBev. — To starsze dzieci, od dziesicciu lat
wzwyz. Maluchy zostana na miegjscu.

— Uff!

— W tg chwili mamy széstke dzieci w wieku od dziesieciu do
czternastu lat. Lekarze uprzedzaja, ze moga dojs¢ kolgne.

— Krztusiec? — spytata Sara.

— Z komplikacjami — odparta Bev. — Dwoje miato atak padaczkowy,
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czworo ma wtorne bakteryjne zapalenie ptuc. Chyba nie musze wam
przypominac, ze zapalenie piuc jest ng czestsza przyczyna zgonow u chorych
na koklusz?

— Nie powinny by¢ na OIOM — ie? — spytata Millie.

— OIOM tez peka w szwach. Pamictajcie, ze do zakazenia dochodzi
droga kropelkowa. Prosze uzywac: odpowiedniego sprzegtu, koniecznie
maseczek. Po picciodnioweg kuracji erytromycyna dzieciaki juz nie zarazgja,
ale narazie musimy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.

— Kto wszystkim zawiaduje? Mamy wezwaé doktora Whittmana czy
jednego z pediatrow?

— Doktor Whittman wspotpracuje z pediatrami. Wszystko nalezy z nim
konsultowa¢. Sa pytania?

Grupa S¢ rozeszta. Sarze przydzielono opieke nad rodzenstwem,
Mikiem i Mandy Bertonami. Wtozywszy odziez ochronna i maske, Sara
weszta do ich pokoju.

Matka dzieci spata w fotelu miedzy tozkami. Stargjac Si¢ jg nie
obudzi¢, Sara zaczela zmieniac worek z kroplowka Mike a. Pani Berton sie
ockneta.

— Jest juz rano?

— Tak, ae niech pani $pi. Ja tylko sprawdze parametry. Dzieciaki Si¢
nawet nie obudza.

— Miaty bardzo ci¢zka noc — powiedziata kobieta.

— Jak nie jedno, to drugie kastalo. Co rusz wpadata terapeutka
oddechowa. Ruch byt jak na dworcu.

— Czasem tak bywa. — Sara zmierzyla cisnienie, tetno.

— | c0? — zapytata matka.

— Narazie zmiany nie widaC.
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Pani Berton westchneta.

— Liczytam na poprawe. Dlugo to jeszcze potrwa?

Nato pytanie Sara nie mogta odpowiedziec.

— Przykro mi, nie wiem. Zalezy od powikian.

— Takich jak zapalenie ptuc?

— Tak. Robimy wszystko, aby je z tego wyciagnaé. Niestety leczenie
wymaga czasu.

K obieta skingta smetnie gtowa. Stowa Sary nie dodaty jg otuchy.

— Moze wyskoczy pani na godzine czy dwie do domu, kiedy przyjdzie
terapeutka?

Wedtug pielegniarek kobieta od dwaéch dni nie opuszczata szpitala.

— Nie, poczekam na meza. Wpadnie tu, jak odprowadzi najmtodszego
synado przedszkola. Moze to gtupie... — pani Berton usmiechneta si¢ smutno
—alewydaje mi sig, ze poki z nimi jestem, nic ztego ich nie spotka.

Sara swietnie ja rozumiata.

— Wi€lu rodzicéw ma podobne odczucia

— Mike doprowadzat mnie do furii, pytaac: ,Mamo, co jest do
jedzenia?”, zanim jeszcze zdazytam sprzatnaé po poprzednim positku. Teraz
marze, zeby o to spytat. — Zerkneta na Sare. — Juz nigdy nie bede narzekac na
jego takomstwo.

— Wkrétce zndw bedzie gtodny. Zobaczy pani.

— Oby. Nie wiem, co bym zrobita, gdyby...

— Bedzie dobrze. — Zabrzeczal pager. Sara spojrzata na wyswietlacz. —
Przepraszam, musze i$¢. Postaram sie niediugo wrdci¢. Gdyby cos sie dziato,
prosze¢ dzwonic.

Przyjeta nowa pacjentke, trzydziestoletnia kobiete ze skomplikowanym

Zkamaniem nogi, po czym zajrzata do pozostatych pacjentdw. Nastepnie udata
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si¢ do banku krwi po krew dla pacjenta z anemia. W drodze powrotng
natkneta si¢ w windzie na doktora Ellera, swojego ginekologa.

— Gratuluje — powiedziat lekarz. — Cole méwit mi, ze wasza rodzina
niespodziewanie si¢ powigkszyta. Znakomicie wygladasz, Saro.

Sara usmiechneta sig; wolataby, aby jg marzenia o macierzynstwie
spetnity si¢ w inny sposob. Cho¢ z petnym poswicceniem troszczyta si¢ 0
Brody’ ego, wcigz miata mnostwo pytan na temat wiasnego zdrowia.

— Dzickuje. — Poniewaz nikogo poza nimi w windzie nie byto,
postanowita skorzysta¢ z okazji i umowi¢ sie¢ nawizyte. — Chciatabym jednak
do pana wpas¢...

— Czujesz sie zmeczona? Jeszcze nie spotkatem kobiety, ktora
opiekowataby si¢ dwulatkiem i nie byta—u kresu sit.

— Nie, nie chodzi 0 zmeczenie — zaprzeczyla, wahajac Si¢, czy
kontynuowa¢ rozmowe W windzie, czy poczekac, az znagjdzie si¢ w gabinecie.
— Pewnieteraz niejest ngjlepszy moment nazachodzenie w ciazg, ale chce Sie
upewnié, czy bede mogta, kiedy si¢ nato z Cole em zdecydujemy.

Eller sciagnat w zadumie krzaczaste brwi.

— Poronitas kiedy? Pot roku temu?

—Tojuz dziewi¢¢ miesigcy.

— W porzadku. Zrobimy ci gruntowne badanie, zeby wykluczy¢
jakiekolwiek problemy.

— Swietnie.

— Kiedy rozmawiatem z Col€ em, nie wspominat, ze Si¢ niepokoisz.

Nietak dawno temu faktycznie byta zaniepokojona; czutasi¢ tak, jakby
brakowato jg w zyciu czegos bardzo waznego. Brody cze¢sciowo wypetnit te
pustke. Przyje¢ta go do rodziny, traktowata jak syna, lecz nie zrezygnowata z

wiasnych marzen. W obecng chwili cigza nie zajmowata pierwszego migjsca
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najg liscie priorytetow, ale...

— Bardzig niz zaniepokojona, jestem ciekawa, czy...

— Rozumiem. — Doktor Eller usmiechnat sie. — Zawsze warto Sie
przebadac. Zadzwon i ustalimy termin.

— Dzickuj¢. Nawet pan niewie, ileto dla mnie znaczy.

Drzwi windy si¢ rozsunety.

— Nie dzigkuj, jeszcze nic nie zrobitem — powiedziat, znikajac za
rogiem.

Sara oparta si¢ o $ciang. Drzwi si¢ zasunety. Moze najpierw powinna
byta porozmawia¢ z Cole€ em, ale znalazlszy si¢ twarza w twarz z doktorem
Ellerem, po prostu skorzystata z okazji. Chyba Cole nie bedzie miat nic
przeciwko temu? Nie uzyskata odpowiedzi nato pytanie, bo kiedy wysiadtaz
windy, rzucita sie w wir pracy. Do pokoju Bertonow dotarta dopiero po
godzinie.

— | jak? — zapytata na korytarzu terapeutke oddechowa, ktéra akurat
wyszta od rodzenstwa.

— Prawde méwiac, nie widze poprawy. Czy doktor Whittman byt u nich
dzi$ rano?

— Jeszczenie.

— Lepig, zeby zarzat. U Mike a jest zdecydowanie gorzeg. Nie wiem,
moze pomogtby inny antybiotyk? Dg zna¢, gdyby doktor Whittman uznat, ze
powinnam przychodzi¢ czescieg.

— Okg.

Kiedy Sara weszla do izolatki, Mike kastat i trzymat si¢ za brzuch.

—Bali...

— Co si¢ dzige? — spytata wystraszona matka chtopca.

— Moze ma obolate migsnie... Zwréce lekarzowi na to uwage. — Sara
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przestata Cole’ owi wiadomosé. — Niedtugo tu przyjdzie.

Wrocita do dyzurki i zaczela uzupetnia¢ karty pacjentéw. Nagle w
pokoju, w ktorym lezato rodzenstwo Bertondw, zabrzeczal dzwonek. Sara
ponownie wiozyta odziez ochronng. Tym razem oprécz matki dzieci zastata
tez ich ojca. Wysoki krepy mezczyzna w ochronnym fartuchu narzuconym na
dzinsy i flanelowa koszule¢ typnat nania groznym wzrokiem. Nie wygladat na
cztowieka, ktorego chciatoby sie spotkac w ciemng uliczce.

—Tom, to jest Siostra Sara— wyjashita jego zona.

— Co mnie to obchodzi? Chce rozmawiaé z lekarzem.

Sara wylaczyta dzwonek.

— | wkrétce pan porozmawia — rzekla. — Przestatam doktorowi
wiadomosé. Zaraz powinien przyjsc.

— Mojedzieciaki nie zdrowiga.

— Robimy wszystko, co w naszej mocy...

— Widocznie za mato. One powinny by¢ na OIOM - ie, pod stata
kontrola.

— Panskie dzieci otrzymuja kroplowke i antybiotyki, a dzieki terapii
oddechowegj leki dostarczane sa prosto do ptuc. Musmy poczekaé, aby
leczenie odniosto skutek.

Mezczyzna zblizyt si¢ do Sary.

— Tylko tyle mami pani do powiedzenia? Ze musimy czeka¢?

— Tom, twQ] podniesiony gtos na pewno nikomu nie pomoze — rzekta
jego zona.

— Nie styszata pani, co powiedziatem? — warknat na Sar¢ me¢zczyzna. —
Moje dzieci nie zdrowiga! — Przy kazdym stowie dzgat ja palcem w ramig.

Sara zerknela na dzwonek. Byt daleko. Ale nawet gdyby go wcisngta,

watpliwe, by ktos zdazyt przyjs¢ jg z pomoca. Musiata sama roztadowag¢
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napiecie.

— Chce wiedzie¢, co zamierzacie zrobié!

— Wiem, ze jest pan przejcty stanem dzieci — powiedziata cicho, choc¢
serce jg walito — ale krzykiem niczego pan nie osiagnie.

— Tom, prosze, uspokgj sie.

— Przestan mnie ucisza¢! — ryknat mezczyzna.

— Chce wiedziec, dlaczego stan zdrowia moich dzieci Si¢ nie poprawiali
co wy, eksperci od medycyny, robiciel

Tym razem, kiedy wyciagnat paluch, by ja dzgna¢, Sara poczuta, jak
ktos przesuwa ja na bok.

— Zaraz panu wyjashi¢, co robimy — oznagjmit Cole, ciskajac oczami
gromy. — Ot6z, panie Berton, wszyscy bierzemy giteboki oddech, a pan
dodatkowo chowa rece do kieszeni i ich stamtad nie wyjmuje. Jesli jeszcze
raz dotknie pan moja zong lub kogokolwiek z personelu, poprosze ochrong,
zeby wyprowadzita pana ze szpitala. Czy wyrazam si¢ jasno?

Sara slyszata zimna determinacj¢ w gtosie meza. Tom ngwyraznig tez,
bo postusznie si¢ cofnat.

— Nie chciatem nikomu wyrzadzi¢ krzywdy — mruknatl, unikajac €
spojrzenia— tylko uzyska¢ odpowiedz.

— A o0 to latwig, kiedy pytania zadaje Si¢ uprzgimym tonem i rece
trzyma przy sobie.

Tom milczat; oczy miat podejrzanie czerwone.

— Pus¢my wszystko w nigpami¢é —rzekta Sara. — Tom po prostu martwi
Sie 0 dziecl.

Mezczyzna skinat gtowa, wzrokiem wyrazajac wdzi¢cznose.

— Moze wyjdzie pan teraz z zona na korytarz, na koncu jest

poczekalnia, mozna tam si¢ napi¢ kawy, a w tym czasie doktor Whittman
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zbada Mike' ai Mandy.

— To doskonaty pomyst. — Pani Berton poderwata si¢ z fotela. — Chodz,
Tom, pozwdlmy panu doktorowi wykona¢ w spokoju swoja prace.

Tom zawahat si¢, ale zachecajacy usmiech Sary i upoér zony, ktéra
ciagneta go zareke, przekonaty go do wyjscia.

— Rany boskie, kobieto! — zawotat Cole, kiedy zostali z Sarg sami. —
Dlaczego nie wezwatas...

— Cole, nie teraz. Mamy tu dwoje chorych dzieci i przerazonych
rodzicéw. — Szybko i profegonalnie przedstawita mu sytuacje, to, co sama
zaobserwowala, i to, co powiedziata terapeutka oddechowa.

Cole najpierw zbadal Mike a.

— Sq wyniki hodowli plwociny?

— Przyszty dwie godziny temu — odparta Sara, odszukujac dokument w
komputerze.

—Hm, antybiotyk, ktory podajemy, mamata skutecznosé¢. Zmienimy go
na silnigszy. Reszte leczenia kontynuujemy bez zmian.

Sara zapi sata wszystko, po czym podeszia do t6zka Mandy.

— Czes¢, myszko — powiedzial Cole do dziewczynki. — Jak si¢ czujesz?

— Nie za dobrze.

—Wecale si¢ nie dziwi¢. Ale juz niediugo bedziesz szale¢ na sankach.

— Fajnie. — Dziewicciolatka usmiechnela si¢, a kiedy Cole ja ostuchat,
zakastata. — Przepraszam za tatg. Czasem wydaje si¢ grozny, ale to tylko
pozory.

Sara poklepata Mandy po rece.

— Po prostu martwi si¢ 0 was.

— Nie zabroni mu pani nas odwiedza¢?

Sara zerknetana Col€ a.
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— Moze przychodzi¢ codziennie — odpart Cole — pod warunkiem, ze
bedzie si¢ grzecznie zachowywat.

— A teraz, kochanie, odpoczywaj, a ja powiem rodzicom, ze moga do
was wroci¢, dobrze?

Mandy zamkngta oczy.

— Dobrze.

— Psiakrew! — mruknat Cole, kiedy wyszli nakorytarz.

— Co sie sato?

— A tak liczytem, ze ochronawyprowadzi goscial —Miat ming chtopca,
ktdrego plany spality na panewce.

— Nie mozesz, Cole. Dzieciaki beda niepocieszone.

— Wiem. — Przeczesal rcka wilosy. — Masz pojecie, jak Se¢
zdenerwowatem?

— Databym sobie radg.

Prychnat pogardliwie.

— Akurat. Tacy faceci s3 nieobliczalni.

— Wyluzuj, Cole. On naprawde boi si¢ 0 dzieci. Postaw si¢ w jego
sytuacji: gdyby Brody tu lezat, nie probowatbys zapewni¢ mu jak najlepsze
opieki?

— Masz racje. Ale kiedy zobaczytem, jak ci¢ popycha...

— Zadng krzywdy mi nie wyrzadzit.

— Wolatbym jednak, zebys nie wchodzita sama, kiedy on tam jest.

— Facet bedzie jak do rany przytdz; jego zona sie o to postara. Kocha
dzieci i wie, ze jesli zachowa si¢ niewlasciwie, wigcg go nie wpuscimy. —
Sara usmiechneta sie do meza. — Teraz idz porozmawia] z Bertonami, a ja
zamowi¢ W aptece nowy |lek.

— Niechcesz i$¢ ze mng?
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— Lepig, zeby Mike jak najszybcig dostat nowy antybiotyk.

— W porzadku. Ale bede wpadat tu w kazdg wolng chwili, zeby mie¢
wszystko na oku.

Sara skingta gtowa. To nie byt nglepszy moment, by mowi¢ Col€e owi,
ze miata do czynienia ze znacznie bardzig) agresywnymi pacjentami i jakos
sobie data rade.

— Naprawdg si¢ wystraszytes? — spytata wzruszona.

—Dziwisz sie? Wchodze | widze, ze facet dwukrotnie wickszy od mojg
zony ja popycha. Diabli wiedza, co jeszcze strzelitoby mu do gtowy. Moze
wyrzucitby ci¢ przez okno?

Przez reszte popotudnia Sara chodzita z szerokim usmiechem natwarzy.
Nie dlatego, ze zgodnie z obietnicag Cole bez przerwy zagladat na oddziat.
Wiasciwie rozumiata jego nigpokoj. Tom faktycznie nie byt mezczyzna wagi
piorkowg; gdyby wpadt w wicksza zlos¢, mogtoby sie zle skonczyc.
Usmiechatasie¢, poniewaz Cole przyznat, ze si¢ niepokoi. Gdyby ten incydent
wydarzyt si¢ kilka tygodni temu, Cole tez stanatby w jg obronie, ae
udawatby twardziela; nie powiedziatby, ze si¢ wystraszyt.
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ROZDZIA£ OSMY

Chocby zyt sto lat, nigdy nie zapomni wyrazu twarzy Sary, kiedy
powiedziat jg, dlaczego zamierza jak najczescig) zaglada¢ na jg oddziatl.
Gdyby w tamtg chwili potrafit trzezwo mysle¢, pewnie wezwatby ochrong |
poprosit, aby straznicy ze szczegblna. uwaga obserwowali pietro. Nie
wezwat. Sam tez mogt diuzg zosta¢ na oddziale, ttumaczac Se, ze chce mied
na oku dzieci BertonOw. Nie zostat. Zamiast tego wyznat, co poczul, kiedy
zobaczyt Toma Bertona popychajacego Sare: wsciekiosé | strach.

Ku jego zdumieniu, jezyk mu nie odpadt, swiat Si¢ nie zawalit, Saranie
parskneta smiechem. Byla zaskoczona, ale i uradowana, tak jak tego dnia,
kiedy si¢ jg oswiadczyt. | chodzita radosnaprzez kilkakolgnych dni. Patrzac
nania, pomyslat, ze powinien si¢ jednak zmieni¢, sprobowaé otworzyé. Pare
dni poznig wspomniata mu o wizycie lekarskig.

— Wiem, ze midismy zaczeka¢ z testami na ptodnosé, ale spotkatam
doktora Ellerai... uméwitam si¢. Nie o to chodzi, ze juz teraz chce zg$¢ w
ciaze. Poczekamy, az Brody przywyknie do swojego nowego zycia, ae...

Zamknat jg usta pocatunkiem. Troche byto mu przykro, ze uméwitasic
za jego plecami, ale rozumiat ja doskonale; po prostu nadarzyta si¢ okazja. A
on sam, odkad Brody z nimi zamieszkat, znacznie przychylnig odnosit si¢ do
pomystu powickszenia rodziny.

— W porzadku, nie jestem zty.

— Stowo?

— Stowo. Jesli dlawlasnego spokoju chcesz si¢ przebadac, to powinnas.

Kilkadni péznig siedzieli razem przed gabinetem doktora Ellera.

— Denerwujesz si¢? — spytat Cole, gdy w ciagu pieciu minut Sara
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przekartkowata trzy grube miesieczniki.

— Trochg. — Usmiechneta si¢ przepraszajaco.

— Wiesz, ze to nic nie pomoze?

—Wiem. Ale Eller juz mawyniki moich badan, noi...

— | wszystko ci wyjasni. Pewnie jestes zdrowa jak rybai niepotrzebnie
Sie martwisz.

— Pani Whittman?

Sara wzi¢la gi¢boki oddech, usmiechngla si¢ dzielnie do megzai wstata.

—Wegdziesz ze mna?

Poderwal si¢ na nogi. Wczesnig nie wstawat, bo nie byt pewien, czy
Sara chce mie¢ towarzystwo.

Josh Eller zbadat Sare, nastepnie poprosit pacjentke, zeby si¢ ubrata.

— W dzisigiszym badaniu niczego niezwyktego nie odkrytem. WyniKki
podstawowych badan, ktore dostalismy z laboratorium, tez Sie¢ mieszcza w
granicach normy.

— To dobrze, prawda?

— Owszem, ale.. — Lekarz zaczat przesuwaé papiery na biurku. —
Zlecitem pare testow hormonalnych i wyniki jednego odstgja. — Potozyt przed
Sarg kartke, tak by i Cole mogt ja widzie¢. — Jak widzicie, poziom FSH jest
podwyzszony.

Sara zerknela na Col€ a, ktory siedziat z kamiennym wyrazem twarzy,
stargac si¢ ukry¢ emocje.

— Co to znaczy? — spytata.

— Hormon FSH pobudza dojrzewanie pecherzykow zawiergjacych
komorki jgowe...

— Wigc to dobrze, jak jego poziom jest wysoki?

— Dobrze, jesli jest wysoki w pierwszych dniach cyklu. Potem
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pecherzyk dojrzewai wiaczaja si¢ inne hormony...

— Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze Sara zngduje Sic w okresie
menopauzalnym? — przerwat mu Cole.

Menopauza? Sare ogarncto przerazenie.

— Nie moge wykluczy¢ wezesngl menopauzy, ae rownie dobrze wynik
moze wskazywa¢ na niska rezerwe jgjnikowa. Kazda kobieta rodzi si¢ z
pewna pula komorek jgowych...

— Czy Sara mogtaby zajs¢ w ciaze dzieki metodzie in vitro?

— Moze tak, ale ngjpierw nalezy wykry¢ przyczyne nieptodnosci. Fakt,
ze byla raz w ciazy, nastrga optymistycznie. Metoda in vitro zwigkszytaby
Sszansg zgscia W cCiaze, ale zanim gdziekolwiek was skieruje, musze
przeprowadzi¢ wigceg badan.

— Wiegcg? — Sara usitowata przypomnie¢ sobie wiadomosci ze szkoty
pielegniarskig.

— Zaczniemy od CCCT. To nam dostarczy dodatkowych informacji o
rezerwie jgnikows.

— Na czym polega badanie?

— W drugim lub trzecim dniu cyklu pobierzemy ci krew, zbadamy
poziom FSH i wykonamy USG ginekologiczne. Od piatego do dziewiatego
dnia cyklu bedziesz przyjmowa¢ tabletki clomidu. Dziesiatego Iub
jedenastego dnia ponownie zbadamy poziom FSH.

— | to nam da odpowiedz? — spytat Cole.

— | tak, i nie. Nieprawidlowe wyniki oznaczaja znikoma szansg zgjscia
w Cigze. Wtedy in vitro nie ma sensu.

— A j&sli beda prawidiowe?— W gtosie Sary pobrzmiewata nutanadziei.

— Niestety prawidtowy poziom FSH nic nam nie powie. Prawidiowy

wynik nie dowodzi, ze jajniki pracuja dobrzei ze ciazajest mozliwa. Troche
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to wszystko jest skomplikowane...

— Skoro tak, to po co w ogole sie robi CCCT?

— Bo przy nieprawidtowym wyniku, czyli znikome szansie na ciaze,
lekarz nie kieruje pary nain vitro, atym samym oszczedza jgf dodatkowego
stresu i pieniedzy.

— Innymi stowy, nieprawidiowy wynik oznacza staba rezerwe
jgnikowa? — upewnit si¢ Cole.

— Tak. Wtedy para moze rozwazy¢ inne mozliwosci. Ale ngpierw
poczekajmy na wyniki. Nie ma sensu wybiega¢ mysla naprzod, dopdki nie
zdobedziemy potrzebnych informagji. — Eller popatrzyt na Sare. — Niedtugo
bedziesz miata okres, prawda? — Kiedy skinegta glowa, ciagnal: — Dobrze,
mozemy sie umowi¢ w pierwszych dniach cyklu lub poczekac miesiac |
umowi¢ sSie po swietach. Albo zaczeka¢ na moment, kiedy bedziecie
zdecydowani na powigkszenie rodziny.

Sara popatrzyta pytajaco na meza.

— Mozemy zosta¢ sami na kilka minut? — zapytat Cole.

— Oczywiscie.

Kiedy drzwi zamkngty si¢ za lekarzem, Cole usmiechnat si¢ do Sary.

— Co bys wolata?

Zaczeta strzepywac ze spodni jakis niewidoczny pytek.

— Teoretycznie powinnismy poczekaé. Brody jeszcze si¢ adaptuje, aty |
jadopiero niedawno wyjasnilismy sobie pewne nieporozumienia.

— Ale chciatabys wiedziec? Mie¢ pewnos¢?

—Tak.

— Wig¢c zatatwione. — Cole ruszyt w strong drzwi, zeby zawota¢ Josha.

— Poczekg). Nie chce wywiera¢ natobie pregji.

— Niewywierasz. — Schyliwszy si¢, pocatowat Sare¢ w czoto. — Catkiem
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podoba mi si¢ pomyst, ze Brody bedzie miat braciszka lub siostrzyczke.

— Naprawde? — Zmruzywszy oczy, szukata na jego twarzy
potwierdzenia.

— Przysiegam. — Cole usmiechnat si¢.

Szes¢ miesieey... ba, szes¢ tygodni temu Sara nie zastanawiataby Sie¢
wigcgl nad odpowiedzia meza. Ale w ich zyciu pojawit si¢ Brody. Obecnos¢
chiopca sprawita, ze zobaczyta Cole’a w nowym swietle. Nalegala, by si¢
zmienit, przestat wszystko w sobie ttumi¢. Ale nie tylko on si¢ zmieniat, ona
rowniez: stata si¢ bardzig uwazna. | zaobserwowata, ze usmiech Cole' a
ogranicza Si¢ do warg, nie dociera do oczu.

— Ale masz jakies zastrzezenia.

Cole zmarszczyt czoto, jakby wazyt kazde stowo.

— Tak — przyznat. — Czasem para tak bardzo skupia Si¢ na poczeciu
dziecka, ze 0 niczym innym nie mysli.

Zrozumiata, czego Cole si¢ bai.

— Nie martw sig, nie zapomnimy o Brodym. To beda jego pierwsze
Swigta z nami i postaramy sSig, aby na zawsze zapadly mu w pamigg.
Spedzimy je razem, jak kochajaca sie rodzina.

Mowita szczerze, ajednoczesnie modlitasie o to, by nastapit przetom w
jg relacjach z chtopcem, ktory za nic w swiecie nie chciat mie¢ jg za matke.

Chociaz Cole nie skomentowat tego, cieszyt sig, ze Sara robi wszystko,
aby pierwsze swigta Brody’ ego w ich domu byty wyjatkowe. Przystroita dom
Swiatecznymi dekoracjami, upiekta ciasteczka i inne przysmaki. Razem
wybrali si¢ z chtopcem odwiedzi¢ Mikotgja w centrum handlowym; a kiedy
spadt pierwszy snieg, Sara wybiegta z Brodym przed dom, by tapac lecace z
nieba platki.

Oczy chiopca Isnity z podniecenia, ale caly czas traktowat Sar¢ z
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rezerwa.

— Wiem, ze powinnam by¢ ciepliwa — powiedziata ktoregos
popotudnia, kiedy Brody nie pozwolit, aby zmienita mu pieluszke. — Nie
walczy ze mna, kiedy jestem z nim sama, alejesli jest znami ktokolwiek inny,
zwlaszcza ty, wtedy nie chce mie¢ ze mna do czynienia

Cole utkwit spojrzenie w synu. Tak bardzo chciat, zeby chtopiec dat
Sarze szans...

— Czasem dwulatki potrafia by¢ strasznie uparte.

Sara pokrecita gtowa.

— Tu chodzi o cos wiecg. Mam wrazenie, jakby caly swgj gniew
przelewat namnie.

— Moze zbyt wiele oczekujesz w zbyt krotkim czasie?

— Ciebietraktuje inaczg). Normalnie.

— Alejanie zastepuje mu matki. A ty tak.

Sara westchneta gtosno.

— Pewnie masz racj¢. Chciatabym... — urwata.

—Co?

— Czu¢ si¢ potrzebna.

Cole popatrzyt na nia zdziwiony.

— Jeste$. To oczywiste, ze Brody ci¢ potrzebuje. Na mitos¢ boska, on
ma niecate trzy lata.

— Potrzebuje mojg opieki, a mnie chodzi o... Dam ci przyktad: kiedy
jest zmeczony albo smutny, zaszywa si¢ W kat, zamiast przyjs¢ do mnie.

— Przyjdzie. Dgj mu wigcg czasu. — Przyciagnat zon¢ do siebie. Wargi
g zadrzaty.

— Po prostu czuj¢ si¢ taka nieudacznica. Nie radze sobie z matym

dzieckiem. Skad moge mie¢ pewnos¢, ze poradze sobie z wiasnym? Moze
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powinnam machna¢ reka nate badania, ktore Eller sugerowat?

— Heg, p6jrz mi w oczy. — Ujal ja za brode i obrécit do siebie. — Nie
jestes zadng nieudacznica. Powtorz.

— Okg, nie jestem — rzekta bez wigkszego przekonania.

— A co do badan... Tak szybko chcesz je zrobic¢?

— Nie. — Potarta reka kark.

— Wiec badz cierpliwa. — Na moment zamilkt. — Przeczytatas w koncu
ten list, ktory Ruth zostawita??

— Nie.

— Moze zawiera cos, co pomogtoby ci lepig zrozumie¢ Brody’ ego?

—Moze.

— Wiec przeczytasz go?

— Kiedys. Jak bede gotowa.

— Nie czekg za diugo: Moze Ruth umiescita kilka wskazéwek. —
Delikatnie powiodt palcem po jg wargach. — Wiesz, czego ci teraz potrzeba?

— Pocatunku? — spytata z nadzieja w glosie.

Usmiechnat si¢ i przytknat ustado jg warg.

— A oprocz tego?

— Nie mam pojecia.

— Swiezego powietrza— oznajmit.

Wybuchneta dzwig¢cznym smiechem.

— Aletam jest zimno!

— Bez przesady. Jest zero stopni. Idealna pogoda na lepienie batwanow.

— Zartujesz.

— Byngjmnig. Latem, moja droga, batwana si¢ nie lepi. Do lepienia
batwana potrzebny jest snieg.

—Ale...
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— Zadne ale. 1de po Brody’ ego, aty poszukaj rzeczy nadajacych si¢ na
nosy, oczy...

— Nosy? Méwisz w liczbie mnogigj?

— No pewnie. Zobaczymy, ile uda nam si¢ ulepi¢ batwandw, zanim
nasze nosy odpadna z zimna.

— Alejamam jeszcze tyle pracy...

— Praca moze poczekac. A nasz batwan nie.

— Juz zasnal? — spytata, kiedy Cole¢ usiadt wieczorem w fotelu.

— Kiedy skonczytas czytac mu bajke, ja nawet nie zdazytem rozpoczaé
drugig, bo powieki mu opadty. Miat dzis pracowity dzien.

— Otak. Lepienie sniezng rodziny to niematy wyczyn.

Ulepili trzy batwany. Nawickszy, Tata Batwan, jak ochrzcit go Cole,
mial na gtowie czapke z daszkiem. Mama Batwan byta mnigszai miata na
szyi kolorowy szalik. Dziecko Batwan byto wzrostu Brody’ego i nie miato
zadnych ozddb, dopdki Brody nie zazadat czapki takig samgj, jaka nosit Tata.

Na szczescie, kiedy Cole nadal batwanom nazwy — Tata, Mama,
Dziecko — Brody nie zaprotestowat. Szeroko usmiechnigty pozowat do zdje¢
przy swoim batwanie. Potem, ku uciesze Sary, przytaczyt sic do nigj, kiedy
robita anioty na sniegu, a nawet wziat ja zargke i zawotat , Wiecg! ”, chcac,
by aniele ksztalty pokryty cate podworko. Moze faktycznie robili postepy...

— Masz w aparacie kilka dobrych uj¢é¢? — spytat Cole.

— Mnéstwo — odparta, przegladajac w myslach zdjecia Brody’ ego z
czerwonymi policzkami bawiacego si¢ w sniegu. Czerwona czapka zsuwata
mu Si¢ na oczy, czerwone rekawiczki byly oblepione sniegiem, ale usmiechat
Si¢ szeroko, a oczy Isnity mu z podniecenia. Bylo tez sporo zdje¢ Col€ a,
ktory toczac wielka sniegowa kulg, z powaga ttumaczyt synkowi tajniki
lepienia batwanig rodziny. | pomyslec, ze kiedys Cole sadzit, ze nie nadaje
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Si¢ haojcal

Nagle stanal Sarze przed oczami pewien kuszacy stréj, ktorego nigdy
nie miata okazji wtozy¢. Rozochocona, odtozyta na stolik pismo, ktore
przegladata.

—Wezmg prysznic i pojde do t0zka— oznajmita.

— Tak wczesnie?

Usmiechnela sie zalotnie.

— Powiedziatam do 10zka, a nie spa¢. Chyba ze ty jeste§ zmeczony? —
Uniosta pytagjaco brwi.

W oczach Col€ a pojawit si¢ blysk.

—Ja? A skad!

Cicho, zeby nie obudzi¢ dziecka, Sara przeszta do sypialni. Grzebiac w
szufladzie, znalazta jedwabng koronkowsa koszulke i majteczki. Z bielizng w
dioni i planem uwiedzenia m¢za udata Si¢ pospiesznie do tazienki. Kiedy
wylonita si¢ dwadziescia minut péznig, Cole lezat na 16zku. Na jg widok
rozciagnat wargi w drapieznym usmiechu i poderwat si¢ nanogi.

— Wygladasz fantastycznie.

— Dzi¢kuje — odparta zadowolona z wrazenia, jakie wywolata. — Alety
masz na sobie zdecydowanie za duzo.

Cole obudzit si¢ wczesnym rankiem. Rozpierato go uczucie szczescia.
Instynktownie wyciagnat reke do Sary i ku swemu zaskoczeniu zobaczyt, ze
jg nie ma. W dodatku jg strona materaca byta zimna, jakby wiele godzin
temu opuscita t6zko. Nie mogt uwierzyé, ze po upojnie spedzong nocy
porzucitaich przytulne gniazdko.

Ciekaw, gdzie si¢ Sara podziewa, witozyt szlafrok 1 ruszyt na
poszukiwanie zony. Zaniepokoit go widok pustego pokoju syna. Skierowat

Si¢ pospiesznie do salonu i tam w blasku latami wpadajacym przez okno
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zobaczyt Sar¢ na kanapie tulaca do siebie Brody’ ego.

Cole usmiechnat d¢. Biedna Sara obudzi si¢ sztywna i obolata
Zastanawiat Sie, czy nie przenies¢ Brody’ ego do jego t6zka, ale wygladali
razem tak rozkosznie, ze nie chciat im przeszkadzac. Ngjbardzigj go cieszyto,
ze jeszcze dzien, dwai chtopiec w petni Sare zaakcentuje.

Kiedy przykryt jg wystajaca spod kocanoge, Sara Sig¢ poruszyta.

— Ktora godzina? — zapytata szeptem.

— WOt do piatg. Zanies¢ go do 16zka?

— Nie. | tak tu wyladujemy.

Mial wrazenie, jakby spanie tych dwojga na kanapie nie bylo
wydarzeniem jednorazowym. Dlaczego wczesnig tego nie zauwazyt?
Zamierzat wypyta¢ Sare 0 g i Brody’ ego nocne zwyczaje, aletroche poznig.

— Dobranoc — mrukneta sennie.

Czujac sie jak piate koto u wozu, wrocit do sypiahni. W dziecinstwie
czesto Sie czul, jakby stal na zewnatrz i patrzyt przez okno do srodka, ale po
raz pierwszy doswiadczyt tego z Brodym. Lezac, rozmyslat o kobiecie, ktora
od ngmtodszych lat chciata by¢ potrzebna. Nic dziwnego, ze tak bardzo
cierpiata, gdy chiopiec ja odpychat, i cieszyla sic¢ chwilami, kiedy
podswiadomie akceptowat jg opieke. Nagle Cole uzmystowit sobie, ze
Mmeczy go zazdrose.

— Od jak dawna sypiacie na kanapie? — spytat rano, kiedy pili w kuchni
kawe.

Usmiechgjac si¢ pod nosem, Sara wlala do kubka smietanki.
Spodziewata si¢ tgf rozmowy, odkad obudzitasi¢ i przeniosta chtopcadojego
tozka.

— Tydzien, moze dziesie¢ dni. Ktorgj$ nocy ustyszatam ptacz. Wstatam.

Brody lezat zwinigty na kanapie. llekro¢ odnositam go do t6zka, po jakims
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czasie wracat. Niby mogtabym go tam zostawi¢ samego, ae... — Podniosta
kubek do ust; miata nadziej¢, ze goraca kawa usmierzy zngjomy bal.

— Ale uznatas, ze z nim zostaniesz.

—Tylko tak i ja, i on moglismy si¢ wyspac.

— Mogtas go przynies¢ do naszego 16zka — zauwazyt Cole.

— Mogtam. Ale poniewaz jego ciagnegto w strong kanapy, postanowitam
tam spedzaé z nim noce.

— Musimy znalez¢ inne rozwiagzanie, bo zadne z was porzadnie si¢ nie
wysypia

Poruszyta gtowa, by rozluzni¢ spicte migsnie szyi.

— Czuje¢ Se¢ troche potamana, ale jakie jest wyjscie?

— Powinnismy byli pozby¢ sie jego matego 10zeczka i kupi¢ mu
normalne.

— Chcidismy, zeby w nowym migscu miat jak najwigcej starych rzeczy
— przypomniata Sara megzowi. — Sam mowites, ze nowe meble moga
poczekag.

— Teraz jednak trzeba go przekonac, ze fanie jest spa¢c w dorostym

t6zku.

— Niewiem, czy maty jest gotow nataka rewolucje.

— Co$ musimy zrobi¢. Dalsze spanie na kanapie jest wykluczone —
ozngimit Cole.

Sarausmiechnetasie.

— Dlaczego? Bo stesknites sie zamng?

— | to jak! — Przytulit ja. — Czyli kupujemy nowe 10zko. Jesli maty si¢
Czegos W nocy wystraszy i trzeba go bedzie pocieszyé¢, przyngmnie
wszystkim bedzie wygodnig.

Kupili 16zko. Brody kontynuowat nocne wedrowki, tyle ze teraz
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przychodzit do nich do sypialni. Czasem przesuwali si¢ i pozwalali mu spa¢
ze soba, na ogot jednak albo Cole, albo Sarabrali chtopcanarece, szli do jego
pokoju i tam spedzali z nim reszte nocy.

Za kazdym razem, kiedy Sara tulita go do siebie, Brody wzdychat
gtosno. Ciekawa byta, czy kiedykolwiek wslizgiwat sie¢ w nocy do tozka
Ruth, ale wiedziala, ze tego nigdy sic nie dowie. Na mysl o Ruth
przypomniata sobie list, nie potrafila sie¢ jednak przemoc i go przeczytaC.
Bardzo chetnie poznataby rozne szczegoly z pierwszych dwoch lat zycia
Brody’ ego, ale batasi¢; nie chciataby dowiedzie si¢, ze Ruth kochata Cole a
lub ze jego werga zdarzen nie catkiem pokrywata si¢ z prawda. Dalg wigc
chodzitado pracy i zaymowata si¢ domem, alist lezat nietkniety nakomodzie.

Po paru dniach zaczeta badanie CCCT, ktore zalecit jg doktor Eller.
Jedenastego dnia, kiedy drugi raz pobierano krew na oznaczenie poziomu
FSH, byta umiarkowana optymistka. Chciata w koncu pozna¢ prawde, bo
ng gorsza prawda jest lepsza od niepewnosci.

— | co, jestescie juz gotowi do swiat? — spytata pielegniarka doktora,
napetniag ac strzykawke krwia.

— Chyba tak. Ciasteczka upieczone, prezenty spakowane, dom
przystrojony. Teraz musze tylko pilnowa¢, zeby nikt si¢ nie rozchorowat.
Nasz syn... —wciaz z trudem moéwita tak o Brodym — troche pociaga nosem,
ale mam nadzigjg, ze przezichienie minie, zanim zjawi si¢ Mikotg.

Pielegniarka pokiwata wspotczujaco gtowa.

—Tak tojest otg porzeroku. U mnietez jak niejedno, to drugieprycha,
a to dopiero poczatek zimy. — Wyciagnawszy igte, przykleita w migscu
uktucia plaster. — Koniec na dzis. Do zobaczenia za piec dni.

W drodze powrotng na oddziat Sara wpadta do szpitalnego bufetu po

jogurt. Ledwo wjechata na swoje pigtro, oddziatowa Georgia poinformowata
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Ja, ze podczas jg nieobecnosci Cole wypisat do domu dzieci Bertonow.

— Tak? To $wietnie — ucieszyla si¢ Sara. Po zmianie antybiotyku
poprawa nastepowata z godziny nagodzine. — A méwit cos o pani VanMeter?

Od rana Dorothy VanMeter czuta si¢ kigpsko, cho¢ nie byto ku temu
zadnego powodu. Cisnieniei tetno miata w normie, oddychata bez trudu, nie
uskarzata sie na bdl, jednak cos jg wyraznie dolegato.

— Mnie nie. — Georgia potrzasneta gtowa. — Ale moze rozmawiat z
Innymi pielegniarkami.

— Dobra, spytam je. Ale ngjpierw zajrze do Ber — tonOw. Zngjac zycie,
pewnie wkrotce ktos zajmie ich migsce.

Mike i Mandy nie posiadali Si¢ ze szczgscia, ze opuszczaa szpital.
Jeszcze nie byli stuprocentowo zdrowi, ale reszte¢ kuracji mogli odby¢ w
domu. Przygotowawszy dokumenty oraz liste zalecen, Sara odprowadzita
Bertondw do ich samochodu i pomachataim na pozegnanie. Nastepnie udata
si¢ do pokoju Dorothy.

— Jak samopoczucie? — Widzac blada twarz pacjentki, odruchowo
zmierzylajg cisnienie.

— Kiepskie. Czuje dziwny ucisk w klatce piersiowe i plecach.

Woczesnig kobieta nie wspominata o takich objawach.

— Mowita pani doktorowi?

— Nie, bo to si¢ zaczeto parg minut temu.

Sara wyjctatelefon i wystata wiadomos¢ do Cole a.

— To pewnie nic powaznego — rzekla — ale na wszelki wypadek
poprosimy, zeby doktor tu zajrzat, dobrze?

— Oczywiscie... Tak si¢ zastanawiam: czy mogtaby pani zadzwoni¢ do
moich dzieci?

Zdziwita Sare ta prosba, pamictata bowiem, co Dorothy moéwita
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wczesnig: ze to dzieci jg meza, ktore nie utrzymuja z nig kontaktu.

— Alez naturalnie. Czy mam im przekaza¢ cos konkretnego?

— Nie — odparta Dorothy. — Tylko ze jestem w szpitau. | ze
przepraszam... — Nagle kobieta przycisneta reke do piersi. Glowa opadta j&
bezwtadnie na poduszke.

Sararzucita si¢ do telefonu na scianie i wcisngta 0. Nastepnie opuscita
na plasko 16zko i przystapita do masazu serca. Przez szpitalny gtosnik rozlegt
si¢ neutralny gtos:

— Kod niebieski. Pok(j czterysta dwanascie.
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ROZDZIA£DZIEWIZTY

Cole byt w drodze do Dorothy, kiedy ustyszat przez gtosnik wiadomos¢
0 kodzie niebieskim. Przeklingjac pod nosem, rzucit si¢ pedem przed siebie.
Nie zdziwit sig¢, widzac, ze Sara i dwie inne pielegniarki przystapity juz do
reanimacji. Jedna podata mu ostatni pomiar cisnienia, druga pompowata
Dorothy do ptuc powietrze, Sara zas caty czas wykonywata masaz serca.

— Nadal brak pulsu.

— Saro, odsun si¢ — polecit Cole. — Defibrylujemy.

Przytozyt do piersi chorg dwie elektrody. Ciato pacjentki przeszyt prad.
Widoczna na monitorze ptaska linia drgneta.

— Tetno rosnie.

— Dobra robota. — Cole pochwalit zespot. — Trzeba ja przewiezé na
OIOM kardiologiczny.

Kiedy zabrano Dorothy, z maska tlenowa na twarzy, Cole ujat Sar¢ za
tokiec.

— Bylas tu, kiedy si¢ zacz¢to?

— Tak. Przysztam sprawdzi¢, jak si¢ miewa. Byta bardzo blada, wicc
wystatam do ciebie wiadomos¢. — Na moment zamilkta. — Chciata, zebym
zadzwonita do jg dzieci. Chyba zadne nie odwiedzito jg w szpitalu.
Rozmawiatysmy i nagle zemdlata. Wezwatlam pomoc | zacz¢tam masaz
serca.

— Uratowalas jg zycie. Jesli juz miata mie¢ zawat, wybrata idealny
moment.

Sara usmiechneta si¢, zadowolona z pochwaty.

— Skontaktujesz si¢ z rodzing? — zapytat. — Czy wolisz, zebym ja to
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zrobit?

— Kuszace, ae nie, sama zadzwoni¢ — odparta. — Gdyby mieli wigce
pytan, skieruj¢ ich do ciebie.

— W porzadku. Bytas na pobraniu krwi?

Potarta zgiccie tokcia, gdzie wciaz widniat plaster.

— Tak. Jedno uktucie i po wszystkim. Teraz pozostato czekanie.

— Betka — stwierdzit lekkim tonem Cole, cho¢ wiedziat, ze czekanie
czesto bywa rzecza nagjtrudnigsza.

Sara wrocita do domu skonana. Ucieszyla sig, ze nie musi szykowaé
kolacji dla Brody’ ego, skrzywita si¢ jednak, kiedy zobaczyta, co chtopiec je.

— Boze, Cole, zostawitam wszystko w |lodowce; wystarczyto podgrzac.

Cole mrugnat do syna, ktory postanowit wepchna¢ do ust cztery frytki
naraz.

— Wiem, ale mielismy ochot¢ na co innego.

Uzngjac, ze cztery to za mato, Brody siegnat po kolene. Policzki miat
wypchane jedzeniem.

— Udtawi si¢ — sykneta Sara. — Brody, wypluj to, co masz w buzi. —
Chtopiec potrzasnat gtowa. — Wypluj, prosze.

Usitujac przetkna¢ jedzenie, Brody ponownie zaprotestowat. Sara
westchnela

— Slyszales, Brody, co mama powiedziata? — wtracit Cole. — Masz
oprozni¢ buzie.

Chtopiec wyplut wszystko na podtoge.

Byl to jawny akt niepostuszenstwa. Sara zacisngta pigsci, usitujac
zachowa¢ spokd.

— Jezeli jeszcze raz wyplujesz jedzenie na podioge, nie dostaniesz

lodow na deser.
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Poniewaz maty uwielbiat lody, sadzila, ze postucha. On jednak
wykrzywit usta, jakby zamierzat znow wyplu¢ przezute frytki na podtoge.

— Nie— powiedzial stanowczo Cole, przyktadajac palec do ust dziecka.
— Niemaplucia. Zrozumiates?

— Tak — odpart Brody, usmiechgac sic radosnie.

— Skonczytes?

Kiedy chtopiec skinat gtowa, Cole wytart mu buzi¢ i wyjat go z fotelika.

— Brody si¢ pobawié?

— Dobrze, mozesz si¢ pobawi¢é.

— Nagrodzites go za tak nietadne zachowanie? — spytata drzacym
gtosem Sara, kiedy chiopiec wybiegt z kuchni.

— A co miatem zrobi¢? Kaza¢ siedzie¢ mu w kacie przez pot godziny?
Napisa¢ sto razy ,,Nie bede plut”’?

— Oczywiscie, ze nie — burkneta.

— Hegj, to nie w twoim stylu ztosci¢ si¢ z tak btahego powodu. Usiadz |
powiedz mi, co ci¢ dreczy.

— Jak to co? Sam widziates.

— On ci¢ sprawdza, Saro. To wszystko — rzekt Cole.

— To wszystko? — krzykneta zirytowana.

— Postucha). Mam pewng hipoteze. Otdz dzieciak uwaza, ze matka go
porzucita, aty, obca osoba, probujesz zaja¢ jg migsce. Wiec zachowuje Si¢
nieznosnie, zeby ci¢ sprawdzié, przekonac sig, Czy tez go porzucisz.

— A ciebie dlaczego nie sprawdza? Tez jestes dla niego obcy.

— Bo nigdy przedtem nie miat ojca. Nikogo mu nie zastapitem. Jestem
Kim$ nowym w jego zyciu.

— Nie sadzisz, ze to zbyt skomplikowane jak na dwulatka?

Cole wzruszyt ramionami.
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— Swiadomie, na zimno, niczego nie zaplanowat, ale dzieci wiele
rzeczy wyczuwaja instynktownie.

Nie wiedziata, czy Cole maracje, ale jego hipoteza brzmiata catkiem
sensownie.

— Prawdziwym problemem nie jest jednak zachowanie Brody’ ego,
prawda? — spytat Cole. — Nie wpadtabys w szat tylko dlatego, ze w drodze do
domu wstapilismy po hamburgera z frytkami. Powiedz, kochanie, co ci jest?

Spuscita wzrok; faktycznie zareagowata zbyt ostro.

— Nic. Mam paskudny humor.

— Z jakiego powodu?

— Zadzwonitam do dzieci Dorothy. To znaczy do dzieci jg meza —
poprawilasie.

— Zgaduj¢, ze rozmowa nie poszia ngjlepig?

— Jeden paserb w ogole nie odebrat telefonu. Drugi byt potwornie
nieuprzegmy; warknat, zebym wic¢cg nie zawracata mu gtowy. Pasierbica
byta grzecznigjsza, ale powiedziata, ze Dorothy to dla nig obca osoba, anie
rodzina. Nawet kiedy... — Odchrzakngta. — Dorothy chciata, zebym
przeprosita ich w jg imieniu, ale nie zrobito to na nich wrazenia. Paserb
parsknat smiechem i stwierdzit, ze macocha probuje przed smiercia uciszyé¢
wyrzuty sumienia.

— Niewiesz, za co byty te przeprosiny?

Sara potrzasneta gtowa.

— Nie. Boze, Cole, tak strasznie mi zal tg kobiety. Jest chora, prawie
umiergjaca, i samajak palec.

— Nie znamy okolicznosci — zauwazyt Cole. — Trudno stworzyé
szczesliwa rodzing ,, patchworkowa”. Moze Dorothy byta najpaskudnigsza

macocha pod stoncem?
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— Moze. A moze robita wszystko, zeby zdoby¢ przychylnosé¢ dzieci.

—Wiem, ale nie mozesz si¢ porownywac. Takierodziny jak ta, w ktore
dorastatas, naleza obecnie do rzadkosci.

— Ciagle to sobie powtarzam.

— Dorothy wydage si¢ dzis bezbronng starsza pania, ale moze w
mtodosci byla straszna jedza. Moze dzieci nie mogly doczekaé si¢, kiedy
wyfruna z domu. Nie ocenig] ich zbyt surowo, nie znajac ich wergji.

— Lecz to nie ty bedziesz musiat powiedzie¢ Dorothy, ze jg dzieciom
jest obojetne, czy macocha przezyje, czy umrze.

— Kochanie, spetnitas prosbe pacjentki, skontaktowatas si¢ z jg
rodzina. Resztanie zalezy od ciebie.

— Qj, wiem. — Sara westchneta ciezko. Pomyslata o wtasng rodzinie. —
Cole, agdybys ty dostal telefon ze szpitala, ze twoja ciotka jest chora albo ze
umierai chce si¢ z toba zobaczy¢? Co bys zrobit?

— Chce wierzy¢, ze potrafitbym zachowaé sie przyzwoicie i poj$¢ do
nig z wizyta. Ale tak z reka na sercu, nie wiem, jak bym postapit. Mam tyle
ztych wspomnien, ze pewnie wzruszytbym ramionami i podobnie jak pasierb
| pasierbica Dorothy nie okazat zadnego zai nteresowania.

Tak wiasnie podegjrzewata. Zngjac kilka historyjek z jego przesztosci,
nawet by si¢ nie zdziwita.

— Przerazaja mnie te relacje ojczym — macocha — pasierbowie.

— Dlaczego?

— Bo z trzech ,,polatanych” rodzin, twojg, Dorothy i naszg) z Brodym,
w dwoch nie udato sie utozy¢ przyjaznych relacji. Jaka my mamy szanse?
Brody juz teraz uwaza mnie za wroga. Czy z czasem mnie znienawidzi? Nie
chce, zeby nasze stosunki wptynely na jego przyszte zwiazki.

Uff, wreszcieto z siebie wydusita. Powiedziata o swoich Ickach. Na
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mysl, ze mogtaby kiedys leze¢ w szpitalu, ciezko chora, bez wsparcia
rodziny, poczuta, jak po jg plecach przebiega dreszcz.

— Och, ty gluptasie — skarcit ja pieszczotliwie Cole. — Nie znam
Dorothy, aety w niczym nie przypominasz mojg ciotki.

—Moze onaprobowata wyciagna¢ do ciebiereke, aty po prostutego nie
widziales...

— Niestety wszystko widziatem. Jg zlosliwosé, podte zachowanie,
wrogos¢. Nienawidzitamnie, kiedy u nig mieszkatem i przez wielelat, kiedy
Si¢ juz usamodzielnitem. Ty jestes zupetnie inna; promienie esz mitoscia.

— Watpig, czy Brody tak uwaza — rzekta ponuro.

— Na sto procent. Gdyby si¢ ciebie bal albo ci¢ nie lubit, nie spatby z
toba w nocy. Przestan si¢ zadreczac.

—Latwo ci mowi¢.

— Postarg) sic. Nie jestem psychiatra, ale moim zdaniem maty poddaje
ci¢ prébie. Usituje zdecydowa¢, czy moze ci zaufa¢, czy go nie porzucisz.
Kiedy uwierzy, ze naprawdg chcesz by¢ jego mama, wtedy juz nigdy nie
zakwestionuje twojg roli. — Objat Sar¢ w pasie. — Badz cierpliwa. Wkrotce
przekonasz si¢, ze mam racje.

Cierpliwos¢. Czy to jedyna odpowiedz na wszystko? Zaczynata
nienawidzi¢ tego stowa.

Dwa dni poznig, podczas przerwy na lunch, Sara zgjrzata do Dorothy
na OIOM kardiologiczny.

— Byt u nig ktos z rodziny? A moze dzwonit? — spytala jedna z
pielegniarek.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— No trudno. A jak Si¢ czuje?

— Jest przygnebiona, co pacjentom kardiologicznym czesto si¢ zdarza.
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Ale za dzien lub dwa powinnawrdéci¢ na oddziat.

Sara podzickowata, zadowolona, ze przynajmnig fizycznie Dorothy
dochodzi do siebie. Zastanawiata Sig, czy jg przygnebienie wynika z braku
zainteresowania rodziny. Poniewaz pasierboéw nie mogta sita sprowadzi¢ do
szpitala, postanowita sama odwiedzi¢ pacjentke.

Zamienity par¢ stow, po czym nie chcac diuzg meczy¢ chorg, ktora
wygladata znacznie bardzig krucho niz dwadni temu, Sarawrdécitado siebie.

— Gdzie bytas? — spytat Cole.

— U Dorothy. Jakie to smutne. Na pewno by si¢ lepig poczuta, gdyby
odwiedzity ja dzieci. Gdybym mogta jakos...

— Nie mieszg) si¢ do spraw, o ktorych nic nie wiesz — ostrzegt ja maz. —
A gdyby przyszty i zaczety robic¢ jg wyrzuty? Ona potrzebuje spokoju.

Nie przyszto Sarze do glowy, ze wizyta rodziny moze bardzig
zaszkodzi¢ niz pomac, jednak nie zamierzata tego tak zostawic.

Nazgutrz po potudniu siedziata w domu z Brodym, probujac go
rozweseli¢, kiedy zadzwonit telefon.

— Pacjentka odwotata wizyte — ozngimita sekretarka Ellera. — Moze
woli pani przyjs¢ dzis o trzecig zamiast w piatek?

— S juz wyniki? — upewnitasi¢ Sara

— Tak. Pan doktor chciatby je z pania omowic¢.

— Swietnie. Bedziemy o trzecig. — Roztaczywszy sie, chwycita
Brody’ ego narece. — Styszates, kolego? Maja juz moje wyniki! Hm, musimy
znalez¢ babysitterke, a potem zadzwoni¢ do twojego tatusia

Cole nie odebrat telefonu, wicc wystala mu esemesa. Nastepnie
zadzwonita do Millie, ktora miata dzis wolne i zgodzita si¢ popilnowaé
Brody’ ego. Zatatwiwszy opieke do dziecka, Sara ponownie wykrecita numer

meza. Poniewaz nie zdotata si¢ z nim porozumiec, zadzwonita do Georgii.
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— Jest potwornie zaj¢ty — poinformowata ja oddziatowa — ale jak tylko
go zobacze, powiem, ze dzwonitas.

Wotlataby pojs¢ do doktora Ellera z Cole'em, ale co miata zrobi¢?
Czekanie do piatku bytoby jak niezastuzona kara.

Cole przeczytat wiadomosé od Sary i westchnat. Zatowal, ze wczesnigl
nie zerknat na telefon, ale byt tak zgety, ze nawet nie slyszat
charakterystycznego dzwicku swiadczacego o nadegsciu esemesa.

Dochodzita czwarta. Czut potworne wyrzuty sumienia, bo bez wzgledu
na to, czy Sara otrzymata dobre wiadomosci, czy zle, przezywata je w
samotnosci. Liczyt, ze moze Sara wpadnie poznig do szpitala, ale nie
zgjrzata. Gdy prébowat do nig zadzwoni¢, za kazdym razem trafial na poczte
glosowa. Starat si¢ nie wyciaga¢ pochopnie wnioskow, ale kiedy skonczyt
dyzur, ruszyt pospiesznie do domu. Skreciwszy w podjazd, zobaczyt, ze w
domu pala si¢ swiatla, a na dachu migocza kolorowe lampki. Wszedt do
srodka. Sara siedziata przy kuchennym stole, patrzac, jak Brody przesuwa po
talerzu pokrojone parowki i makaron.

— Przepraszam, kochanie. Za p6zno przeczytatem wiadomosé. Co
powiedziat Eller?

Odgadt, gdy popatrzyta na niego zaczerwienionymi oczami.

— Poziom FSH mam bardzo wysoki.

— To znaczy?

— Tak wysoki, ze moge pozegnac Si¢ z mysla o ciazy. — Wierzchem
dioni wytarta pojedyncza tz¢, ktora ptyneta jg po policzku. — Wylatam juz
morzetez. Ale, jak widaé, ich zapas nigdy si¢ nie konczy. — Wytarta nos.

— Eller jest pewien?

—Tak. Twierdzi, ze sama nie zajde W Ciaze¢, ana zabieg in vitro tez nie

mam co liczy¢. Wyniki badan po prostu mnie dyskwalifikuja. Szansa
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powodzenia bylaby bardzo niska. Powiedziat tez, ze przypuszczalnie staba
jakos¢ jajeczka mogta przyczynié¢ sie do poronienia.
Cole przysunat blize krzestoi przytulit zone.
— Tak mi przykro. Wiem, jak bardzo marzytas o dziecku.
Podgjrzewam jednak, ze Josh Eller miat jakies sugestie?
Owszem, lecz byta zbyt otepiata, aby go stuchac.
—Wspomniat o0 in vitro z uzyciem komorki jajowej inng kobiety.
— To chyba dobra wiadomos¢?
Sara popatrzyta na meza smetnym wzrokiem.

— To by nie bylo moje dziecko.

— Czy swiadomos¢, ze Brody jest moim biologicznym synem, a nie
twoim, az tak bardzo ci przeszkadza?

— Nie, ae chciatam... Chciatam, zeby nasze dzieci byty naszymi
wspolnymi dziecmi.

—To znaczy, ze jesli samanie mozesz urodzi¢ dziecka, to rezygnujesz z
mysli o wickszg rodzinie?

— Nie— odparta z namystem. — Po prostu chciatam podarowac ci czastke
siebie. Ale nie moge. | swiadomos¢ tego sprawia, ze czuje Sig... — przez
moment szukata wiasciwego stowa — wybrakowana.

— Niewolno ci tak mowi¢!

Napotkata jego spojrzenie.

— A jak bys okreslit osobe, ktora nie moze da¢ ci corki lub syna? Ktéra
nie umie spowodowac, aby Brody zaczat traktowac ja jak matke? Ktora nie
potrafi przekona¢ dzieci Dorothy, aby odwiedzity ja w szpitalu? A najgorsze
jest to — ciagneta pospiesznie, nie pozwalajac sobie przerwaé — ze sposrod
wszystkich chorob czy dolegliwosci mnie trafita si¢ taka, ktora bezposrednio
dotyka mojg kobiecosci. Innymi stowy jestem wybrakowana jako kobieta...
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— Przestan! Moze Brody potrzebuje wigcg czasu i moze nie zdotatas
przemowi¢ do sumienia upartych pasierbéw Dorothy, ale to nie znaczy, ze
jestes wybrakowana. Jestes wspaniala ciepta osoba o wiekim sercu. A
czastke siebie juz mi podarowatas. Ofiarowatas mi swoja mitos¢ |
przebaczenie. Inne rzeczy si¢ nielicza.

Wzruszona, ponownie wytaria tzg.

—Ale...

— Zadne ale. Nawet nie wiesz, ile to dla mnie znaczy.

Zdawal sobie sprawe, ze jg nie przekonal. Pograzona w rozpaczy
stuchata tego, co on mowi, ale go nie styszata. Potrzebowata czasu, aby
ochtona¢. On jednak nie zamierzat si¢ poddawac.

— Postuchag], jestes mi niezbedna do zycia jak powietrze. Bez ciebie po
prostu mnie nie ma. Wydobywasz ze mnie najlepsze cechy, zapetniasz
pustke...

— Ale Brody...

— Jedna nitke tatwo przerwac. Ale dwie splecione razem tworza mocny
sznur. Ty i ja, potaczeni szacunkiem i mitoscia, jestesmy jak ten sznur: silni,
niepokonani. Razem stworzymy Brody’ emu kochajacy dom. To dziecko nas
potrzebuje. Nie ciebie i mnie oddzielnie, ae nas razem, jako zespét. Razem
pokonamy wszystkie trudnosci.

— To si¢ wydaje takie proste.

— Bo takie jest. Klopot, ktorym sie dzidimy, staje sSie 0 potowe
mnigszy.

Przez kilka nastgpnych godzin Sara chodzita przybita. Starala si¢
myslec pozytywnie, patrze¢ na swiat przez rézowe okulary, ale nie bardzo si¢
g udawato.

Obserwujac krnabrnosé¢ Brody’ ego, coraz powaznig zastanawiata sie,
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czy na pewno maw sobie gen macierzynstwa. Ale potem przypomniata sobie
stowa Cole’a. Nie jestes wybrakowana. Jestes wspaniata ciepta osobg o
wielkim sercu. Ofiarowatas mi swoja mitosc i przebaczenie. Inne rzeczy si¢
nie licza. Bez ciebie mnie nie ma. Razem pokonamy wszystkie trudnosci.
Powoli zaczeta akceptowac to, czego nie moze zmienic, i skupiac si¢ natym,
CO ma, a miata matego humorzastego chtopczyka.

Nazgutrz Brody wciaz byt przezicbiony; miat lekka goraczke i zatkany
nos. Me¢czyt go rowniez suchy kaszel. W dodatku zupetnie stracit apetyt.

Sarze natychmiast przyszedt namysl krztusiec, ale nie chciataby¢ jedna
z tych nadgorliwych matek, ktére gdy tylko dziecko kichnie, pedza z nim do
szpitala. Tym bardzig, ze Ruth zadbata o szczepienia. Dlatego przez caty
ranek jedynie uwaznie przygladata si¢ chtopcu.

Niestety do potudnia nie zdotata go przekona¢, by wypit cho¢ tyk
swojego ulubionego soku winogronowego. Poza tym maly zrobit si¢
apatyczny. Kiedy okazato si¢, ze pieluszke¢ ma sucha, Sara zadzwonita do
pediatry.

— Prosze przyjechac — powiedziata lekarka. — Trzeba pobra¢c wymaz z
nosai gardta na posiew.

Badanie krwi wykazatlo podwyzszona liczbe biatych krwinek, na
szczescie rentgen nie wykazat ptynu w ptucach. Prosto z gabinetu pediatry
Sara udata si¢ do szpitala. Whniosta chtopca na oddziat pediatryczny.

— Przygotowatam dla was pokdj czterysta czterdziesci — powiedziata
pielegniarka Amy. — Jest tam kanapa, ktora mozna roztozy¢ na noc, |
wygodny fotel. Zaraz wréce | zajmiemy sie dzieckiem.

W drzwiach mineta sie z Cole em.

— Dostatem twoja wiadomos¢. Co Sig dzige?

Sara odetchneta z ulga na widok meza, po czym tulac do siebie
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Brody’ ego, usiadta w fotelu.

— Doktor Keller podejrzewa krztusiec.

— Zartujesz!

— Nie. Musimy czeka¢ na wynik posiewu, ale do tego czasu begdzie
leczony tak, jakby miat krztusec. Na szczescie nie ma zapalenia ptuc.
Normalnie wystarczytaby kuracja antybiotykiem w domu, ale maty jest od-
wodniony. Trzeba poda¢ mu ptyny. Och, Cole... — Oczy zaszly jg tzami.—To
mojawina.

— Dlaczego?

— Powinnam wczesnig) zauwazy¢ jego stan, ale bytam tak skupiona na
sobie...

— Przestan. Ja tez go wczorg] widziatem. Jesli chcesz kogos obwiniac,
to mnie. Jestem |lekarzem, zlekcewazytem objawy.

— Pogorszyto mu si¢ dopiero dzis rano.

— Jesli to krztusiec, to natym etapie, dzigki antybiotykom, powinno si¢
oby¢ bez powiktan.

Nadzwic¢k gtosu ojca Brody otworzyt oczy. Drzaca reka Cole pogtaskat
Syna po gtowie.

— Czes¢, smyku. Jak sig czujesz?

Chtopiec usmiechnat si¢ stabo i zamknat oczy, jakby byt zbyt
zmeczony, zeby odpowiedzieg.

Zabrzeczal telefon. Cole, zniecierpliwiony, sprawdzit wiadomosé |
zaklal pod nosem.

—Musze i$¢. Pacjent...

Sara skingta gtowa. Chciata, by Cole z nig zostat, ale rozumiata, ze jako
lekarz ma mnostwo obowiazkow.

— W porzadku. Nie ma sensu, zebysmy oboje tu tkwili.
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—Wroéce ngjszybcig), jak bede mogt — obiecat. — Zadzwon, gdyby zaszta
jakakolwiek zmiana.

Po jego wyjsciu Sara, by nie siedzie¢ bezczynnie, pomogta Amy
potozy¢ Brody’ ego do t6zka. Poniewaz zabrata go z domu w pizamie, teraz
wystarczyto zdja¢ mu kurtke.

— Niektorzy pracownicy szpitalawola sami ,,obstugiwaé” wiasne dzieci
— rzekla Amy, przysuwagac kroplowke. — Ja to odradzam. Lepig, zeby
dziecko kojarzyto matke z osoba, ktdra kocha i pociesza, anie sprawia bdl.

Sara nie zamierzata wkiuwaé igty w mata raczke, a nawet gdyby taki
pomyst przyszedt jg do gtowy, sama by go odrzucita.

— Slusznie. Zreszta rece mi drza ze zdenerwowania...

To, ze Brody nawet si¢ nie skrzywit, kiedy Amy wbita mu igle,
Swiadczyto o jego ztym samopoczuciu oraz 0 duzych umigctnosciach
pielegniarki. Nie chciat jednak leze¢ w obcym 10zku.

— Potrzymam go — zaproponowata Sara.

Przez reszte popotudnia siedziata w fotelu z Brodym na rekach.
Glaszczac go po rozpalonym czole, zastanawiata si¢, kiedy chtopiec wkradl
si¢ do jg serca. Juz Si¢ nieliczyto to, jak zostal poczety. Byt ich synem, jqg i
Col€ a, potrzebowat ich opieki i mitosci.

Zdrzemnela sie. Obudzit ja Cole, ktory wszedt do pokoju bez fartuchai
krawata.

— Da — rzekl, wyciagaac rece po Brody'ego. — Przyda ci sSi¢
odpoczynek. Moze jedz do domu i sig przespij.

Zaczeta protestowac. | nagle uswiadomita sobie, ze zachowuje si¢ jak
pani Berton i inne matki, ktérych dzieci lezg w szpitalu. Czuta sie matka
Brody’ ego, a matki nie zostawiaja swoich dzieci.

— Jedz — powtodrzyt Cole, jakby rozumiat, dlaczego sie waha. — Na
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godzine, gora dwie.
W porzadku. Na godzing moze wyjs¢.
— A wracgjac, wez dlamniejakis dres.
— Tez chcesz spedzi¢ tu noc?
— Miatbym spa¢ sam w pustym domu?

Faktycznie, pomyslata.

— A najutro przywiez¢ ci swiezg koszulg?

— Poprosze.

W domu wzigta prysznic, przebrata sig, spakowata do torby ubranie dla
Col€ a. Kiedy opuszczata sypianig, jg wzrok padt nalist od Ruth. Przeczyta,
ustyszata wewnetrzny gtos. Nie teraz, odpowiedziala. Teraz wraca do
szpitala. Zreszta zwazywszy na wszystko, co si¢ dziato w ostatnich dniach,
czy to dziwne, ze w tym momencie nie ma ochoty czyta¢ listu od zmarte
kobiety? Ale czy kiedykolwiek bedzie nato dobry czas?
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ROZDZIA£DZIESIATY

Niezdecydowana podniosta koperte. Nagle uswiadomita sobie, ze
zawartos¢ listu wisi nad jg gtowa niczym przystowiowy mecz, ktory zaraz
spadnie. No dobrze, uznata, teraz albo nigdy.

Rzucita torb¢ na podtoge, usiadta na brzegu 16zka i biorac gieboki
oddech, rozerwata koperte.

Droga Saro!

Jesli czytasz ten list, to znaczy, ze mnie nie ma. Wiem, ze musisz by¢
zdruzgotana myslg, ze Cole jest ojcem mojego syna. Moze tamtego wieczoru
postgpilismy Zle, ale z tego z/a narodzi/ sie cud — Brody. Bardzo szanuje
Twojego meza. Jedyne mife wspomnienia, jakie mam z dziecinstwa, dotyczg
wfasnie jego.

W trakcie tych paru godzn, ktore spedzlismy razem, Cole mowif tylko o
Tobie. Nie bedzie Ci fatwo wybaczy¢ jemu i mnie, ale ze wzgledu na Cole’a i
jego syna mamnadzge, ze Sie na to zdobedz esz. Widzi sz, tamtego weekendu
nie byfo przy nas tych, ktérych potrzebowalismy, dlatego zawrécilismy sie ku
sobie.

Jesli czytasz ten list, to znaczy, ze nie jestem juz CZesCig zycia mojego
syna. Ucieszyfabym se, gdybys razem z Cole’'em zajefa Sie Brodym. Wiele
0sob mog/oby go wychowywad, ale ja wybieram Was. Cole jest wyjqtkowym
cziowiekiem, a skoro poslubif Ciebie,

Ty tez musisz by¢ wyjgtkowa. Z tego powodu i poniewaz wierze, ze
Brody bedzie potrzebowal Was obojga, prosze, abys otworzyfa dla niego
swoje serce. TwQj wspaniaty siiny mgz sam nie zdofa wychowa¢ dziecka. Ty,

Saro, musisz mu pomadc. Wierze, Zze doskonal e podofasz zadaniu.
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Czas biegnie tak szybko. Mam nadzigje, ze nie tylko bedziesz mowifa
mojemu synowi, jak bardzo go kochafam, ale ze sama réwniez go pokochasz
matczyng mifoscig. Brody jest kims wiecq niz Z2epkiem mnie i Cole'a. Jest
niewinnym dzieckiem, czystq kartq czekajqcq na to, abys Ty, Saro, pieknie jg
zapisafa.

Kiedys, moze niedfugo, wybaczysz nam, ze sprawilismy Ci bdl, i
pomyslisz o mnie ciepfo.

Bqdz zdrowa, Ruth

Sara otarta z policzkow 1zy. Wcale nie miata poczucia, ze jest najlepsza
osoba, aby wykona¢ zadanie, ktére Ruth jg powierzyla, ae wiasnie ja Ruth
wybrata. Zatopionaw myslach wrocita do szpitala. Dwa) mezczyzni jg zycia
spali przytuleni. Moze Brody nie odziedziczyt jg gendw, ale patrzac naniego,
wiedziata, ze patrzy na swojego syna. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy Cole si¢
obudzi, aby podzi€li¢ si¢ z nim ta wiadomoscia.

Nie wiedziat, co go obudzito, ale kiedy otworzyt oczy, zobaczyt Sare,
ktora sedziata na kanapie.

— Dtugo spatem?

— Jestem tu od godziny.

— Czyli dtugo. Co robitas?

— Czytatam. Dzwonitam.

— Do rodzicow?

— | do dzieci Dorothy. Wygarngtam im, co o nich mysle.

— Nie ztoza pozwu?

— Zadzwonitam jako przyjacioltka Dorothy, nie jako pielegniarka.
Powiedziatam, ze zblizaja Si¢ swigta i chocby z tg okazji powinni dac jg
szansg odpokutowac wing.

—1 co?
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— Nie wiem. Zobaczymy.

— Moja dzielna zona. — Cole, zdretwiaty, zmienit pozycj¢. — Alez on
ciezki. Sprobuje potozy¢ go do 16zeczka.

Brody nawet nie otworzyt oczu, jedynie westchnat cicho.

— Jadtas kolacj¢?

— Nie. Przyniostam ci kanapke. Butke zytnia z szynka.

Jedzac, Cole obserwowat Sare, ktéra wpatrywata sie w chiopca. Miat
wrazenie, jakby zaszta w nig jakas zmiana. Wydawala si¢ spokojnigsza,
bardzig pogodzona z losem.

— To prawda, jestem — przyznala, kiedy o tym wspomniat. — Tu w
szpitalu, martwiac si¢ 0 Brody’ ego, po raz pierwszy poczutam sSi¢ jak jego
matka. Wreszcie zrozumiatam, ze biologia nie ma znaczenia. Kazdy moze
zosta¢ rodzicem, ale nie kazdy moze wychowac dziecko.

— A nie méwitem?

—Mdwites, ale musiatam sama do tego dojrzec. Pozatym przeczytatam
list Ruth.

—1?

— To musiata by¢ niezwykla kobieta. Chciatabym wychowaé
Brody’ ego na cztowieka, z ktorego bytaby dumna.

Cole mial ochote krzyczec z radosci, ale bat si¢, ze wszyscy Si¢ zbiegna
zaniepokojeni hatasem — pielegniarki, zespot reanimacyjny. Zamiast wigc
krzyczec, odtozyt kanapke, wstat i zgarnat Sar¢ w ramiona.

— Jestes fantastyczna. Kocham cie.

— Jaciebietez, mgj ty fantastyczny mezczyzno.

Jak na zawotlanie obudzit si¢ Brody. Sara obnizyla bok t6zka, a Cole
pochylit si¢, by wzia¢ synka narece, lecz ten wyciagnat raczki do Sary.

—Mama.
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Oczy Sary zaszty tzami. To byt ngjpicknigszy prezent swiateczny, jaki
ktokolwiek mogt jg podarowad.

Wigilia, cztery lata poznieg)

—Mamo! — zawotal na calty gtos Brody, wpadajac do kuchni, gdzie staty
pojemniki petne swiatecznych ciastek, aw powietrzu unosit si¢ zapach jablek,
zurawiny i cynamonu. — Wrocilismy!

Sara przytulita go, co nie byto tatwe z uwagi najg ogromny brzuch.

— To dobrze, kochanie. Ale mogtbys troszke ciszej? Alison $pi.

Alison byla dwuletnia coOreczkg Sary poczeta metoda in vitro.
Dziewczynka miata brazowe oczy po ojcu, smieszny maty nosek po Swoje€j
genetyczng matce, dawczyni komorki jajowg, a wszystko inne — jak
twierdzit Cole — odziedziczyla po Sarze. W lutym na swiat miat przyjs¢
braciszek Alison, poczety ta sama metoda.

— Przepraszam — powiedziat szeptem Brody. — O ktorg przyjezdzaja
babcia z dziadkiem?

— Lada moment.

— Bedg ich wypatrywat. — Wybiegt z kuchni, prawie zderzajac si¢ z
ojcem w drzwiach.

— Dokad on tak pedzi?

— Do swojego punktu obserwacyjnego w salonie. Rodzice zaraz beda, a
znasz Brody’ ego: pierwszy musi ich dojrzec.

Z tacy petng pokrojonych warzyw Cole wziat selera.

— Jak Alison?

— Spi.

Usmiechgjac Si¢ szeroko, Cole objat zone w pasie.

— Czyli jestesmy sami? Junior nie rozrabia?

—Tez $pi.
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— To dobrze, bo chce bez swiadkdw pocatowaé zone.

Z salonu dobiegt pisk.

— Lepig Si¢ pospiesz, bo zaraz bedziemy midli gosci.

— Kochanie, pewnymi rzeczami trzeba si¢ delektowac w spokoju |
powoli.

— Zgadzam si¢ — odrzekta z usmiechem.
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